1168.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O ORGANSKOJ PROIZVODNJI

ProglaSavam Zakon o organskoj proizvodnji, koji je donijela Skupstina Crne
Gore 25. saziva, na tre¢oj sjednici drugog redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2013.
godini, dana 20. novembra 2013. godine.

Broj: 01-1825/2
Podgorica, 3. decembra 2013. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na
Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na tre¢oj Sednici drugog
redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine,
donijela je

ZAKON
O ORGANSKOJ PROIZVODNIJI

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan 1

Ovim zakonom ureduje se organska proizvodnja, oznaCavanje organskih,
ekoloskih 1 bioloskih proizvoda, kontrola nad organskom proizvodnjom, kao i druga
pitanja od znacaja za organsku proizvodnju.

Primjena zakona

Clan 2

(1) Ovaj zakon primjenjuje se na proizvode koji su stavljeni u promet ili su
namijenjeni stavljanju u promet, i to:

1) zive ili nepreradene poljoprivredne proizvode;

2) preradene poljoprivredne proizvode koji se koriste kao hrana;

3) proizvode akvakulture;

4) hranu za Zivotinje;

5) sjeme i sadni materijal;

6) kvasce koji se koriste za hranu 1 hranu za Zivotinje.



(2) Ovaj zakon primjenjuje se na pravna i fizicka lica (u daljem tekstu: subjekti)
koji su ukljuceni u sve faze proizvodnje, pripreme i distribucije proizvoda iz stava 1
ovoga Clana.

(3) Ovaj zakon ne primjenjuju se na hranu koju objekti za kolektivnu ishranu i
ketering (ugostiteljski objekti, bolnice, djeciji vrti¢i, Skole, socijalne i druge
ustanove) nude krajnjem potrosacu.

(4) Proizvodi lova divljih Zivotinja i ribolova ne smatraju se proizvodima iz

organske proizvodnje.

Znacenje izraza

Clan 3

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljede¢a znacenja:

1) organska proizvodnja je proizvodnja poljoprivrednih i drugih proizvoda
koja se zasniva na primjeni metoda organske proizvodnje u svim fazama
proizvodnje, pripreme i distribucije, u skladu sa ovim zakonom;

2) akvakultura je uzgoj riba i drugih vodenih organizama koris¢enjem tehnika
za povecanje proizvodnje ovih organizama van prirodnih kapaciteta zivotne sredine;

3) biljna proizvodnja je proizvodnja poljoprivrednih biljnih proizvoda,
ukljucujuéi sakupljanje divljih biljnih vrsta u komercijalne svrhe;

4) ekvivalentnost je sposobnost razlicitih sistema za postizanje istih ciljeva;

5) faze proizvodnje, pripreme i distribucije su sve faze primarne proizvodnje,
skladistenja, prerade, prevoza, prodaje ili snabdijevanja krajnjih potrosaca, kao i
oznacavanje, reklamiranje, uvoz i izvoz organskih proizvoda i ugovorom prenesene
aktivnosti na trece lice;

6) genetski modifikovan organizam (GMO) je organizam, osim ljudskog
bica, ¢iji je geneticki materijal izmijenjen na nacin koji se ne pojavljuje prirodnim
putem (parenjem ili rekombinacijom);

7) jonizujuce zracenje je elektromagnetsko ili Cesticno zracenje koje u
interakciji sa materijom kroz koju prolazi produkuje parove jona;

8) kontrolni autoritet je organ drzavne uprave nadlezan za kontrolu i
sertifikaciju organske proizvodnje;

9) kontrolno tijelo je pravno lice koje vrsi kontrolu i sertifikaciju u organskoj
proizvodnji u skladu sa ovim zakonom;

10) organski znaci da potice ili je povezan sa organskom proizvodnjom,;

11) oznacavanje su slovne oznake, rijeci, detalji, trgovacko ime, robna marka,
slikovni prikazi ili simboli koji se odnose na organski proizvod i koji se nalaze na
ambalazi, dokumentu, obavjesStenju, etiketi, prstenu, alkici, privjesku, omotu 1 sli¢no
koji prate ili se odnose na taj proizvod;

12) pomocno sredstvo u preradi je svaka supstanca koja se ne upotrebljava
kao sastojak hrane, a koja se namjerno koristi u preradi sirovina, hrane ili njenih
sastojaka da bi se ostvarila odredena tehnoloska svrha u toku obrade ili prerade i
koja moze da dovede do nenamjernog, ali tehnicki neizbjeznog prisustva ostataka te
supstance ili njenih derivata u krajnjem proizvodu, pod uslovom da ti ostaci ne
predstavljaju rizik za zdravlje i nemaju nikakvog tehnoloSkog uticaja na krajnji
proizvod;



13) prelazni period (konverzija) je odredeni vremenski period potreban za
prelazak iz proizvodnje koja nije organska u organsku proizvodnju u kojem se
primjenjuju metode organske proizvodnje;

14) priprema je postupak cuvanja i/ili prerade organskih proizvoda,
ukljucujuéi klanje i rasijecanje Zivotinjskih proizvoda, kao i pakovanje, oznacavanje
1/ili promjene na oznakama koje se odnose na organsku proizvodnju;

15) proizvod proizveden od GMO je proizvod koji je djelimi¢no ili u
potpunosti dobijen od GMO, ali ne sadrzi ili se ne sastoji od GMO;

16) proizvod proizveden pomoéu GMO je proizvod koji je dobijen
koris¢enjem GMO kao poslednjeg zivog organizma u procesu proizvodnje, ali ne
sadrzi ili se ne sastoji od GMO niti je proizveden od GMO;

17) reklamiranje je svako predstavljanje javnosti kojim se direktno ili
indirektno promovise prodaja organskih proizvoda, a koje nije oznacavanje;

18) sastojak je svaka supstanca koja se upotrebljava u proizvodnji ili pripremi
hrane, a koja je prisutna u gotovom proizvodu ili u izmijenjenom obliku, ukljucujuci
1 aditive;

19) stocarska proizvodnja je uzgoj domacih ili pripitomljenih kopnenih
zivotinja, ukljucujucéi insekte;

20) znak usaglaSenost - znak organske proizvodnje je znak na proizvodu
kojim se potvrduje da je taj proizvod proizveden u skladu sa ovim zakonom.

II. CILJEVI I NACELA ORGANSKE PROIZVODNIE

Ciljevi organske proizvodnje

Clan 4

Ciljevi organske proizvodnje su:

1) uspostavljanje odrzivog sistema upravljanja u poljoprivredi koji:

- postuje prirodne sisteme i cikluse i odrzava i unaprjeduje kvalitet zemljista 1
vode, zdravlje biljaka i1 zivotinja i njihovu medusobnu ravnotezu;

- doprinosi visokom nivou bioloske raznovrsnosti;

- racionalno koristi energiju i prirodne resurse (voda, zemljiSte, organska
materije i vazduh);

- postuje standarde dobrobiti Zivotinja 1 narocito ispunjava specificne potrebe
zivotinja u odnosu na njihovu vrstu;

2) proizvodnja razli¢itih vrsta hrane 1 drugih poljoprivrednih proizvoda koji
odgovaraju zahtjevima potroSaa za proizvodima proizvedenim primjenom
postupaka koji ne ugrozavaju zivotnu sredinu, zdravlje ljudi, biljaka i zdravlje 1
dobrobit zivotinja.

Opsta nacela

Clan 5

Organska proizvodnja zasniva se na sljede¢im opStim nacelima:

1) upravljanje bioloskim procesima zasnovanim na ekoloskim sistemima,
koriS¢enjem prirodnih resursa iz tog sistema primjenom metoda koje obuhvataju:

- zive organizme i mehanicke postupke proizvodnje,



- uzgoj biljaka u zemljisStu i stocarsku proizvodnju ili uzgoj u akvakulturi koji je
u skladu sa principima odrzive ekspolatacije ribolovnih resursa,

- zabranu upotrebe GMO 1 proizvoda proizvedenih od ili pomo¢u GMO, osim
veterinarsko- medicinskih proizvoda,

- procjenu rizika i, po potrebi, primjenu odgovarajuc¢ih preventivnih mjera,

2) ogranic¢enje upotrebe spoljasnjih inputa, a ako su spoljasnji inputi neophodni
ili ako ne postoje odgovarajuéi postupci i metode iz tacke 1 ovog ¢lana mogu se
koristiti samo:

- inputi iz organske proizvodnje,

- prirodne ili prirodno proizvedene supstance,

- slaborastvorljiva mineralna dubriva;

3) strogo ograni¢enje upotrebe hemijski sintetizovanih inputa osim u
sluc¢ajevima:

- kada ne postoje odgovarajuci postupci upravljanja,

- kada spolja$nji inputi iz tacke 2 ovog ¢lana nijesu dostupni na trzistu,

- kada bi upotreba spoljasnjih inputa iz tacke 2 ovog cClana dovela do
neprihvatljivog uticaja na zivotnu sredinu;

4) prilagodavanje pravila organske proizvodnje, po potrebi i u skladu sa ovim
zakonom, uzimajuéi u obzir sanitarno stanje, regionalne klimatske razlike i lokalne
uslove, stepen razvoja i specificne uzgojne metode.

Posebna nacela koja se primjenjuju na primarnu
proizvodnju

Clan 6

Pored opstih nacela iz ¢lana 5 ovog zakona, organska primarna proizvodnja
zasniva se i na sljede¢im posebnim nacelima:

1) odrzavanje i poboljSavanje Zivota u zemljiStu 1 njegove prirodne plodnosti,
stabilnosti 1 bioloske raznovrsnosti koja sprjecava i onemogucava sabijanje i eroziju
zemljista, kao 1 ishrana biljaka prvenstveno kroz ekosistem zemljista;

2) smanjenje upotrebe, na najmanju mogucu mjeru, neobnovljivih resursa i
inputa koji ne poticu sa poljoprivrednog gazdinstva,

3) recikliranje otpada i nusproizvoda biljnog i Zivotinjskog porijekla radi daljeg
koris¢enja u biljnoj 1 stocarskoj proizvodnji;

4) uvazavanje lokalne i regionalne ekoloSke ravnoteze prilikom donoSenja
odluka u vezi sa proizvodnjom;

5) odrzavanje zdravlja Zivotinja podsticanjem prirodne imunoloSke odbrane
zivotinja, kao 1 izborom odgovorajucih rasa i uzgojne prakse;

6) odrzavanje zdravlja bilja primjenom preventivnih mjera, kao Sto su izbor
odgovarajucih vrsta i sorti otpornih na StetoCine i bolesti, odgovarajuci plodored,
mehanicke i fiziCke metode i zastita prirodnih neprijatelja Stetocina;

7) primjena uzgojne prakse u stoCarskoj proizvodnji koja je prilagodena
lokaciji, vrsti 1 reljefu zemljista;

8) obezbjedivanje visokog nivoa dobrobiti zivotinja, uvazavajuéi specificne
potrebe u odnosu na vrstu Zivotinja;

9) proizvodnja proizvoda iz organskog stoCarstva od zivotinja koje su od
rodenja, odnosno izlijeganja uzgajane na organskim gazdinstvima;



10) izbor rasa prema sposobnostima za prilagodavanje lokalnim uslovima,
njihovu vitalnost 1 otpornost na bolesti ili zdravstvene probleme;

11) ishrana stoke organskom hranom za zivotinje, sastavljenom od
poljoprivrednih sastojaka iz organske poljoprivrede 1 prirodnih supstanci
nepoljoprivrednog porijekla;

12) primjena praksi uzgoja zivotinja koje poboljSavaju imunoloski sistem i
jacaju prirodnu otpornost na bolesti, naro¢ito omogucavanjem redovnog kretanja
zivotinja 1 pristupa otvorenim povrSinama i pasnjacima;

13) iskljucenje zivotinja iz uzgoja kod kojih je poliploidija vjeStacki izazvana;

14) odrzavanje biodiverziteta prirodnih vodenih ekosistema, odrzavanje
zdravlja vodenog okruzenja i kvaliteta okolnih vodenih i kopnenih ekosistema pri
proizvodnji u akvakulturi;

15) ishrana organizama u akvakulturi hranom za Zivotinje dobijenom odrzivom
ekspolatacijom ribolovnih resursa ili organskom hranom za Zivotinje sastavljenom
od poljoprivrednih sastojaka iz organske poljoprivrede i1 prirodnih supstanci
nepoljoprivrednog porijekla.

Posebna nacela koja se primjenjuju na preradu organske hrane

Clan 7

Pored opstih nacela iz ¢lana 5 ovog zakona, prerada organske hrane zasniva se i
na sljede¢im posebnim nacelima:

1) proizvodnja organske hrane od organskih poljoprivrednih sastojaka, osim u
slucaju kada ti sastojci nijesu dostupni na trzistu;

2) ogranicenje upotrebe aditiva za hranu za zivotinje i pomo¢nih sredstava u
preradi, tako da se koriste u najmanjoj mogucoj mjeri i to samo u slucajevima
neophodne tehnoloske ili zootehnicke potrebe ili samo za odredene nutritivne
namjene;

3) iskljucivanje supstanci i metoda prerade koje mogu da dovedu u zabludu u
pogledu prirode proizvoda,;

4) prerada hrane kori$¢enjem bioloskih, mehanickih i fizi¢kih metoda.

Posebna nacela koja se primjenjuju na preradu organske hrane za Zivotinje

Clan 8

Pored opstih nacela iz ¢lana 5 ovog zakona, prerada organske hrane za zivotinje
zasniva se i na sljede¢im posebnim nacelima:

1) proizvodnja organske hrane za zivotinje od organskih poljoprivrednih
sastojaka, osim u slucaju kada ti sastojci nijesu dostupni na trzistu;

2) ograni¢enje upotrebe aditiva za hranu za zivotinje i pomo¢nih sredstava u
preradi, tako da se koriste u najmanjoj moguc¢oj mjeri, i to samo u slucajevima
neophodne tehnoloSke ili zootehnicke potrebe ili samo za odredene nutritivne
namjene;

3) iskljucivanje supstanci 1 metoda prerade koje bi mogle dovesti u zabludu u
pogledu prave prirode proizvoda;

4) prerada hrane za Zzivotinje koriS¢enjem bioloSkih, mehanickih i1 fizickih
metoda.



III. PRAVILA PROIZVODNIJE

OpSsti zahtjevi
Clan 9

Subjekti koji proizvode organske proizvode moraju posStovati pravila
proizvodnje utvrdena ovim zakonom.

Zabrana upotrebe GMO
Clan 10

(1) GMO 1 proizvodi proizvedeni od ili pomoéu GMO ne smiju se
upotrebljavati u organskoj proizvodnji kao hrana, hrana za Zivotinje, pomocna
sredstva u preradi, sredstva za zasStitu bilja, dubriva, oplemenjivac¢i zemljista,
sjemena, vegetativni materijal za razmnozavanje, mikroorganizmi ili Zivotinje.

(2) Porijeklo proizvoda koji se koristi kao hrana ili hrana za zivotinje utvrduje
se na osnovu oznake na proizvodu ili na osnovu prate¢eg dokumenta koji je prilozen
ili dostavljen uz proizvod, u skladu sa zakonom kojim se ureduje bezbjednost hrane.

(3) Subjekti koji koriste proizvode koji nijesu organski i koji nijesu hrana ili
hrana za Zivotinje prilikom kupovine moraju od dobavljaca traziti potvrdu da
dostavljeni proizvodi nijesu GMO ili proizvodi proizvedeni od GMO ili proizvedeni
pomoc¢u GMO.

Zabrana upotrebe jonizujuceg zracenja

Clan 11

Zabranjena je upotreba jonizujuceg zracenja u obradi organske hrane ili hrane
za Zivotinje, odnosno sirovina koje se koriste u organskoj hrani ili hrani za zZivotinje.

IV. PROIZVODNIJA NA POLJOPRIVREDNOM GAZDINSTVU

Opsta pravila za organsku proizvodnju na poljoprivrednom gazdinstvu

Clan 12

(1) Cjelokupnim poljoprivrednim gazdinstvom na kome se obavlja organska
proizvodnja upravlja se u skladu sa pravilima organske proizvodnje.

(2) Izuzetno, poljoprivredno gazdinstvo moze biti podijeljeno na proizvodne
jedinice ili uzgajaliSta akvakulture, s tim $to se svim proizvodnim jedinicama,
odnosno uzgajalistima akvakulture ne upravlja u skladu sa pravilima organske
proizvodnje.

(3) Na odvojenim proizvodnim jedinicama, odnosno uzgajaliStima akvakulture
iz stava 2 ovog Clana:

- u slucaju uzgoja zivotinja moraju se uporedo uzgajati razlicite vrste zivotinja;

- u uzgajaliStima akvakulture mogu se uzgajati iste vrste pod uslovom da su
lokacije uzgajaliSta na odgovarajuéi nain razdvojene;



- u biljnoj proizvodnji uporedo se moraju uzgajati razli¢ite biljne sorte koje se
medusobno mogu lako razlikovati.

(4) U slucajevima iz stava 3 ovog Clana proizvodne povrSine, Zivotinje i
proizvodi iz organske proizvodnje moraju se odvojiti od proizvodnje koja nije
organska 1 voditi odvojene evidencije o tim proizvodnjama.

Pravila za organsku biljnu proizvodnju

Clan 13

(1) U organskoj biljnoj proizvodnji, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, primjenjuju se i sljedeca pravila:

1) postupci obrade zemljiSta 1 uzgoja bilja kojima se odrzava ili povecava
sadrzaj organskih materija u zemljistu, povecava stabilnost i biodiverzitet zemljista i
sprjec¢ava sabijanje 1 erozija zamljiSta;

2) plodnost i1 bioloska aktivnost zemljista odrzava se i poveéava visegodiSnjim
plodoredom usjeva, ukljucujué¢i leguminoze i drugo bilje koje se koristi kao
zeleni$no dubrivo, kao i1 upotrebom stajskog dubriva ili organskog materijala, po
mogucnosti kompostiranog, iz organske proizvodnje;

3) upotreba biodinamickih preparata je dozvoljena;

4) dubriva i1 oplemenjivaci zemljiSta mogu se koristiti samo ako su odobreni za
upotrebu u organskoj proizvodnji u skladu sa ¢lanom 17 ovog zakona;

5) zabranjena je upotreba mineralnih azotnih dubriva;

6) tehnike koje se primjenjuju u biljnoj proizvodnji moraju da sprijece ili
smanje zagadenje Zivotne sredine na najmanju moguéu mjeru;

7) Stetni organizmi, bolesti i korovi suzbijaju se i kontroliSu koriS¢enjem
prirodnih neprijatelja, izborom vrsta i sorti, plodoredom, tehnikama uzgoja i1
termickom obradom;

8) sredstva za zastitu bilja iz ¢lana 17 ovog zakona mogu se koristiti ukoliko je
utvrdeno da je odredeni usjev ugrozen;

9) za proizvodnju proizvoda, osim sjemena i1 sadnog materijala, koristi se samo
sjeme i sadni materijal iz organske proizvodnje i za tu namjenu majka biljka u
slucaju sjemena, odnosno mati¢na biljka u slucaju sadnog materijala, mora da bude
proizvedena u skladu sa ovim zakonom najmanje jednu generaciju, odnosno u
slucaju viSegodisnjih usjeva, najmanje dvije vegetacione sezone;

10) proizvodi za ¢iSéenje i dezinfekciju u biljnoj proizvodnji koriste se samo
ako su odobreni za upotrebu u organskoj proizvodnji u skladu sa ¢lanom 17 ovog
zakona.

(2) Sakupljanje divljih biljnih vrsta i njihovih djelova koji rastu u prirodnom
okruzenju, Sumama 1 poljoprivtednim podru¢jima, smatra se organskom
proizvodnjom pod uslovom da:

1) ta podruc¢ja u periodu od najmanje tri godine prije sakupljanja nijesu bila
tretirana drugim proizvodima osim onim ¢ija je upotreba u organskoj proizvodnji
dozvoljena u skladu sa ¢lanom 17 ovog zakona;

2) sakupljanje ne utice na stabilnost prirodnog stanista ili na odrzavanje vrsta u
podrucju sakupljanja.

(3) Bliza pravila i uslove za biljnu proizvodnju propisuje organ drzavne uprave
nadleZan za poslove poljoprivrede (u daljem tekstu: Ministarstvo).



Pravila za organsku stocarsku proizvodnju

Clan 14

(1) U organskoj stocarskoj proizvodnji pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, primjenjuju se i sljedeca pravila:

1) za porijeklo zivotinja:

- zivotinje u organskoj proizvodnji moraju biti rodene, odnosno izlezene i
uzgojene na organskim gazdinstvima,

- za potrebe razmnozavanja mogu se, pod posebnim uslovima, na gazdinstvo
dopremati zivotinje koje nijesu organski uzgojene i te zivotinje i njihovi proizvodi
mogu se smatrati organskim nakon isteka prelaznog perioda iz ¢lana 18 ovog
zakona,

- zivotinje koje se nalaze na gazdinstvu na pocetku prelaznog perioda i njihovi
proizvodi mogu se smatrati organskim nakon isteka prelaznog perioda iz ¢lana 18
ovog zakona;

2) za uzgojnu praksu i uslove drzanja zivotinja:

- lice koje se stara o zivotinjama mora da poseduje osnovna znanja i vjestine o
zdravstvenim potrebama i dobrobiti Zivotinja,

- postupci uzgoja, ukljucujuéi i broj Zivotinja po jedinici povrsine, kao 1 uslovi
smjestaja moraju da obezbijede razvojne, fizioloske 1 etoloske potrebe zivotinja,

- Zivotinje moraju imati stalni pristup otvorenom prostoru, po moguénosti
pasnjacima, ukoliko vremenski uslovi i stanje zemljiSta to dopustaju, osim ako
posebnim propisima nijesu odredena ograni¢enja i obaveze koje se odnose na zastitu
zdravlja ljudi i zivotinja,

- broj zivotinja mora se ograni¢iti da ne bi doSlo do prekomjerne ispaSe,
izrovanosti zemljista, erozije ili zagadenja koje prouzrokuju Zivotinje ili koje je
posljedica prenosenja njihovog dubriva,

- zivotinje iz organskog uzgoja moraju se drzati odvojeno od ostalih Zivotinja,

- ispaSa Zzivotinja iz organskog uzgoja na zajedniCkim povrSinama 1 ispasa
zivotinja koje nijesu iz organskog uzgoja na organskim povrSinama dozvoljena je
pod odredenim ograni¢avaju¢im uslovima,

- zabranjeno je vezivanje ili izolacija zivotinja osim za pojedinacne Zivotinje na
ograniceno vrijeme i ako je to opravdano radi bezbjednosti, dobrobiti zivotinja ili iz
veterinarskih razloga,

- trajanje transporta zivotinja mora biti svedeno na minimum,

- svaka patnja tokom cijelog Zivota Zivotinja, ukljucujuéi odstranjivanje djelova
tijela 1 postupke pri klanju, mora se svesti na minimum,

- pcelinjaci se moraju postavljati u podrucja koja obezbjeduju izvore nektara i
polena od organskih usjeva, prirodne vegetacije Suma ili usjeva koji se tretiraju
samo metodama sa niskim uticajem na zivotnu sredinu i moraju se drzati na
dovoljnoj udaljenosti od izvora koji mogu dovesti do kontaminacije pcelinjih
proizvoda ili ugroziti zdravlje pcela,

- kosnice 1 materijali koji se koriste u pcelarstvu moraju biti uglavnom
napravljeni od prirodnih materijala,

- zabranjeno je uniStavanje pcela u sacu kao metode sakupljanja pcelinjih
proizvoda,



3) za razmnozavanje:

- primjenjuju se prirodne metode, ali je dozvoljena i vjestacka oplodnja,

- razmnozavanje se ne smije podsticati hormonskom terapijom ili sli¢nim
supstancama, osim u slucaju veterinarskog lijecenja pojedine zZivotinje,

- ne smiju se koristiti drugi oblici vjeSatkog razmnozavanja kao S$to su
kloniranje ili transfer embriona,

- moraju se odabrati odgovarajuée rase, kako bi se sprijeCila patnja i
odstranjivanje djelova tijela Zivotinja,

4) za hranu za zivotinje:

- hrana za zivotinje se obezbjeduje prvenstveno sa gazdinstva na kojem se
zivotinje uzgajaju ili sa drugih organskih poljoprivrednih gazdinstava na istom
podrucju,

- zivotinje se moraju hraniti organskom hranom za Zivotinje koja ispunjava
nutritivne potrebe zivotinja u razli¢itim fazama njihovog razvoja, s tim da dio
obroka moze sadrzati hranu za Zivotinje sa gazdinstva koje se nalazi u prelaznom
periodu,

- Zivotinje, osim pcela, moraju da imaju stalni pristup pasnjacima ili kabastoj
hrani,

- sastojci biljnog, Zivotinjskog i mineralnog porijekla, aditivi za hranu za
zivotinje, odredeni proizvodi koji se koriste u ishrani Zivotinja i pomoc¢na sredstva
za preradu, koji nijesu organski, koriste se samo ako je njihova upotreba u organskoj
proizvodnji dozvoljena u skladu sa ¢lanom 17 ovog zakona,

- ne smiju se koristiti stimulatori rasta i sinteticke aminokiseline,

- sisan¢ad se moraju hraniti prirodnim, po mogucénosti majcinim mlijekom,

5) za prevenciju bolesti i veterinarsko lijeCenje:

- prevencija bolesti se zasniva na izboru rasa i sojeva, postupcima uzgoja,
visokokvalitetnoj hrani za Zivotinje 1 tjelesnoj aktivnosti Zivotinja, odgovaraju¢em
broju zivotinja po jednici povrsine, kao i odgovaraju¢em smjestaju u higijenskim
uslovima,

- bolest se lije¢i odmah radi izbjegavanja patnji Zivotinje, a ako upotreba
fitoterapeutskih, homeopatskih i drugih proizvoda nije primjerena mogu se koristiti,
kada je to neophodno i pod strogim uslovima, hemijski sintetizovani alopatski
veterinarsko-medicinski proizvodi, ukljuujuéi i antibiotike pri ¢emu se moraju
utvrditi ogranicenja u pogledu toka lije¢enja i perioda karence,

- dozvoljena je upotreba imunoloskih veterinarsko-medicinskih proizvoda,

- dozvoljeni su tretmani vezani za zastitu zdravlja ljudi i zZivotinja u skladu sa
zakonom,

- proizvodi namijenjeni za CiS¢enje i dezinfekciju objekata u kojima se drze
zivotinje mogu se koristiti samo ako je njihova upotreba dozvoljena u organskoj
proizvodnji u skladu sa ¢lanom 17 ovog zakona,

- u zdravstvenoj zastiti pCela upotreba antibiotika nije dozvoljena.

(2) Bliza pravila i uslove za stocarsku proizvodnju propisuje Ministarstvo.



Pravila proizvodnje za Zivotinje akvakulture

Clan 15

(1) U organskom uzgoju Zivotinja akvakulture, pored opstih pravila iz ¢lana 12
ovog zakona, primjenjuju se i sljedec¢a pravila:

1) za porijeklo Zivotinja akvakulture:

- organska akvakultura zasniva se na uzgoju mladi koja potice iz organskog
maticnog jata i iz organskih uzgajalista,

- ako nije dostupna mlad iz organskog mati¢nog jata ili iz organskog uzgajalista
na uzgajaliSte se, pod odredenim uslovima, mogu unijeti Zivotinje koje nijesu
organski uzgojene,

2) za uzgojnu praksu:

- lice koje se stara o Zivotinjama mora da posjeduje osnovna znanja i vjestine o
zdravstvenim potrebama i dobrobiti Zivotinja,

- ishrana, projektovanje objekata, gustina populacije i kvalitet vode moraju da
obezbijede zadovoljavanje razvojnih, fizioloskih i etoloSkih potreba zivotinja,

- negativan uticaj uzgajaliSta na zivotnu sredinu, ukljucujuci i bijeg uzgajanih
Zivotinja mora se svesti na minimum,

- organski uzgajane zivotinje se drze odvojeno od drugih zivotinja akvakulture,

- transport se obavlja u skladu sa propisima kojima se ureduje dobrobit
zivotinja,

- patnja zivotinja, ukljucujuéi 1 patnju prilikom klanja, mora se svesti na
minimum;

3) za razmnoZzavanje:

- ne smiju se primjenjivati vjeStaCka indukcija poliploidije, vjestacka
hibridizacija, kloniranje i1 proizvodnja jednopolnih linija, osim ru¢nom selekcijom,

- moraju se odabirati odgovarajuce linije,

- za upravljanje mati¢nim jatom, razmnozavanjem i proizvodnjom mladi moraju
se uspostaviti uslovi koji odgovaraju uzgojnoj vrsti;

4) za hranu za ribe i1 rakove:

- ribe 1 rakovi se moraju hraniti hranom za Zivotinje koja odgovara njihovim
nutritivnim potrebama u svim fazama njihovog razvoja,

- dio hrane biljnog porijekla mora poticati iz organske proizvodnje, a dio
dobijen od vodenih zivotinja mora poticati iz odrzivog ribolova;

- sastojci biljnog, Zivotinjskog i mineralnog porijekla, aditivi za hranu za
zivotinje, odredeni proizvodi koji se koriste u ishrani zivotinja i pomoc¢na sredstva u
preradi, koji nijesu organski, koriste se samo ako je njihova upotreba u organskoj
proizvodnji dozvoljena u skladu sa ¢lanom 17 ovog zakona,

- ne smiju se koristiti stimulatori rasta i sintetiCke aminokiseline;

5) za skoljke 1 druge vrste koje ne hrani Covjek, ve¢ se hrane prirodnim
planktonom:

- Zivotinje koje se hrane filtracijom sve svoje nutritivne potrebe zadovoljavaju u
prirodi, osim mladi koja se uzgaja u mrijestiliStima ili uzgajalistima;

6) proizvodna podruc¢ja moraju biti dobrog statusa voda u skladu sa propisima
kojima su uredene vode;

7) za prevenciju bolesti 1 veterinarsko lijecenje:



- prevencija bolesti se zasniva na drzanju Zivotinja u optimalnim uslovima koji
se postizu odgovaraju¢im izborom lokacije uzgajaliSta, optimalnim projektovanjem
uzgajaliSta, primjenom dobre uzgajivacke i1 upravljacke prakse, S$to obuhvata
redovno ciS¢enje 1 dezinfekciju objekata, visokokvalitetnu hranu za Zivotinje,
odgovarajucu gustinu zivotinja i izbor vrsta i linija,

- bolest se lije¢i odmah da Zivotinja ne bi patila, a ako upotreba fitoterapeutskih,
homeopatskih i drugih proizvoda nije primjerena mogu se koristiti, kada je to
neophodno 1 pod strogim uslovima, hemijski sintetizovani alopatski veterinarsko-
medicinski proizvodi, ukljuujué¢i i1 antibiotike pri ¢emu se moraju utvrditi
ogranicenja u pogledu toka lijecenja i perioda karence,

- dozvoljena je upotreba imunoloskih veterinarsko-medicinskih proizvoda,

- dozvoljeni su tretmani vezani za zaStitu zdravlja ljudi i Zivotinja u skladu sa
zakonom,

- proizvodi namijenjeni za ¢iS¢enje 1 dezinfekciju bazena, kaveza, objekata i
opreme u akvakulturi mogu se koristiti samo ako je njihova upotreba dozvoljena u
organskoj proizvodnji u skladu sa ¢lanom 17 ovog zakona.

(2) Bliza pravila i uslove proizvodnje za zivotinje akvakulture propisuje
Ministarstvo.

Pravila proizvodnje za morske alge

Clan 16

(1) Sakupljanje morskih algi i njihovih djelova koje prirodno rastu u moru
smatra se organskom proizvodnjom pod uslovom da:

1) su podrucja gdje alge rastu dobrog statusa voda u skladu sa zakonom kojim
su uredene vode i da se jestive morske alge sakupljaju u podru¢jima koja
ispunjavaju uslove utvrdene zakonom kojim je uredena bezbjednost hrane,

2) sakupljanje ne uti¢e na dugorocnu stabilnost prirodnog stanista ili na
odrzavanje vrsta u podrucju sakupljanja.

(2) Uzgoj morskih algi vrs$i se u priobalnim podrucjima ¢ije su ekoloske 1
zdravstvene karakteristike najmanje jednake karakteristikama podrucja iz stava 1
ovog Clana.

(3) U svim fazama proizvodnje, od sakupljanja mladica morskih algi do berbe,
primjenjuje se odrziva praksa.

(4) Odrzavanje banke gena vrsi se redovnim sakupljanjem mladica morskih algi
u prirodi, radi dopunjavanja zaliha gena uzgojenih kultura.

(5) Za proizvodnju morskih algi dubriva se ne smiju upotrebljavati, osim u
zatvorenim objektima 1 samo ako je njihova upotreba u organskoj proizvodnji
dozvoljena u skladu sa ¢lanom 17 ovog zakona.

(6) Bliza pravila 1 uslove proizvodnje za morske alge propisuje Ministarstvo.

Proizvodi i supstance koji se koriste u proizvodnji i
kriterijumi za njihovo odobravanje

Clan 17

(1) Ministarstvo utvrduje listu proizvoda i supstanci koje mogu da se koriste u
organskoj proizvodnji (u daljem tekstu: Lista):



1) za zastitu bilja,

2) kao dubriva i oplemenjivaci zemljista,

3) kao sastojci za hranu za Zivotinje biljnog, Zivotinjskog i mineralnog porijekla
1 odredene proizvode koji se koriste u ishrani Zivotinja, koji nijesu organski,

4) kao aditivi za hranu za Zivotinje i pomo¢na sredstva u preradi,

5) kao proizvodi za Cis¢enje 1 dezinfekciju bazena, kaveza, zgrada i objekata za
uzgoj zivotinja,

6) kao proizvodi za cCis¢enje 1 dezinfekciju objekata i1 uredaja koji se
upotrebljavaju u biljnoj proizvodnji, ukljucujuéi 1 skladista na poljoprivrednom
gazdinstvu.

(2) Odobravanje proizvoda i supstanci iz stava 1 ovog ¢lana vrs$i Ministarstvo,
ako:

1) je njihova upotreba neophodna za odrzivu proizvodnju i upotrebu kojoj su
namijenjenti,

2) su svi proizvodi 1 supstance biljnog, Zivotinjskog, mikrobioloSkog ili
mineralnog porijekla, osim u slucaju kada proizvodi ili supstance iz takvih izvora
nijesu dostupni u dovoljnim koli¢inama ili nijesu odgovarajuc¢eg kvaliteta ili u
slu¢aju da na raspolaganju nema alternativnih proizvoda i1 supstanci,

3) se proizvodi iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana upotrebljavaju samo pod sljede¢im
uslovima:

- ako je njihova upotreba neophodna za kontrolu Stetnih organizama ili
odredene bolesti za koju nijesu dostupna druga bioloska, fizicka ili uzgojna rjeSenja,
odnosno uzgojne prakse ili druge efikasne prakse upravljanja,

- ako proizvodi nijesu biljnog, zivotinjskog, mikrobioloskog ili mineralnog
porijekla i nijesu identi¢ni svom prirodnom obliku, mogu biti odobreni samo ako
uslovi njihove upotrebe isklju¢uju neposredan kontakt s jestivim djelovima biljaka;

4) proizvodi iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana mogu se odobriti samo ako je njihova
upotreba neophodna za postizanje ili odrzavanje plodnosti zemljista ili za
ispunjavanje posebnih zahtjeva u ishrani biljaka ili za specifi¢ne svrhe u pogledu
poboljsanja zemljista;

5) proizvodi iz stava 1 tac. 3 i 4 ovog ¢lana mogu se odobriti za upotrebu pod
uslovom da:

- su ti proizvodi neophodni za ocuvanje zdravlja, dobrobiti 1 vitalnosti Zivotinja
i doprinose odgovarajucoj ishrani koja zadovoljava fizioloske i etoloske potrebe
odredene vrste ili je nemoguce proizvesti ili sacuvati hranu za Zivotinje bez upotrebe
tih supstanci,

- hrana za Zivotinje mineralnog porijekla, elementi u tragovima, vitamini ili
provitamini moraju biti prirodnog porijekla, a u sluaju da te supstance nijesu
dostupne, moze se odobriti upotreba odgovaraju¢ih hemijskih supstanci sa istim
efektom.

(3) Uslove za upotrebu proizvoda i supstanci iz stava 1 ovog ¢lana, nacin
njihove upotrebe, doziranje i rok u kojem se mogu upotrebljavati za poljoprivredne
proizvode propisuje Ministarstvo.

(4) Lista iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.



Prelazni period (konverzija)

Clan 18

(1) Postupak uklju¢ivanja subjekta u organsku proizvodnju pokrece se prijavom
koju subjekat podnosi kontrolnom autoritetu ili kontrolnom tijelu.

(2) Na osnovu prijave iz stava 1 ovog ¢lana subjekat i kontrolni autoritet ili
kontrolno tijelo zakljuuju ugovor o vrSenju kontrole i sertifikacije u organskoj
proizvodnji.

(3) Od dana zakljucivanja ugovora iz stava 2 ovog ¢lana pocinje prelazni
period.

(4) Na poljoprivrednom gazdinstvu na kome je otpocela organska proizvodnja
primjenjuju se sljedeca pravila:

1) u toku prelaznog perioda primjenjuju se pravila utvrdena ovim zakonom;

2) prelazni periodi utvrduju se prema vrsti biljne ili stocarske proizvodnje;

3) na gazdinstvu ili proizvodnoj jedinici koja je jednim dijelom pod organskom
proizvodnjom a drugim dijelom u prelaznom periodu, subjekat mora odvojeno drzati
zivotinje, organske proizvode od proizvoda proizvedenih u prelaznom periodu i
voditi evidenciju kojom to moze dokazati;

4) zivotinje 1 proizvodi zivotinjskog porijekla proizvedeni u prelaznom periodu
ne smiju se stavljati na trziSte, odnosno reklamirati sa oznakama iz ¢l. 24 1 26 ovog
zakona.

(5) Duzinu trajanja prelaznog perioda u biljnoj i1 stocarskoj proizvodnji
propisuje Ministarstvo.

Prerada organske hrane za Zivotinje

Clan 19

(1) Prerada organske hrane za Zivotinje mora biti odvojena vremenski ili
prostorno od prerade hrane za Zivotinje koja nije organska.

(2) Organske sirovine za hranu za zivotinje ili sirovine za hranu za Zivotinje iz
prelaznog perioda ne smiju ulaziti u sastav organskog proizvoda za ishranu zivotinja
istovremeno sa sirovinama koje nijesu iz organske proizvodnje.

(3) Sirovine koje se koriste u preradi organske hrane za zivotinje ne smiju se
tretirati hemijsko sinteti¢kim rastvarac¢ima.

(4) Supstance i postupci kojima se vracaju svojstva izgubljena u preradi i
skladiStenju organske hrane, koji otklanjaju posljedice propusta u preradi tih
proizvoda ili koji na drugi na¢in mogu da dovedu u zabludu u pogledu prirode
proizvoda, ne smiju se koristiti.

Prerada organske hrane

Clan 20

(1) Prerada organske hrane mora biti vremenski ili prostorno odvojena od
prerade hrane koja nije organska.

(2) Prerada organske hrane vrsi se pod sljede¢im uslovima:

1) hrana mora biti proizvedena uglavnom od sastojaka poljoprivrednog
porijekla, pri cemu se dodata voda i1 kuhinjska so ne uzimaju u obzir,



2) aditivi, pomo¢na sredstva u preradi, arome, voda, so, preparati od
mikroorganizama 1 enzima, minerali, elementi u tragovima, vitamini, kao i
aminokiseline i drugi mikronutrijenti u hrani za posebne nutritivne potrebe mogu se
koristiti samo ako je njihova upotreba u organskoj proizvodnji dozvoljena u skladu
sa ¢lanom 22 ovog zakona,

3) poljoprivredni sastojci koji nijesu organski mogu se upotrebljavati samo ako
je njihova upotreba u organskoj proizvodnji dozvoljena u skladu sa ¢lanom 22 ovog
zakona,

4) organski sastojak ne smije da bude prisutan zajedno sa istim sastojkom koji
nije organski ili sa sastojkom iz prelaznog perioda,

5) hrana proizvedena od biljaka iz prelaznog perioda mora da sadrzi samo jedan
biljni sastojak poljoprivrednog porijekla.

(3) Supstance i postupci kojima se vracaju svojstva izgubljena u preradi i
skladistenju organske hrane, koji otklanjaju posljedice propusta u preradi tih
proizvoda ili koji na drugi nac¢in mogu da dovedu u zabludu u pogledu prirode
proizvoda, ne smiju se koristiti.

(4) Blize uslove i pravila za preradu, pakovanje, prevoz i skladiStenje organskih
proizvoda propisuje Ministarstvo.

Pravila za proizvodnju organskog kvasca

Clan 21

(1) Za proizvodnju organskog kvasca upotrebljavaju se samo organski
proizvedeni supstrati.

(2) U proizvodnji iz stava 1 ovog ¢lana drugi proizvodi i supstance mogu se
koristiti samo ako je njihova upotreba u organskoj proizvodnji dozvoljena u skladu
sa ¢lanom 22 ovog zakona.

(3) Organski kvasac ne smije biti prisutan u organskoj hrani ili hrani za
zivotinje zajedno sa kvascem koji nije organski.

Kriterijumi za odredene proizvode i supstance u preradi

Clan 22

(1) Odobravanje proizvoda 1 supstanci iz ¢lana 20 stava 2 tac. 2 1 3 ovog zakona
za upotrebu u organskoj proizvodnji i njihovo stavljanje na Listu iz ¢lana 17 ovog
zakona vrsi se kada:

1) nijesu na raspolaganju druge moguénosti u skladu sa ovim zakonom,;

2) bez njihove primjene nije moguce proizvesti, ocuvati hranu ili ispuniti
dijetetske zahtjeve.

(2) Proizvodi i supstance iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti prirodnog porijekla i
mogu biti podvrgnuti mehani¢kim, fizickim, enzimskim ili mikrobioloskim
procesima, osim u sluc¢aju kada ti proizvodi i1 supstance nijesu dostupni na trzistu u
dovoljnim koli¢inima ili odgovarajuéeg kvaliteta.



Izuzeci od pravila proizvodnje

Clan 23

(1) Ministarstvo moze odobriti izuzetke od pravila proizvodnje utvrdenih ovim
zakonom.

(2) Izuzeci i1z stava 1 ovog c¢lana moraju biti svedeni na minimum i prema
potrebi vremenski ograniceni, a odobravaju se samo ako:

1) su neophodni za zapocinjanje ili odrzavanje organske proizvodnje na
gazdinstvima sa klimatskim, geografskim ili strukturnim ogranicenjima;

2) je neophodno obezbijediti pristup hrani za zivotinje, sjemenu i sadnom
materijalu, Zivim Zivotinjama i drugim inputima, ukoliko takvi inputi nijesu dostupni
na trzi$tu kao organski;

3) je potrebno obezbijediti pristup sastojcima poljoprivrednog porijekla,
ukoliko takvi sastojci nijesu dostupni na trziStu kao organski;

4) su neophodni radi rjeSavanja posebnih problema koji se odnose na
upravljanje u organskom stocarstvu,

5) su neophodni u vezi sa koriSéenjem proizvoda i supstanci u preradi iz ¢lana
20 stav 2 tacka 2 ovog zakona radi obezbjedivanja proizvodnje organskih proizvoda;

6) je neophodno sprovesti mjere radi nastavka ili ponovnog otpocinjanja
organske proizvodnje u slucaju elementarnih nepogoda;

7) je neophodno kori$¢enje aditiva za hranu i drugih supstanci iz ¢lana 20 stav 2
tacka 2 ovog zakona ili aditiva za hranu za zivotinje i pomo¢na sredstva u preradi iz
Clana 17 stav | tacka 4 ovog zakona, ukoliko nijesu dostupna na trziStu u drugom
obliku iskljucuju¢i proizvedene pomocu GMO;

8) je koris¢enje aditiva za hranu i1 drugih supstanci iz ¢lana 20 stav 2 tacka 2
ovog zakona ili aditiva za hranu za Zivotinje iz ¢lana 17 stav 1 tacka 4 ovog zakona
propisano posebnim propisom.

V. OZNACAVANIJE

Upotreba izraza koji se odnose na organsku proizvodnju

Clan 24

(1) Izrazi ,,organski®, ,.ekoloski“, ,bioloski“ ili njihove skraéenice kao §to su
,bio“ ili ,.eko®, sami ili u kombinaciji, mogu se koristiti za oznacavanje i
reklamiranje proizvoda koji ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom.

(2) Za oznaCavanje i1 reklamiranje zivih ili nepreradenih poljoprivrednih
proizvoda izrazi koji se odnose na organsku proizvodnju mogu se koristiti samo ako
su svi sastojci tog proizvoda proizvedeni u skladu sa pravilima utvrdenim ovim
zakonom.

(3) Izrazi iz stava 1 ovog ¢lana ne smiju se upotrebljavati u oznacavanju,
reklamiranju 1 prate¢im dokumentima proizvoda koji ne ispunjava uslove utvrdene
ovim zakonom.

(4) Zabranjeno je koriS¢enje bilo kakvih izraza, ukljucujuéi izraze u okviru
robnih marki, kao i oznac¢avanje i reklamiranje na na¢in koji moze dovesti u zabludu
potroSaca ili korisnika, sugeriSu¢i da proizvod ili njegovi sastojci ispunjavaju uslove
utvrdene ovim zakonom.
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(5) Zabranjeno je koriS¢enje izraza iz stava 1 ovog ¢lana za proizvod koji se
mora oznaciti ili reklamirati kao proizvod koji sadrzi GMO, sastoji se od GMO ili je
proizveden od GMO.

(6) Za preradenu hranu mogu se koristiti izrazi iz stava 1 ovoga ¢lana:

1) u nazivu hrane, pod uslovima da:

- je preradena hrana u skladu sa ¢lanom 20 ovog zakona,

- najmanje 95% mase proizvoda Cine organski sastojci poljoprivrednog
porijekla;

2) samo u spisku sastojaka, ako je hrana u skladu sa clanom 20 stav 1 i stav 2
tac. 1,2 14 ovog zakona;

3) u spisku sastojaka i u istom vidnom polju kao i naziv hrane, pod uslovom da:

- je glavni sastojak proizvod lova ili ribolova,

- sadrzi druge sastojke poljoprivrednog porijekla koji su svi organski,

- je hrana u skladu sa ¢lanom 20 stav 1 i stav 2 ta¢. 1,2 1 4 ovog zakona.

(7) U spisku sastojaka mora biti navedeno koji su sastojci organski.

(8) U slucajevima iz stava 6 ta¢. 2 1 3 ovoga Clana, izrazi koji upucuju na
organsku proizvodnju mogu se odnositi samo na organske sastojke i na spisku
sastojaka mora biti naveden ukupan procenat organskih sastojaka u odnosu na
ukupnu koli¢inu sastojaka poljoprivrednog porijekla.

9) Izrazi 1 procenat iz stava 8 ovoga ¢lana moraju biti iste boje, veli¢ine 1 tipa
slova kao 1 drugi navodi u spisku sastojaka.

Znak organske proizvodnje

Clan 25

(1) Znak organske proizvodnje (u daljem tekstu: logo) koristi se pri
oznacavanju, reklamiranju i prezentaciji proizvoda koji ispunjavaju uslove utvrdene
ovim zakonom.

(2) Logo se ne smije upotrebljavati za proizvode u prelaznom periodu i hranu iz
Clana 24 stav 6 tac. 2 1 3 ovoga zakona.

(3) Sadrzaj, veli¢inu i oblik loga iz stava 1 ovoga ¢lana propisuje Ministarstvo.

Obaveze u oznacavanju

Clan 26

Kada se koriste izrazi iz ¢lana 24 stav 1 ovoga zakona:

1) pri oznacavanju proizvoda se mora navesti naziv i kod kontrolnog autoriteta
ili kontrolnog tijela ¢ijoj kontroli podlijeze subjekat kod kojeg je obavljena zavrSna
faza proizvodnje ili pripreme i broj sertifikata,

2) na ambalazi upakovane hrane mora biti istaknut logo.

Posebni zahtjevi za oznacavanje

Clan 27

Nacin oznacavanja organske hrane za Zivotinje, proizvoda biljnog porijekla iz
prelaznog perioda, sjemena i sadnog materijala propisuje Ministarstvo.



VI. KONTROLA

Sistem kontrole

Clan 28

(1) Organska proizvodnja podlijeze strucnoj kontroli.

(2) Ucestalost stru¢ne kontrole iz stava 1 ovog ¢lana odreduje se na osnovu
procjene rizika od neposStovanja pravila utvrdenih ovim zakonom.

(3) Subjekti podlijezu stru¢noj kontroli najmanje jednom godiSnje, osim onih
koji se bave trgovinom na veliko pakovanom hranom i koji vr$e prodaju proizvoda
krajnjem potroSacu ili korisniku u skladu sa ¢lanom 35 stav 4 ovog zakona.

Uslovi za obavljanje kontrole

Clan 29

(1) Stru¢nu kontrolu i sertifikaciju organske proizvodnje moze da obavlja
kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo koje ispunjava uslove utvrdene ovim
zakonom i kojeg ovlsti Ministarstvo.

(2) Kontrolno tijelo mora da ispunjava sljedece uslove:

1) da je registrovano u Centralnom registru privrednih subjekata;

2) da je akreditovano u skladu sa standardom MEST EN 45011, odnosno da
ima sertifikat o akreditaciji izdat od strane Akreditacionog tijela Crne Gore u skladu
sa odgovarajuc¢im crnogorskim, evropskim i medunarodnim standardima,

3) da ispunjava uslove u pogledu tehnicke opremljenosti i stru¢nog kadra;

4) da ima standardni postupak kontrole koji sprovodi i koji sadrzi detaljan opis
kontrolnih mjera 1 mjera predostroznosti za koje se tijelo obavezuje da ¢e ih
primjenjivati na subjekte koji podlijezu njegovoj kontroli;

5) da ima utvrdene mjere koje namjerava da primjenjuje kada ustanovi
nepravilnosti 1/ili prekrsaje.

(3) Na osnovu dostavljenih dokaza o ispunjavanju uslova iz stava 2 ovog ¢lana,
Ministarstvo donosi rjeSenje o ovlas¢enju kontrolnog tijela za obavljanje kontrole u
organskoj proizvodnji.

(4) Kontrolni autoritet i kontrolno tijelo u vrSenju stru¢ne kontrole moraju biti
nepristrasni i bez sukoba interesa.

IzvjeStaj o sprovedenoj kontroli

Clan 30

(1) Kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo duzno je da, u roku od 30 dana
od dana zavrSetka kontrole, dostavi Ministarstvu i subjektu kontrole izvjesStaj o
sprovedenoj kontroli.

(2) Ako kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo utvrdi nepoStovanje
pravila utvrdenih ovim zakonom ili posumnja u poStovanje tih pravila duzno je da,
bez odlaganja, o tome obavijesti Ministarstvo i subjekat kontrole.

(3) Blize uslove iz ¢lana 29 stav 2 tacka 3 i stava 4 ovog zakona, nacin i meto-
dologiju za vrSenje struc¢ne kontrole u organskoj proizvodnji propisuje Ministarstvo.



Zabrane u davanju ovlaséenja

Clan 31

Kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo ne moze da obavlja sljedece
poslove:

1) kontrolu i nadzor drugih kontrolnih autoriteta, odnosno kontrolnih tijela;

2) odobravanje izuzetaka iz ¢lana 23 ovog zakona.

Oduzimanje ovlas¢enja

Clan 32

Ministarstvo ¢e kontrolnom autoritetu, odnosno kontrolnom tijelu, rjeSenjem
oduzeti ovlas¢enje ukoliko:

1) stru¢nu kontrolu ne izvrSava objektivno 1 nepristrasno;

2) nije efikasno u vrSenju strucne kotrole;

3) ne preduzima mjere u slucaju utvrdenih nepravilnosti od strane subjekata
koji su pod njegovom stru¢nom kontrolom;

4) ne ispunjava uslove iz ¢lana 29 st. 2 1 4 ovog zakona;

5) ne dostavi listu subjekata i godisnji izvjestaj iz ¢lana 33 ovog zakona.

Lista subjekata
Clan 33

(1) Kontrolni autoritet,odnosno kontrolno tijelo vodi listu subjekata koji su pod
njegovom kontrolom (u daljem tekstu: Lista subjekata).

(2) Lista subjekata sadrzi: naziv i sjediste, odnosno ime i adresu subjekta.

(3) Lista subjekata objavljuje se na web stranici kontrolnog autoriteta, odnosno
kontrolnog tijela.

(4) Kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo je duzno da, najkasnije do 31.
januara tekuce godine, dostavi Ministarstvu Listu subjekata koji su do 31. decembra
prethodne godine bili pod njegovom kontrolom i godisnji izvjeStaj o sprovednim
kontrolnim aktivnostima tokom prethodne godine.

(5) Sadrzinu, obrazac i nacin dostavljanja izvjeStaja iz stava 4 ovog c¢lana
propisuje Ministarstvo.

Evidencija kontrolnih tijela

Clan 34

(1) Ministarstvo vodi evidenciju kontrolnog autoriteta, odnosno kontrolnih
tijela koja su ovlaS¢ena za obavljanje kontrole u organskoj proizvodnji.

(2) Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana vodi se u elektronskoj formi i objavljuje na
web stanici Ministarstva.



Obaveze subjekata

Clan 35

(1) Subjekat koji proizvodi, priprema, skladisti ili uvozi proizvode iz ¢lana 2
stav 1 ovoga zakona ili koji te proizvode stavlja u promet, prije stavljanja proizvoda
u promet, kao organskog proizvoda ili proizvoda iz prelaznog perioda, mora da
zakljuc¢i ugovor o vrsenju kontrole i sertifikacije iz ¢lana 18 stav 2 ovog zakona.

(2) Stav 1 ovog clana odnosi se 1 na izvoznike koji izvoze proizvode
proizvedene u skladu sa pravilima utvrdenim ovim zakonom.

(3) Ukoliko subjekat bilo koju aktivnost iz stava 1 ovog c¢lana prenese
ugovorom na trece lice, ugovorom prenesene aktivnosti podlijezu sistemu kontrole.

(4) St. 1, 2 1 3 ovog ¢lana ne primjenjuju se na subjekte koji organske proizvode
neposredno prodaju krajnjem potrosacu ili korisniku pod uslovom da oni te pro-
izvode ne proizvode, ne preraduju i ne skladiSte osim na mjestu prodaje, odnosno da
ne uvoze te proizvode i da takve aktivnosti nijesu prenijeli ugovorom na trece lice.

Sertifikat
Clan 36

(1) Kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo subjektu koji je pod njegovom
kontrolom 1 ¢iji proizvod ispunjava uslove organske proizvodnje utvrdene ovim
zakonom izdaje sertifikat.

(2) Sertifikat mora da sadrzi: naziv subjekta, vrstu ili spisak proizvoda i rok
vazenja sertifikata.

(3) Blizu sadrzinu i obrazac sertifikata propisuje Ministarstvo.

Mjere u slu¢aju nepostovanja pravila

Clan 37

(1) Za proizvode koji ne ispunjavaju uslove utvrdene ovim zakonom kontrolni
autoritet, odnosno kontrolno tijelo nece izdati sertifikat.

(2) Proizvodi koji nemaju sertifikat ne mogu biti oznaceni, reklamirani i
prezentovani sa oznakama organske proizvodnje.

(3) Ukoliko kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo utvrdi neposStovanje
pravila utvrdenih ovim zakonom, koje ima dugotrajne posljedice, Ministarstvo ce,
na predlog kontrolnog autoriteta, odnosno kontrolnog tijela, subjektu zabraniti sta-
vljanje u promet proizvoda koji se oznacavaju ili reklamiraju kao organski za period
koji odredi u dogovoru sa kontrolnim autoritetom, odnosno kontrolnim tijelom.

(4) Informacije o sluajevima neposStovanja pravila utvrdenih ovim zakonom
koje uti¢u na organski status proizvoda moraju se, bez odlaganja, razmijeniti izmedu
kontrolnog autoriteta, odnosno kontrolnog tijela i Ministarstva.

Razmjena informacija

Clan 38

Ministarstvo 1 kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo razmjenjuju
relevantne informacije o rezultatima sprovedenih kontrola sa drugim nadleznim



organima i kontrolnim tijelima, radi garancije da je neki proizvod proizveden u
skladu sa ovim zakonom.

Registar
Clan 39

(1) Organskom proizvodnjom i uvozom organskih proizvoda mogu da se bave
subjekti koji su upisani u Registar subjekata u organskoj proizvodnji (u daljem
tekstu: Registar).

(2) Registar vodi Ministarstvo.

(3) U Registar se upisuju subjekti koji su zakljucili ugovor o vrsenju kontrole i
sertifikacije u organskoj proizvodnji iz ¢lana 18 stav 2 ovog zakona.

(4) Blizi sadrzaj, nacin upisa i vodenja Registra propisuje Ministarstvo.

Uvoz organskih proizvoda

Clan 40

(1) Organski proizvodi mogu se uvoziti ukoliko ih prati sertifikat kontrolnog
autoriteta, odnosno kontrolnog tijela koje se nalazi na sluzbenoj listi kontrolnih
autoriteta, odnosno kontrolnih tijela Evropske Unije ili sluzbenoj listi Evropske
Unije kontrolnih autoriteta, odnosno kontrolnih tijela tre¢ih zemalja.

(2) Subjekti koji uvoze organske proizvode koje prati sertifikat kontrolnog
autoriteta, odnosno kontrolnih tijela koja nijesu na sluzbenim listama iz stava 1
ovoga Clana duzni su da pokrenu postupak priznavanja sertifikata kod kontrolnog
autoriteta, odnosno kontrolnog tijela radi dobijanja potvrde o ekvivalentnosti, u
skladu sa ¢lanom 41 ovog zakona.

(3) Subjekti koji uvoze organske proizvode duzni su da naznace na carinskim
dokumentima da se radi o organskim proizvodima.

(4) Organski proizvodi iz uvoza moraju biti upakovani i zatvoreni na nacin koji
sprjecava zamjenu njihove sadrzine i1 imati jasno vidljivu oznaku kojom se
obiljezava organski proizvod u zemlji porijekla.

(5) Organ uprave nadlezan za poslove carina duZan je da Ministarstvu dostavlja
izvjestaj o uvozu organskih proizvoda koji sadrzi: zemlju porijekla, naziv uvoznika,
vrstu 1 koli¢inu uvezenih organskih proizvoda, najkasnije do 31. marta tekuée za
prethodnu godinu.

Ekvivalentnost

Clan 41

(1) Sertifikovani organski proizvodi iz ¢lana 40 stav 2 ovog zakona mogu se
staviti u promet ako kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo, u postupku
priznavanja sertifikata, utvrdi da:

1) je proizvod proizveden u skladu sa pravilima proizvodnje koja su
ekvivalentna pravilima utvrdenim ¢l. 9 do 24 ovog zakona;

2) su subjekti bili podvrgnuti sistemu kontrole koji je ekvivalentan sistemu
kontrole iz ¢1.28, 29 i 35 ovog zakona.



(2) U postupku priznavanja sertifikata uvoznik je duzan da kontrolnom
autoritetu, odnosno kontrolnom tijelu dostavi dokumentaciju na osnovu koje moze
utvrditi da li taj proizvod ispunjava uslove iz stava 1 tac. 1 i stava 2 ovog ¢lana.

(3) Subjektima koji ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog ¢lana kontrolni autoritet,
odnosno kontrolno tijelo izdaje potvrdu o ekvivalentnosti.

(4) Dokumentaciju iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

VII. NADZOR
Clan 42

(1) Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog
zakona vrs$i Ministarstvo.

(2) Inspekecijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donesenih na
osnovu ovog zakona vrs$i organ uprave nadlezan za poslove inspekcijskog nadzora,
preko poljoprivrednog inspektora.

Ovlas¢enja poljoprivrednog inspektora

Clan 43

Pored ovlaS¢enja inspektora utvrdenih zakonom kojim je ureden inspekcijski
nadzor, poljoprivredni inspektor ima i ovlas¢enja da:

1) nadzire rad 1 ispunjavanje uslove subjekata upisanih u Registar;

2) nadzire primjenu pravila u organskoj proizvodnji;

3) nadzire nacin sakupljanja divljih biljnih vrsta i njihovih djelova;

4) nadzire preradu organske hrane 1 hrane za Zivotinje;

5) uzima uzorke organskih proizvoda, zemljiSta, dubriva, oplemenjivaca
zemljiSta, sredstava za zaStitu bilja i drugih sastojaka koji se primjenjuju u
proizvodnji i preradi organskih proizvoda u skladu sa zakonom;

6) nadzire oznacavanje, pakovanje, skladiStenje i prevoz proizvoda iz organske
proizvodnje;

7) provjerava nacin vodenja i tanost podataka u evidencijama koje je subjekt
duzan voditi na osnovu ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona;

8) nadzire rad kontrolnih tijela u primjeni ovog zakona i propisa donesenih na
osnovu ovog zakona;

9) obavijesti drugi nadlezni organ ako utvrdi da je povrijeden zakon ili drugi
propisi iz djelokruga drugog nadleznog organa.

Upravne mjere i radnje poljoprivrednog inspektora

Clan 44

Pored upravnih mjera i radnji utvrdenih zakonom kojim je ureden inspekcijski
nadzor, poljoprivredni inspektor je obavezan da preduzima i sljede¢e upravne mjere
i radnje:

1) privremeno zabrani proizvodnju, koriS¢enje loga 1 stavljanja u promet
proizvoda oznacenog s oznakama koje upucuju na organsku proizvodnju, a za koje



utvrdi da su proizvedeni na nacin koji je u suprotnosti sa ovim zakonom i propisima
donesenim na osnovu ovog zakona;

2) rjeSenjem privremeno zabrani rad kontrolnog tijela, ako utvrdi da ono ne
ispunjava uslove iz Clana 29 st. 2 1 4 ovog zakona, do kona¢ne odluke Ministarstva o
oduzimanju ovlasc¢enja.

VIII. KAZNENE ODREDBE

Clan 45

(1) Nov€anom kaznom od 12.000 eura do 15.000 eura kaznice se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) u organskoj proizvodnji upotrebljava GMO 1 proizvode proizvedene od ili
pomoc¢u GMO kao hranu, hranu za Zivotinje, pomoc¢na sredstva u preradi, sredstva
za zaStitu bilja, dubriva, oplemenjivaci zemljista, sjemena, vegetativni materijal za
razmnozavanje, mikroorganizmi ili Zivotinje (¢lan 10 stav 1);

2) subjekti koji koriste proizvode koji nijesu organski i koji nijesu hrana ili
hrana za zivotinje prilikom kupovine od dobavljaca ne trazi potvrdu da dostavljeni
proizvodi nijesu GMO ili proizvodi proizvedeni od GMO ili proizvedeni pomocu
GMO (¢lan 10 stav 3);

3) upotrebljava jonizujuce zracenje u obradi organske hrane, hrane za Zivotinje
ili sirovina koje se koriste u organskoj hrani ili hrani za Zivotinje (¢lan 11);

4) za oznacanje i reklamiranje zivih ili nepreradenih poljoprivrednih proizvoda
koristi izraze koji se odnose na organsku proizvodnju, a svi sastojci tog proizvoda
nijesu proizvedeni u skladu sa pravilima utvrdenim ovim zakonom (¢lan 24 stav 2);

5) upotrebljava izraze iz ¢lana 24 stava 1 ovog zakona u oznacavanju,
reklamiranju i1 prate¢im dokumentima proizvoda koji ne ispunjava uslove utvrdene
ovim zakonom (¢lan 24 stav 3);

6) koriristi bilo kakve izraze, ukljucujuéi izraze u okviru robnih marki, kao 1
oznacava 1 reklamira na nacin koji moze dovesti u zabludu potrosaca ili korisnika,
sugeriSu¢i da proizvod ili njegovi sastojci ispunjavaju uslove utvrdene ovim
zakonom (Clan 24 stav 4);

7) koristi izraze iz ¢lana 24 stava 1 ovog zakona za proizvod koji se mora
oznaciti ili reklamirati kao proizvod koji sadrzi GMO, sastoji se od GMO ili je
proizveden od GMO (¢lan 24 stav 5);

8) pri oznaCavanju proizvoda nije naveden naziv i1 kod kontrolnog autoriteta,
odnosno kontrolnog tijela ¢ijoj kontroli podlijeze subjekat kod kojeg je obavljena
zavr$na faza proizvodnje ili pripreme 1 broj sertifikata (¢lan 26 stav 1 tacka 1);

9) na ambalazi upakovane hrane nema loga (¢lan 26 stav 1 tacka 2);

10) se logo koristi pri oznacavanju, reklamiranju i prezentaciji proizvoda koji
ne ispunjavaju uslove utvrdene ovim zakonom (¢lan 25 stav 1);.

11) se logo upotrebljava za proizvode u prelaznom periodu 1 hranu iz ¢lana 24
stav 6 tac. 2 1 3 ovoga zakona (Clan 25 stav 2);

(2) Za prekrSaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
nov¢anom kaznom od 500 eura do 2.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se preduzetnik/ca novCanom
kaznom od 500 eura do 5.000 eura.



(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se fizicko lice nov€anom kaznom
od 500 eura do 1.500 eura.

(5) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana, osim novCane kazne, moze se izreci i
zaStitna mjera oduzimanja predmeta.

Clan 46

(1) Nov€anom kaznom od 10.000 eura do 15.000 eura kaznic¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) koristi dubriva i oplemenjivace zemljista koji nijesu odobreni za upotrebu u
organskoj proizvodnji u skladu sa ¢lanom 17 ovog zakona (¢lan 13 stav 1 tacka 4);

2) upotrebljava mineralna azotna dubriva (¢lan 13 stav 1 tacka 5);

3) koristi sredstva za zasStitu bilja iz ¢lana 17 ovog zakona, a nije utvrdeno da je
odredeni usjev ugrozen (¢lan 13 stav 1 tacka 8);

4) u organskoj proizvodnji koristi proizvode i1 supstance koji se ne nalaze na
Listi iz ¢lana 17 stava 1 ovog zakona i suprotno utvrdenim ciljevima, nacelima i
zahtjevima organske proizvodnje iz ¢lana 17 stav 2 ovog zakona;

5) u spisku sastojaka nijesu navedeni sastojci koji su organski (¢lan 24 stav 7);

6) organsku proizvodnju ne podvrgne stru¢noj kontroli (¢lan 28 stav 1);

7) obavlja kontrolu i nadzor drugih kontrolnih autoriteta, odnosno kontrolnih
tijela 1 odobrava izuzetke iz ¢lana 23 ovog zakona (¢lan 31);

8) proizvodi, priprema, skladisti, uvozi ili izvozi proizvode iz ¢lana 2 stav 1
ovoga zakona ili te proizvode stavlja u promet, a prije stavljanja proizvoda u promet,
kao organskog proizvoda ili proizvoda iz prelaznog perioda, nije zakljuc¢io ugovor o
vr$enju kontrole i sertifikacije iz ¢lana 18 stav 2 ovog zakona (¢lan 35 stav 1);

9) uvozi organske proizvode koje ne prati sertifikat kontrolnog autoriteta,
odnosno kontrolnog tijela koje se nalazi na sluzbenoj listi kontrolnih autoriteta,
odnosno kontrolnih tijela Evropske Unije ili sluzbenoj listi Evropske Unije
kontrolnih autoriteta, odnosno kontrolnih tijela tre¢ih zemalja (¢lan 40 stav 1);

10) uvozi organske proizvode koje prati sertifikat kontrolnih autoriteta, odnosno
kontrolnih tijela koja nijesu na sluzbenim listama iz 40 stava 1 ovoga zakona i ne
pokrene postupak priznavanja sertifikata kod kontrolnog autoriteta, odnosno
kontrolnog tijela, radi dobijanja potvrde o ekvivalentnosti, u skladu sa ¢lanom 41
ovog zakona (Clan 40 stav 2);

11) uvozi organske proizvode a ne naznac¢i na carinskim dokumentima da se
radi o organskim proizvodima (¢lan 40 stav 3);

12) organski proizvodi iz uvoza nijesu upakovani i zatvoreni na nacin koji
sprecava zamjenu njihove sadrzine i koji nemaju jasno vidljivu oznaku kojom se
obiljezava organski proizvod u zemlji porijekla (¢lan 40 stav 4);

13) sertifikovani organski proizvod iz ¢lana 40 stav 2 ovog zakona stavi u
promet, a kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo, u postupku priznavanja
sertifikata, nije utvrdilo da je proizvod proizveden u skladu sa pravilima proizvodnje
koja su ekvivalentna pravilima utvrdenim ¢l. 9 do 24 ovog zakona ili da subjekti
nijesu bili podvrgnuti sistemu kontrole koji je ekvivalentan sistemu kontrole iz ¢I.
28,29 135 ovog zakona (¢lan 41 stav 1);

14) u postupku priznavanja sertifikata uvoznik nije kontrolnom autoritetu,
odnosno kontrolnom tijelu dostavio dokumentaciju na osnovu koje moze utvrditi da
li taj proizvod ispunjava uslove iz ¢lana 41 stav 1 ovog zakona (¢lan 41 stav 2);



15) subjektima koji ne ispunjavaju uslove iz ¢lana 41 stava 1 ovog zakona
kontrolni autoritet,odnosno kontrolno tijelo izda potvrdu o ekvivalentnosti (¢lan 41
stav 3).

(2) Za prekrSaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
nov¢anom kaznom od 500 eura do 1.500 eura.

(3) Za prekrsaj 1z stava 1 ovog Clana kazni¢e se preduzetnik/ca novCanom
kaznom od 500 eura do 3.000 eura.

(4) Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se fizicko lice nov€anom kaznom
od 500 eura do 1.000 eura.

(5) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana, osim nov¢ane kazne, moze se izreci i
zaStitna mjera oduzimanja predmeta.

Clan 47

(1) Nov€anom kaznom od 5.000 eura do 10.000 eura kaznice se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) ne primjenjuje opSta pravila za organsku proizvodnju na poljoprivrednom
gazdinstvu iz ¢lana 12 ovog zakona;

2) za proizvodnju proizvoda, osim sjemena i sadnog materijala, ne koristi sjeme
i sadni materijal iz organske proizvodnje i za tu namjenu majka biljka u slucaju
sjemena, odnosno mati¢na biljka u slucaju sadnog materijala nije proizvedena u
skladu sa ovim zakonom najmanje jednu generaciju, odnosno, u slucaju
viSegodiSnjih usjeva, najmanje dvije vegetacione sezone (¢lan 13 stav 1 tacka 9);

3) sakuplja divlje biljne vrste i njihove djelove koji rastu u prirodnom
okruzenju, Sumama i poljoprivrednim podruc¢jima, a ta su podrucja u periodu od
najmanje tri godine prije sakupljanja bila tretirana drugim proizvodima osim onim
¢ija je upotreba u organskoj proizvodnji dozvoljena u skladu sa ¢lanom 17 ovog
zakona i to sakupljanje utice na stabilnost prirodnog stanista ili na odrzavanje vrsta u
podrucju sakupljanja (Clan 13 stav 2);

4) u organskoj stocarskoj proizvodnji, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, ne primjenjuje i pravila za porijeklo zivotinja (¢lan 14 stav 1 tackal);

5) u organskoj stocarskoj proizvodnji, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, ne primjenjuje i pravila za uzgojnu praksu i uslove drzanja Zivotinja (¢lan
14 stav 1 tacka 2);

6) u organskoj stoCarskoj proizvodnji, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, ne primjenjuje i pravila za razmnozavanje (¢lan 14 stav 1 tacka 3);

7) u organskoj stoCarskoj proizvodnji, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, ne primjenjuje i pravila za hranu za Zivotinje (¢lan 14 stav 1 tacka 4);

8) u organskoj stocarskoj proizvodnji, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, ne primjenjuje i pravila za prevenciju bolesti i veterinarsko lijeenje (¢lan
14 stav 1 tacka 5);

9) u organskom uzgoju Zivotinja akvakulture, pored opstih pravila iz ¢lana 12
ovog zakona, ne primjenjuje i pravila za porijeklo Zivotinja akvakulture (¢lan 15
stav 1 tacka 1);

10) u organskom uzgoju zivotinja akvakulture, pored opstih pravila iz ¢lana 12
ovog zakona, ne primjenjuje i pravila za uzgojnu praksu (¢lan 15 stav 1 tacka 2);

11) u organskom uzgoju akvakulture, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, ne primjenjuje i pravila za razmnozavanje (¢lan 15 stav 1 tacka 3);



12) u organskom uzgoju zivotinja akvakulture, pored opstih pravila iz ¢lana 12
ovog zakona, ne primjenjuje i pravila za hranu za ribe i rakove (¢lan 15 stav 1 tacka
4);

13) u organskm uzgoju zivotinja akvakulture pored opstih pravila iz ¢lana 12
ovog zakona, ne primjenjuju i pravila za Skoljke i druge vrste koje ne hrani Covjek,
ve¢ se hrane prirodnim planktonom (¢lan 15 stav 1 tacka 5);

14) u organskom uzgoju zivotinja akvakulture, pored opstih pravila iz ¢lana 12
ovog zakona, ne primjenjuje 1 pravila za proizvodna podrucja koja nijesu dobrog
statusa voda u skladu sa propisima kojima su uredene vode (¢lan 15 stav 1 tacka 6);

15) u organskom uzgoju zivotinja akvakulture, pored opstih pravila iz ¢lana 12
ovog zakona, ne primjenjuje i pravila za prevenciju bolesti i veterinarsko lijecenje
(Clan 15 stav 1 tacka 7);

16) za proizvodnju morskih algi van zatvorenih objekata upotrebljava dubriva
iako njihova upotreba u organskoj proizvodnji nije dozvoljena u skladu sa ¢lanom
17 ovog zakona (Clan 16 stav 5);

17) prerada organske hrane za Zivotinje nije odvojena vremenski ili prostorno
od prerade hrane za Zivotinje koja nije organska (¢lan 19 stav 1);

18) organske sirovine za hranu za Zivotinje ili sirovine za hranu za zivotinje iz
prelaznog perioda ulaze u sastav organskog proizvoda za ishranu zivotinja
istovremeno sa sirovinama koje nijesu iz organske proizvodnje (¢lan 19 stav 2);

19) sirovine koje se koriste u preradi organske hrane za zivotinje se tretiraju
hemijsko sintetiCkim rastvara¢ima (¢lan 19 stav 3);

20) koristi supstance i postupke kojima se vracaju svojstva izgubljena u preradi
1 skladiStenju organske hrane, koji otklanjaju posledice propusta u preradi tih
proizvoda ili koji na drugi nac¢in mogu da dovedu u zabludu u pogledu prirode
proizvoda (¢lan 19 stav 4);

21) prerada organske hrane vremenski ili prostorno nije odvojena od prerade
hrane koja nije organska (¢lan 20 stav 1);

22) hrana nije proizvedena uglavnom od sastojaka poljoprivrednog porijekla,
pri ¢emu se dodata voda i kuhinjska so ne uzimaju u obzir (¢lan 20 stav 2 tacka 1);

23) se aditivi, pomoc¢na sredstva u preradi, arome, voda, so, preparati od
mikroorganizama i enzima, minerali, elementi u tragovima, vitamini, kao i
aminokiseline 1 drugi mikronutrijenti u hrani za posebne nutritivne potrebe koriste, a
njihova upotreba u organskoj proizvodnji nije dozvoljena u skladu sa ¢lanom 22
ovog zakona (Clan 20 stav 2 tacka 2);

24) se poljoprivredni sastojci koji nijesu organski upotrebljavaju, a njihova
upotreba u organskoj proizvodnji nije dozvoljena u skladu sa ¢lanom 22 ovog
zakona (Clan 20 stav 2 tacka 3);

25) je organski sastojak prisutan zajedno sa istim sastojkom koji nije organski
ili sa sastojkom iz prelaznog perioda (¢lan 20 stav 2 tacka 4);

26) hrana proizvedena od biljaka iz prelaznog perioda ne sadrzi samo jedan
biljni sastojak poljoprivrednog porijekla (¢lan 20 stav 2 tacka 5);

27) za proizvodnju organskog kvasca ne upotrebljavaju samo organski
proizvedene supstrate (¢lan 21 stav 1);



28) za proizvodnju organskog kvasca koristi druge proizvode i supstance, a
njihova upotreba u organskoj proizvodnji nije dozvoljena u skladu sa clanom 22
ovog zakona (Clan 21 stav 2);

29) je organski kvasac prisutan u organskoj hrani ili hrani za zivotinje zajedno
sa kvascem koji nije organski (¢lan 21 stav 3);

(2) Za prekrSaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
nov¢anom kaznom od 300 eura do 1.000 eura.

(3) Za prekrsaj 1z stava 1 ovog Clana kazni¢e se preduzetnik/ca novCanom
kaznom od 300 eura do 2.000 eura.

(4) Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se fizicko lice nov€anom kaznom
od 300 eura do 1.000 eura.

(5) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana, osim nov¢ane kazne, moze se izreci i
zaStitna mjera oduzimanja predmeta.

Clan 48

(1) Nov€anom kaznom od 3.000 eura do 8.000 eura kaznife se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) se u organskoj biljnoj proizvodnji, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, ne primjenjuju i postupci obrade zemljista i uzgoja bilja kojima se odrzava
ili povecava sadrzaj organskih materija u zemljiStu, povecava stabilnost i
biodiverzitet zemljista i sprjeCava sabijanje i erozija zamljista (¢lan 13 stav 1 tacka
1);

2) se u organskoj biljnoj proizvodnji, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona, plodnost i bioloska aktivnost zemljiSta ne odrzava i ne povecava viSe-
godis$njim plodoredom usjeva, ukljuc¢ujuéi leguminoze i drugo bilje koje se koristi
kao zeleni$no dubrivo, kao 1 upotrebom stajskog dubriva ili organskog materijala, po
moguénosti kompostiranog, iz organske proizvodnje (¢lan 13 stav 1 tacka2);

3) se u organskoj biljnoj proizvodnji, pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog za-
kona, koriste proizvodi za ¢iS¢enje i dezinfekciju koji nijesu odobreni za upotrebu u
organskoj proizvodnji u skladu sa ¢lanom 17 ovog zakona (¢lan 13 stav 1 tacka 10);

4) se u organskoj stocarskoj proizvodnji pored opstih pravila iz ¢lana 12 ovog
zakona koriste proizvodi namijenjeni za ¢iS¢enje i dezinfekciju objekata u kojima se
drze zivotinje, a njihova upotreba nije dozvoljena u organskoj proizvodnji u skladu
sa ¢lanom 17 ovog zakona (Clan 14 stav 1 tacka 5 alineja 5);

5) subjekat i kontrolno tijelo ne zaklju¢e ugovor o vrSenju kontrole i
sertifikacije u organskoj proizvodnji (¢lan 18 stav 2);

6) na poljoprivrednom gazdinstvu na kome je otpocela organska proizvodnja u
toku prelaznog perioda ne primjenjuju pravila utvrdena ovim zakonom (¢lan 18 stav
4 tacka 1);

7) se na poljoprivrednom gazdinstvu na kojem je otpocela organska proizvodnja
prelazni period ne utvrduje prema vrsti biljne ili stoarske proizvodnje (¢lan 18 stav
4 tacka 2);

8) na poljoprivrednom gazdinstvu na kojem je otpocela organska proizvodnja ili
proizvodnoj jedinici koja je jednim dijelom pod organskom proizvodnjom, a drugim
dijelom u prelaznim periodu, subjekat ne drzi odvojeno organske proizvode od
proizvoda proizvedenih u prelaznom periodu, ne drzi Zivotinje odvojeno i ne vodi
evidenciju kojom to moze dokazati (¢lan 18 stav 4 tacka 3);



9) Zivotinje i proizvode zivotinjskog porijekla proizvedene u prelaznom periodu
na poljoprivrednom gazdinstvu na kojem je otpocela organska proizvodnja stavlja na
trziSte odnosno reklamira sa oznakama iz ¢l. 24 i 26 ovog zakona (Clan 18 stav 4
tacka 4).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
nov¢anom kaznom od 300 eura do 800 eura.

(3) Za prekrSaj iz stava 1 ovog c¢lana kazni¢e se preduzetnik/ca nov€anom
kaznom od 300 eura do 2.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se fizicko lice nov€anom kaznom
od 300 eura do 800 eura.

Clan 49

(1) Nov€anom kaznom od 2.000 eura do 5.000 eura kazni¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako:

1) kontrolno tijelo prestane da ispunjava uslove iz ¢lana 29 st. 2 i 4 ovog
zakona;

2) kontrolno tijelo, u roku od 30 dana od dana zavrSetka kontrole, ne dostavi
Ministarstvu 1 subjektu kontrole izvjestaj o sprovedenoj kontroli (¢lan 30 stav 1);

3) kontrolni autoritet, odnosno kontrolno tijelo utvrdi neposStovanje pravila
utvrdenih ovim zakonom ili posumnja u poStovanje tih pravila i, bez odlaganja, o
tome ne obavijesti Ministarstvo i subjekat kontrole (¢lan 30 stav 2);

4) kontrolno tijelo subjektu koji nije pod njegovom kontrolom izda sertifikat
(¢lan 36 stav 1);

5) za proizvode koji ne ispunjavaju uslove utvrdene ovim zakonom kontrolni
autoritet, odnosno kontrolno tijelo izda sertifikat (¢lan 37 stav 1);.

6) su proizvodi koji nemaju sertifikat oznaceni, reklamirani 1 prezentovati sa
oznakama organske proizvodnje (¢lan 37 stav 2).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
nov¢anom kaznom od 300 eura do 700 eura.

IX. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Podzakonski akti
Clan 50

(1) Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od godinu
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Do donoSenja propisa iz stava 1 ovog Clana primjenjivac¢e se podzakonski
akti doneseni na osnovu Zakona o organskoj poljoprivredi (“Sluzbeni list RCG”,
broj 49/04).

Uskladivanje poslovanja

Clan 51

Subjekti u organskoj proizvodnji registrovani u skladu sa Zakonom o organskoj
poljoprivredi (“Sluzbeni list RCG”, broj 49/04) duzni su da svoje poslovanje usklade
sa ovim zakonom, u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.



Rok za stavljanje proizvoda na trZiste

Clan 52

Proizvodi koji su oznaeni izrazima ,.ckoloski“, ,bioloski“ ili njihovim
skra¢enicama kao §to su ,,bio“ ili ,,eko®, a nijesu proizvedeni u skladu sa ovim
zakonom mogu se nalaziti na trzi$tu najduze Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Rok za organizovanje kontrolnog autoriteta

Clan 53

(1) Kontrolni autoritet organizovace se u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

(2) Do osnivanja organa iz stava 1 ovog c¢lana poslove stru¢ne kontrole i
sertifikacije organske proizvodnje obavlja pravno lice koje je vrsilo poslove stru¢ne
kontrole organske proizvodnje u skladu sa Zakonom o organskoj poljoprivredi
(“Sluzbeni list RCG”, broj 49/04).

Prestanak propisa

Clan 54

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o organskoj
poljoprivredi (“Sluzbeni list RCG”, broj 49/04) i ¢lan 67 Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona kojima su propisane nov€ane kazne za prekrsaje (“Sluzbeni list
CG”, broj 40/11).

Stupanje na snagu

Clan 55

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom
listu Crne Gore”.

Broj 28-1/12-1/15
EPA 48 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1169.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O ZASTITI PRIRODNOG I KULTURNO-
ISTORIJSKOG PODRUCJA KOTORA

ProglaSavam Zakon o zastiti prirodnog i kulturno-istorijskog podrucja
Kotora, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na tre¢oj sjednici drugog
redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine.

Broj: 01-1826/2
Podgorica, 3. decembra 2013. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovic, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tac¢ka 2 Ustava Crne Gore 1 Amandmana IV stav 1 na
Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na trecoj $ednici drugog
redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine,
donijela je

ZAKON
O ZASTITI PRIRODNOG I KULTURNO-ISTORIJSKOG PODRUCJA
KOTORA
I .OSNOVNE ODREDBE
Predmet
Clan 1

Ovim zakonom se ureduju zaStita, upravljanje 1 posebne mjere ocCuvanja
prirodnog i kulturno — istorijskog podruc¢ja Kotora (u daljem tekstu: Podrucje
Kotora), koje je kao prirodno i kulturno dobro upisano na Listu svjetske baStine
UNESCO.

Odredivanje podrucja

Clan 2

Podru¢je Kotora obuhvata: Stari grad Kotor, Dobrotu, Donji Orahovac, dio
Gornjeg Orahovca, Drazin Vrt, Perast, Risan, Vitoglav, Strp, Lipce, Donji Morinj,
Gornji Morinj, Kostanjicu, Donji Stoliv, Gornji Stoliv, Préanj, Muo, Skaljare,
Spiljare i morski basen Kotorsko - Risanskog zaliva.

Granica Podrugja Kotora ide grani¢nim parcelama katastarske opstine Skaljari
II, po¢ev od tromede katastarskih opitina Skaljari II sa K.O: Mirac i K.O. Dub i



pruza se u pravcu sjevera i sjeverozapada, zapadnim i jugozapadnim granicama
grani¢nih parcela katastarskih opstina K.O. Skaljari, K.O. Muo, K.O. Préan;j II, K.O.
Stoliv II, odnosno administrativnom granicom opstina Kotor i Tivat i spusta se do
svjetionika na Verigama. Granica se sa druge strane Veriga pruza u pravcu zapada
administrativnom granicom opStina Kotor i Herceg Novi, odnosno grani¢nim
parcelama katastarskih opstina Kostanjica 1 Morinj, do tromede K.O. Morinj, K.O.
Zlijebi i K.O. Ubli. Od tromede, granica se dalje pruza u pravcu istoka i
sjeveroistoka, grani¢nim parcelama katastarskih opstina K.O. Morinj, K.O. Strp 1
K.O. Risan II, koje obuhvata u cjelini, a zatim u pravcu jugoistoka se spusta
granicom katastarske opsStine K.O. Risan II prema K.O. Perast do tromede (K.O.
Risan II K.O. Perast i K.O. Orahovac II). Od tromede, granica se nastavlja
sjevernom granicom parcele br. 1097 do granice parcele 924 K.O. Orahovac I, zatim
sjevernom granicom kat.parc. 924, 925, 926, 927 i prostire se sjeverno, starim
kolskim putem 1 granicnom parcelom 1078 do granice sa K.O. Orahovac II. Granica
se dalje pruza u pravcu juga granicom K.O. Orahovac II do parcele 1554, nastavlja
sjevernom stranom ove parcele, a zatim presijeca parcelu 1684/1 do
trigonometrijske tacke 141, na granici K.O. Orahovac 1 K.O. Zalazi. Od
trigonometra granica nastavlja juzno, grani¢nim parcelama katastarskih opstina K.O.
Dobrota IT i K.O. Spiljari do tromede (K.O. Spiljari, K.O. Skaljari IT i K.O. Njegusi).
Od tromede se granica pruza u pravcu jugozapada, grani¢nim parcelama K.O.
Skaljari II, koju obuhvata u cjelini, do tromede K.O. Skaljari II, K.O. Mirac i K.O.
Dub, odakle je i poceo opis Podrucja Kotora.

Podrucje Kotora obuhvata teritoriju katastarskih opstina Kotor I (11ha), Kotor
II (16ha), Dobrota I (270ha), Dobrota II (546ha), Skaljari I (120ha), Skaljari
11(342ha), Spiljari (282ha), Muo I (128ha), Muo II (51ha), Préanj I (122ha), Préanj
IT (272ha), Stoliv I (97ha), Stoliv II (233ha), Morinj (1.271ha), Kostanjica (282ha),
Risan I (130ha), Risan II (775ha),

Perast (447ha), Strp (277ha), Orahovac 1 (43ha) i teritoriju dijela katastarske
opstine Orahovac II (404ha).

Ukupna povrSina Podru¢ja Kotora iznosi 8,620 hektara, od cCega je 6,120
hektara kopna i 2,500 hektara morske povrsine.

Javni interes

Clan 3

Zastita Podrucja Kotora je od javnog interesa.
Ciljevi zastite
Clan 4

Podrucje Kotora se posebno $titi, radi:

1) oCuvanja izuzetne univerzalne vrijednosti, kao dijela svjetske prirodne i
kulturne bastine;

2) trajnog ocuvanja autentiénih prirodnih, istorijskih, urbanisticko-
arhitektonskih, ambijentalnih, umjetnickih, estetskih i pejzaznih vrijednosti;

3) obezbjedivanja uslova za odrzivi razvoj i koriS¢enje;

4) prezentacije i stru¢ne i nau¢ne valorizacije.



Primjena drugih propisa

Clan 5

Zastita Podruc¢ja Kotora vrsi se u skladu sa zakonima kojima se ureduje zastita
kulturnih dobara, zastita prirode i Zivotne sredine, uredenje prostora i izgradnja
objekata, ako ovim zakonom ili medunarodnim propisima nije druk¢ije odredeno.

Upotreba rodno osjetljivog jezika

Clan 6

Svi izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu
podrazumijevaju iste izraze u zenskom rodu.

1. ZASTITA I UPRAVLJANJE

Subjekti zaStite
Clan 7

Poslove zastite i o¢uvanja Podrucja Kotora, u okviru svojih nadleznosti, vrse
organi drZzavne uprave, organi OpStine Kotor 1 javne sluZzbe ¢iji je osnivac¢ drzava
i/ili opstina.

Zastitu 1 oCuvanje zaSti¢ene okoline Podrucja Kotora, pored subjekata iz stava 1
ovog ¢lana, obezbjeduju nadlezni organi susjednih opstina.

Upravljanje Podruc¢jem Kotora

Clan 8

Podru¢jem Kotora se upravlja u skladu sa menadzment planom Kotora (u
daljem tekstu: Menadzment plan).

Menadzment plan donosi Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada), u skladu sa
zakonom.

Radi koordinacije vrSenja poslova zaStite, oCuvanja i upravljanja, Vlada
obrazuje Savjet za upravljanje Podru¢jem Kotora (u daljem tekstu: Savjet).

Sastav i imenovanje Savjeta

Clan 9

Savjet ima predsjednika i deset ¢lanova.

Clanovi Savjeta imenuju se i razrje$avaju na predlog:

1) organa drzavne uprave nadleznog za poslove kulture - jedan ¢lan;

2) organa drzavne uprave nadleznog za poslove uredenja prostora i1 zaStite
zivotne sredine — jedan ¢lan;

3) organa uprave nadleznog za zasStitu kulturnih dobara - jedan Clan;

4) Skupstine Opstine Kotor — pet ¢lanova;

5) Nacionalne komisije za saradnju sa UNESCO - jedan ¢lan;



6) nevladinih organizacija koje se bave zaStitom i ouvanjem Kotora - jedan
¢lan.

Predsjednik Opstine Kotor je po polozaju predsjednik Savjeta.

Mandat Savjeta traje Cetiri godine.

NadleZnost Savjeta

Clan 10

Savjet:

1) promoviSe znacaj univerzalnih prirodnih 1 kulturnih vrijednosti Podrucja
Kotora, kao svjetske bastine;

2) koordinira izradu, reviziju i sprovodenje Menadzment plana;

3) inicira 1 prati realizaciju projekata 1 aktivnosti koji su predvideni
Menadzment planom;

4) daje misljenje na inicijative, programe, projekte i planska dokumenta koja se
odnose na Podruc¢je Kotora i njegovu zasticenu okolinu, radi njihovog uskladivanja
sa Menadzment planom;

5) podstiCe 1 usmjerava realizaciju aktivnosti i projekata koji doprinose
unapredenju zastite, o¢uvanja i razvoja Podrucja Kotora;

6) vrs$i monitoring stanja Podrucja Kotora i zahtijeva od subjekta iz ¢lana 7
ovog zakona preduzimanje odgovaraju¢ih mjera iz njihove nadleznosti;

7) priprema godiSnji izvjeStaj o sprovodenju Menadzment plana i stanju
Podrucja Kotora.

Nacdin rada

Clan 11

Savjet radi na sjednicama.
Sjednice Savjeta odrzavaju se po potrebi, a najmanje jednom mjesecno.
Nacin rada Savjeta ureduje se poslovnikom Savijeta.

Administrativno-tehnicki poslovi

Clan 12

Administrativno-tehnicke poslove za potrebe Savjeta vrsi organ lokalne uprave
Opstine Kotor nadlezan za poslove zastite prirodne i kulturne baStine.

Naknade za rad

Clan 13

Predsjednik 1 €lanovi Savjeta imaju pravo na naknadu za rad u Savjetu 1
naknadu troskova u vezi sa radom u Savjetu (putni troSkovi, dnevnice i prenociste),
u skladu sa propisima Vlade.

Sredstva iz stava 1 ovog ¢lana obezbjeduju subjekti iz ¢lana 9 ovog zakona, na
¢iji je predlog imenovan ¢lan Savjeta.



Baza podataka

Clan 14

Organ lokalne uprave Opstine Kotor nadlezan za poslove zastite prirodne i
kulturne bastine vodi bazu podataka i dokumenata od znacaja za zasStitu, ocuvanje i
razvoj Podrucja Kotora.

Vlada, na predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove kulture,
propisuje sadrzaj i nacin vodenja baze podataka iz stava 1 ovog ¢lana.

Organi drzavne uprave, organi lokalne uprave Opstine Kotor i susjednih opStina
i druga pravna i fizicka lica duzni su da organu lokalne uprave iz stava 1 ovog ¢lana
dostavljaju podatke i dokumenta koji su potrebni za vodenje baze podataka.

Baza podataka iz stava 1 ovog Clana koristi se za rad Savjeta, a dostupna je
javnosti.

Godisnji izvjestaj o sprovodenju MenadZment plana i
stanju Podrudja

Clan 15

Savjet je duzan da, do 1. marta teku¢e godine, dostavi Vladi godisnji izvjestaj o
sprovodenju Menadzment plana i stanju Podrucja Kotora.

Izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi, narocito:

1) analizu dinamike i efekata sprovodenja MenadZzment plana;

2) ocjenu stanja Podruc¢ja Kotora;

3) sprovedene aktivnosti na ocuvanju, odrzavanju i monitoringu prirodnih,
kulturnih 1 drugih vrijednosti 1 segmenata zivotne sredine;

4) analizu i ocjenu uslova za ostvarivanje ciljeva zastite, ouvanja i upravljanja;

5) sprovedene mjere zastite, oCuvanja i1 koriS¢enja Podrucja Kotora i nacine
njihovog sprovodenja;

6) sprovedene aktivnosti na odrzivom koriS¢enju prirodnih i kulturnih resursa,
razvoju i uredenju prostora;

7) sprovedene aktivnosti na promociji i valorizaciji Podru¢ja Kotora;

8) sprovedene oblike saradnje i1 partnerstva javnog sektora sa lokalnim
stanovniStvom, vlasnicima, drzaocima i korisnicima nepokretnosti;

9) sprovedene oblike saradnje i1 partnerstva subjekata zaStite sa drugim
drzavama i medunarodnim organizacijama;

10) realizovana finansijska sredstva i nac¢in njihovog obezbjedivanja.

Integralna zaStita
Clan 16

Radi integralne zastite Podrucja Kotora, u skladu sa zakonom, donose se:

1) menadZment plan;

2) prostorno urbanisticki plan;

3) urbanistic¢ki projekti za urbane cjeline Stari grad Kotor, Perast i Gabela u
Risnu;

4) studije zastite kulturnih dobara;

5) studije zastite prirodnih dobara.



Korektivne i sanacione mjere zastite
Clan 17

Pravno i fizicko lice koje izvodenjem radova i drugih aktivnosti devastira
kulturni 1 prirodni pejzaz Podruc¢ja Kotora duzno je da sprovede korektivne i
sanacione mjere koje, radi regeneracije pejzaza, u okviru svojih nadleznosti, utvrde
subjekti zasStite iz ¢lana 7 ovog zakona.

Savjet je duzan da vr$i monitoring sprovodenja korektivnih i sanacionih mjera
iz stava 1 ovog Clana.

Izvjestaj o sprovodenju korektivnih i sanacionih mjera je sastavni dio izvjestaja
iz ¢lana 15 ovog zakona.

Mjere ouvanja

Clan 18

U okviru Podruc¢ja Kotora ne mogu se sprovoditi aktivnosti i radnje kojima se
prouzrokuje trajno naruSavanje bioloske, hidroloske, klimatske, pedoloske 1
predjelne raznovrsnosti.

U kulturno-istorijskim cjelinama Stari grad Kotor, Perast i Gabela u Risnu
mogu se graditi, odnosno obnavljati samo objekti koji su u funkciji uspostvljanja
urbanisticke matrice 1 rekonstrukcije uniStenih objekata, na osnovu materijalnih
ostataka i/ili autenti¢ne dokumentacije.

Planska dokumenta kojima se planira izgradnja infrastrukturnih i gradevinskih
objekata povrSine preko 3000 m?, kao i izvodenje aktivnosti na Podruc¢ju Kotora i
njegovoj zasti¢enoj okolini kojima se izazivaju bitne promjene u prostoru moraju da
sadrZe studiju vizuelnog uticaja na kulturne i1 prirodne vrijednosti.

U okviru Podru¢ja Kotora ne moZe se mijenjati postojeca linija i vrsiti nasipanje
morske obale, osim u sluCaju njene rehabilitacije 1 revitalizacije, u skladu sa
zakonom.

I11. FINANSIRANIJE ZASTITE PODRUCJA KOTORA

Izvori sredstava

Clan 19

Sredstva za za$titu i oCuvanje Podrucja Kotora obezbjeduju se iz:

1) budzeta Crne Gore;

2) budzeta Opstine Kotor;

3) medunarodnih i domac¢ih kredita i pomoc¢i;

4) donacija;

5) programa i fondova Evropske Unije, Ujedinjenih nacija i medunarodnih
organizacija;

6) naknade za ekonomsko iskori$¢avanje kulturnih dobara;

7) drugih izvora, u skladu sa zakonom.



Naknada za ekonomsko iskoriS¢avanje kulturnih dobara

Clan 20

Skupstina Opstine Kotor propisuje obavezu da pravna i fizi¢ka lica placaju
naknadu za ekonomsko iskoriS¢avanje kulturnih dobara na Podru¢ju Kotora (u
daljem tekstu: naknada) za:

1) obavljanje privredne ili komercijalne djelatnosti u objektu i/ ili na otvorenom
prostoru;

2) koris¢enje snimaka Podru¢ja Kotora ili pojedinih njegovih djelova u
reklamne 1 komercijalne svrhe (film, spot, plakat, bilbord, kalendar, prospekt itd.) i
izradu komercijalne kopije Podruc¢ja Kotora ili pojedinih njegovih djelova (suvenir,
razglednica, fotografija, znacka, naljepnica, odjevni predmet, publikacije ili drugog
predmeta) namijenjenog prodaji.

BliZe kriterijume i1 nacin utvrdivanja naplate 1 visinu naknade iz stava 1 ovog
¢lana propisuje Skupstina Opstine Kotor.

Naknada iz stava 1 ovog ¢lana placa se u korist budZeta Opstine Kotor.

Kontrolu obracuna i placanja naknade iz stava 1 ovog ¢lana vrsi poreski organ
Opstine Kotor.

Koris¢enje sredstava od naknade

Clan 21

Sredstva od naknade iz ¢lana 20 ovog zakona koriste se u skladu sa programom
zaStite 1 oCuvanja Podrucja Kotora.

Program iz stava 1 ovog c¢lana donosi Skupstina OpStine Kotor, na predlog
nadleznog organa lokalne uprave, a mora biti usaglasen sa programom zaStite 1
ocuvanja kulturnih dobara koji donosi Vlada, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
zastita kulturnih dobara.

IV.NADZOR
Inspekcijski nadzor

Clan 22
Inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona vrSi organ drZzavne uprave
nadlezan za poslove inspekcijskog nadzora wu oblasti zaStite kulturnih
dobara,uredenja prostora i izgradnje objekata kao i zasStite prirode i Zivotne sredine.

V. KAZNENE ODREDBE

PrekrS$aji

Clan 23
Novcanom kaznom od 500 do 20.000 eura kaznice se za prekrSaj pravno lice
ako ne dostavi organu lokalne uprave podatke i dokumenta koji su potrebni za
vodenje baze podataka (¢lan 14 stav 3).
Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu,

odgovorno lice u organu drzavne uprave i lokalne uprave 1 fizicko lice nov€anom
kaznom od 200 eura do 2.000 eura.



Za prekrsaj iz stava 1 ovog C€lana kaznice se i preduzetnik nov€anom kaznom
od 150 eura do 6.000 eura.
Clan 24

Novcéanom kaznom od 500 do 20.000 eura kaznice se za prekrSaj pravno lice
ako ne sprovede korektivne i sanacione mjere koje utvrde nadlezni subjekti (¢lan 17
stav 1).

Za prekrSaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu i
fizicko lice nov€anom kaznom od 200 eura do 2.000 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se 1 preduzetnik nov€anom kaznom
od 150 eura do 6.000 eura.

VI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Obrazovanje Savjeta

Clan 25

Savjet ¢e se obrazovati u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Rok za donoSenje podzakonskog akta

Clan 26

Podzakonski akt iz ¢lana 14 ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Prestanak ranijeg zakona

Clan 27

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o obnovi
spomenic¢kog podrucja Kotora (“Sluzbeni list RCG”, broj 47/91).

Stupanje na snagu

Clan 28

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom
listu Crne Gore”.

Broj 26-2/13-1/13
EPA 223 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1170.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI I DOPUNI ZAKONA O
ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA

ProglaSavam Zakon o izmjeni i dopuni Zakona o administrativnim
taksama, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na tre¢oj sjednici drugog
redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine.

Broj: 01-1828/2
Podgorica, 3. decembra 2013. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na
Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva na tre¢oj $ednici drugog redovnog
(jesenjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENI I DOPUNI ZAKONA O
ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA

Clan 1

U Zakonu o administrativnim taksama (,,Sluzbeni list RCG*, br.55/03, 46/04,
81/05, 2/06 i ,,Sluzbeni list CG*, br. 22/08, 3/09, 40/10, 73/10, 20/11 i 26/11) u
Taksenoj tarifi u Tarifnom broju 10 u stavu 1 tacka 1 mijenja se i glasi:

,»1) o prijemu u crnogorsko drzavljanstvo drzavljanina republike bivse SFRJ

Clan 2

Na rjeSenja o prijemu u crnogorsko drzavljanstvo donesena prije stupanja na
snagu ovog zakona, a koja rjeSenja nijesu dostavljena licima za koja je izvrSen
prijem u crnogorsko drzavljanstvo, primjenjuje se ovaj zakon.



Clan 3

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom
listu Crne Gore*.

Broj 16-05/13-2/6
EPA 299 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapié, s.r.



1171.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
ELEKTRONSKOJ TRGOVINI

ProglaSavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o elektronskoj
trgovini, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na trecoj sjednici drugog
redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine.

Broj: 01-1829/2
Podgorica, 3. decembra 2013. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovic, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tac¢ka 2 Ustava Crne Gore 1 Amandmana IV stav 1 na
Ustav Crne Gore, SkupsStina Crne Gore 25. saziva, na trecoj $ednici drugog
redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine,
donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
ELEKTRONSKOJ TRGOVINI

Clan 1

U Zakonu o elektronskoj trgovini (“Sluzbeni list RCG”, broj 80/04 i “Sluzbeni
list CG”, broj 41/10) u ¢lanu 6 stav 3 mijenja se i glasi:

,Djelatnost davaoca usluga informacionog drustva registrovanog na teritoriji
Crne Gore prilikom upisa u odgovarajuéi registar oznacava se nazivom: usluge
informacionog drustva.*

Clan 2

U clanu 6a stav 1 rijeci: ",na zahtjev pravnog ili fizickog lica," brisu se.
stavu 2 rijeci: " 1 dostavi primljeni zahtjev za preduzimanje mjera" brisu se.
U stavu 2 "1 dost | ht d "b
vu 3 rije¢i: "u roku zamjenjuju ijeCima: "u roku

U stavu 3 rijec¢i: "u roku od 15 dana" zamjen se rijeCima: "u roku od 30
dana", a rijeci: “zahtjeva 1” brisu se.

U stavu 4 rije¢ "obavjeStavanja" zamjenjuje se rijeCima: "obavjeStenja o
preduzimanju mjera".



Clan 3

U ¢lanu 9 stav 1 rije¢ "telekomunikacione" zamjenjuje se rijec¢ju "elektronske".

Poslije stava 1 dodaju se tri nova stava koji glase:

"Netrazene komercijalne poruke moraju biti jasne i prepoznatljive neposredno
po njihovom prijemu.

Pruzalac usluga koji Salje netrazene komercijalne poruke elektronskom postom
duZzan je da uspostavi evidenciju korisnika svojih usluga koji su izjavili da ne zele da
primaju nezeljene komercijalne poruke.

Pruzalac usluga netrazenih komercijalnih poruka ne smije korisnicima iz stava
3 ovog Clana elektronskim putem upuéivati te poruke”.

Clan 4

U ¢lanu 13 poslije rijeci "potpisana" dodaje se rije¢ "naprednim".

Clan 5

U ¢lanu 18 uvodna re€enica stava 1 mijenja se 1 glasi:

"Davalac usluga informacionog drustva, koji korisniku usluga pruza samo
uslugu prenosa elektronske poruke kroz komunikacionu mrezu ili omogucava
pristup komunikacionoj mrezi, nije odgovoran za sadrzaj poslate poruke i njeno
upucivanje, ako nije:".

Clan 6

U ¢lanu 19 stav 1 tacka 4 mijenja se 1 glasi:
"4) ne utiCe na izbor tehnologije za prikupljanje podataka, a koja je Siroko
prihvacena i primijenjena u oblasti tehnologije prikupljanja podataka".

Clan 7

U c¢lanu 22 stav 1 poslije rijeci: “davalac usluga” dodaju se rijeci: “koji skladisti
podatke”.
U st. 2 i 3 poslije rijeci “drustva” dodaju se rijeci: “koji skladisti podatke*.

Clan 8

U ¢lanu 23 stav 1 mijenja se i glasi:

"Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vr§i organ uprave nadlezan za
inspekcijske poslove, preko inspektora za usluge informacionog drustva (u daljem
tekstu: inspektor) u skladu sa zakonom."

Clan 9

Clan 24 mijenja se i glasi:

“Novcanom kaznom od 500 eura do 17.000 eura kazniée se za prekrsaj pravno
lice - davalac usluga informacionog drustva, ako:

1) korisnicima i nadleznim organima drZzavne uprave, bez naknade, ne ucini
dostupnim propisane informacije u obliku i na nacin koji je neposredno i stalno
elektronski dostupan (¢lan 7);

2) posalje netrazenu komercijalnu poruku bez prethodnog pristanka lica kojem
je takva poruka namijenjena (¢lan 9 stav 1);



3) ne uspostavi evidenciju korisnika svojih usluga koji su izjavili da ne zele da
primaju nezeljene komercijalne poruke (¢lan 9 stav 3);

4) korisnicima svojih usluga koji su izjavili da ne Zele da primaju nezeljene
komercijalne poruke, elektronskim putem uputi nezeljene komercijalne poruke (¢lan
9 stav 4);

5) potencijalnom korisniku usluga, prije zakljuenja ugovora o pruzanju usluga
informacionog drusStva, ne obezbijedi, bez naknade, na jasan, razumljiv i
nedvosmislen nacin, propisane podatke i obavjestenja (C¢lan 14 stav 1);

6) ne omoguci pristup odredbama ugovora i opstih uslova poslovanja na nacin
koji omoguc¢ava da ih korisnik moze skladistiti, ponovo koristiti 1 reprodukovati
(¢lan 15);

7) po saznanju i1 bez odlaganja ne obavijesti nadlezni drzavni organ o
nedopustenim aktivnostima ili podacima korisnika njegove usluge ili ne predoci sve
podatke saglasno odgovaraju¢em sudskom, odnosno upravnom aktu na osnovu kojih
se moze preduzeti otkrivanje ili gonjenje pocinilaca krivicnih djela odnosno zastita
prava trecih lica (Clan 22 st. 2 1 3);

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
nov¢anom kaznom od 100 eura do 1.500 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se preduzetnik novéanom kaznom od
300 eura do 4.000 eura.

Ako prekrSaj iz stava 1 ovog clana ulini fizicko lice - davalac usluga
informacionog drustva, kazni¢e se nov€anom kaznom od 50 eura do 1.100 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana u slucaju posebno teSkih povreda ili
ponavljanja povreda moZe se izreci zabrana obavljanja djelatnosti u trajanju od tri do
Sest mjeseci”.

Clan 10

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi ¢lan 111 Zakona o
izmjenama i1 dopunama Zakona kojima su propisane nov€ane kazne za prekrSaje
(“Sluzbeni list CG”, broj 40/11).

Clan 11

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom
listu Crne Gore*.

Broj 10-2/13-1/8
EPA 251 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapié, s.r.



1172.

Na osnovu c¢lana 47 Zakona o energetici (,,Sluzbeni list Crne Gore* br. 28/10,
40/11 1 42/11) Skupstina Crne Gore 25. saziva, na trecoj $ednici drugog redovnog
(jesenjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine, donijela je

ODLUKU
O USVAJANJU IZVJESTAJA O STANJU ENERGETSKOG SEKTORA
CRNE GORE U 2012. GODINI

Usvaja se Izvjestaj o stanju energetskog sektora u 2012. godini.

Broj: 00-72/13-21/3
EPA 207 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1173.

Na osnovu ¢lana 142 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list Crne Gore*
broj 42/11) Skupstina Crne Gore 25. saziva, na trecoj $ednici drugog redovnog
(jesenjeg) zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine, donijela je

ODLUKU
O USVAJANJU IZVJESTAJA O RADU DRZAVNE KOMISIJE ZA
KONTROLU POSTUPAKA JAVNIH NABAVKI ZA 2012. GODINU

Usvaja se Izvjestaj o radu Drzavne komisije za kontrolu postupaka javnih
nabavki za 2012. godinu.

Broj: 00-72/13-22/3
EPA 208 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1174.
Na osnovu ¢l. 185 1 193 Zakona o osiguranju (,,Sluzbeni list RCG* br. 78/06,

19/07 1 ,,Sluzbeni list Crne Gore* br. 53/09, 73/10 ,40/11, 45 /12 i 06/13) Skupstina
Crne Gore 25. saziva, na trecoj $ednici drugog redovnog (jesenjeg) zasijedanja u
2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine, donijela je

ODLUKU
O USVAJANJU IZVJESTAJA O STANJU NA TRZISTU OSIGURANJA ZA
2012. GODINU

Usvaja se Izvjestaj o stanju na trzistu osiguranja za 2012. godinu.

Broj: 00-72/13-24/3
EPA 215 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1175.

Na osnovu ¢lana 35 stav 3 Poslovnika Skupstine Crne Gore (,,Sluzbeni list
RCG*, br. 51/06, 66/06 1 ,,Sluzbeni list CG*, br. 88/09, 80/10, 39/11, 25/12, 49/13),
Skupstina Crne Gore 25. saziva, na tre¢oj $ednici drugog redovnog (jesenjeg)
zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine, donijela je

ODLUKU
O RAZRJESENJU I IZBORU JEDNOG CLANA
ODBORA ZA POLITICKI SISTEM, PRAVOSUDE I UPRAVU SKUPSTINE
CRNE GORE

RazrjeSava se duznosti ¢lana Odbora za politicki sistem, pravosude i upravu
Skupstine Crne Gore KOCA PAVLOVIC.

Za ¢lana Odbora za politicki sistem, pravosude i upravu Skupstine Crne Gore
bira se VELJKO VASILIEVIC.

Broj 00-74/13-27/1
EPA 307 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1176.

Na osnovu ¢lana 35 stav 3 Poslovnika Skupstine Crne Gore (,,Sluzbeni list
RCG*, br. 51/06, 66/06 i ,,Sluzbeni list CG*, br. 88/09, 80/10, 39/11, 25/12 1 49/13),
Skupstina Crne Gore 25. saziva, na tre¢oj $ednici drugog redovnog (jesenjeg)
zasijedanja u 2013. godini, dana 20. novembra 2013. godine, donijela je

ODLUKU
O RAZRJESENJU I IZBORU JEDNOG CLANA
ODBORA ZA EVROPSKE INTEGRACIJE SKUPSTINE CRNE GORE

Razrjesava se duznosti ¢lana Odbora za evropske integracije Skupstine Crne
Gore VELJKO VASILJEVIC.

Za ¢lana Odbora za evropske integracije Skupstine Crne Gore bira se KOCA
PAVLOVIC.

Broj 00-74/13-28/1
EPA 308 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1177.

Skupstina Crne Gore 25. saziva, na trecoj sjednici drugog redovnog (jesenjeg)
zasijedanja u 2013. godini, povodom razmatranja IZVJESTAJA O RADU
SAVIJETA ZA FINANSIJSKU STABILNOST ZA 2012. GODINU, dana 20.
novembar 2013. godine, usvojila je sljedece

ZAKLJUCKE:

1) Skupstina Crne Gore konstatuje uvidom u IzvjeStaj o radu Savjeta za
finansijsku stabilnost za 2012. godinu (u daljem tekstu: IzvjeStaj) da agregatni
indeks finansijske stabilnosti, kao pokazatelj sistemske finansijske stabilnosti, ne
ukazuje na dugorocniju stabilnost 1 oporavak sistema, shodno ocjenama koje su
navedene u Izvjestaju, kao i da su deSavanja u finansijskom sistemu tokom tekuce
2013. godine potvrdila opravdanost procijenjenih rizika finansijske stabilnosti, a
narocito rizika fiskalnog sektora navedenih u Izvjestaju;

2) Zbog negativnih trendova u fiskalnom sektoru, prouzrokovanih prije svega
otplatom obaveza po osnovu drzavnih garancija, Sto je bio jedan od klju¢nih
fiskalnih rizika navedenih u IzvjesStaju, SkupStina trazi od Savjeta za finansijsku
stabilnost, da u skladu sa c¢lanom 11 stav 2 Zakona o Savjetu za finansijsku
stabilnost dostavi Izvjestaj o rizicima fiskalnog sektora za 2014. godinu;

3) Skupstina Crne Gore poziva Savjet za finansijsku stabilnost da dostavi
Odboru za ekonomiju, finansije 1 budzet Plan za upravljanje finansijskom krizom,
koji je donijet u skladu sa Zakonom o Savjetu za finansijsku stabilnost radi
cjelovitog uvida u konzistentnost, efikasnost 1 sveobuhvatnost nac¢ina na koji Savjet
prati, identifikuje, sprecava i ublazava potencijalne sistemske rizike;

4) Skupstina Crne Gore podrzava ocjene iz IzvjeStaja da svako novo
zaduzivanje, a time i novi rast nivoa otplata inostranih dugova, moZze znacajnije
doprinijeti nestabilnosti finansijskog sistema, Sto ¢e Vlada Crne Gore uzeti u obzir
prilikom utvrdivanja Predloga budZeta za 2014. godinu;

5) U odnosu na ocjenu iz IzvjeStaja da sadasnja struktura ekonomije, uz
ogranien pristup izvorima finansiranja, kao i nedostatak oporavka investicione
aktivnosti nema potencijal rasta, Skupstina Crne Gore ukazuje Vladi Crne Gore da
prilikom planiranja i1 sprovodenja ekonomske politike za 2014. godinu otpo¢ne sa
realizacijom strukturnih promjena ekonomskog modela sa teziStem na snazenju
investicione aktivnosti, revitalizaciju proizvodnog sektora i porast zaposlenosti;

6) Skupstina Crne Gore, u cilju blagovremenog razmatranja Izvjestaja o radu
Savjeta za finansijsku stabilnost za 2013. godinu poziva Savjet za finansijsku
stabilnost da isti podnese Skupstini do kraja prvog kvartala 2014. godine.

Broj: 00-72/13-23/3
EPA 209 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1178.

Skupstina Crne Gore 25. saziva, na tre¢oj sjednici drugog redovnog (jesenjeg)
zasijedanja u 2013. godini, povodom razmatranja IZVJESTAJA O RADU
INVESTICIONO-RAZVOJNOG FONDA ZA 2012. GODINU, dana 20. novembra
2013. godine, usvojila je sljedece

ZAKLJUCKE:

1) Skupstina Crne Gore poziva Investiciono-razvojni Fond (u daljem tekstu:
Fond) da u narednom periodu obezbijedi da godisnji Izvjestaj o radu Fonda sadrzi
uporedne pokazatelje za prethodnu 1 teku¢u godinu, kao 1 analizu 1 ocjene ispunjenja
plana za izvjeStajnu godinu;

2) Izvjestaj o radu Fonda u narednom periodu treba dopuniti sa potpunim
informacijama o datim kreditima kao Sto su vrste kredita po ro¢nosti, kamatama,
namjeni itd., pregledom kontrole o namjenskoj upotrebi kredita, kao 1 detaljnim
pregledom portfelja akcija i udjela u vlasniSvu i investicionih nekretnina koje
posjeduje Fond;

3) Skupstina poziva Fond da posebnim stimulativhim mjerama obezbijedi
podrsku mikro, malim i srednjim preduze¢ima u opStinama koje imaju status
nedovoljno razvijene i time dodatno doprinese ostvarivanju ravhomjernog
regionalnog razvoja i da o tome podnese, tromjeseCno, izvjeStaj Odboru za
ekonomiju, finansije i budzet;

4) Polaze¢i od strukture odobrenih kredita za 2012. godinu SkupStina poziva
Fond da priremi dodatne stimulativne mjere za podrSku preduze¢ima iz oblasti
proizvodnje kao i posebnim ciljnim grupama: pocetnicima u biznisu (Start-up
programi), Zenama i mladima u biznisu,

5) Skupstina trazi od Fonda da posebnu paznju posveti prodaji portfelja hartija
od vrijednosti, kao i restrukturiranju problemati¢nih plasmana, i da te aktivnosti
budu detaljno navedene u Izvjestaju za 2013. godinu sa predlogom mjera koje ¢e
zaustaviti dalje obezvrjedivanje sredstava Fonda;

6) Skupstina Crne Gore, u cilju blagovremenog razmatranja Izvjestaja o radu
Investiciono — razvojnog fonda za 2013. godinu, poziva Fond da isti dostavi
Skupstini do kraja prvog kvartala 2014. godine.

Broj: 00-72/13-27/4
EPA 237 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1179.

Skupstina Crne Gore 25. saziva, na trecoj sjednici drugog redovnog (jesenjeg)
zasijedanja u 2013. godini, povodom razmatranja GODISNJEG IZVJESTAJA O
RADU FONDA ZA ZASTITU DEPOZITA ZA 2012. GODINU, dana 20.
novembra 2013. godine, usvojila je sljedece

ZAKLJUCKE:

1) Skupstina Crne Gore poziva Fond za zastitu depozita da za potrebe
konzistentnog pracenja i analize GodiSnjeg izvjestaja o radu i finansijskog izvjestaja
uz godisnji izvjeStaj o radu i finansijski izvjeStaj dostavi i finansijske planove za
2013.12014. godinu;

2) Skupstina Crne Gore ukazuje da postojeée zakonsko rjesenje koje definiSe
sastav Upravnog odbora Fonda, sa predstavnikom Centralne banke u tom sastavu
stvara mogucénost potencijalnog konflikta interesa zbog ¢injenice da Fond, shodno
Zakonu o zastiti depozita podnosi izvjestaj o radu Centralnoj banci 1 u tom smislu je
potrebno redefinisati sastav Upravnog odbora Fonda izmjenom odgovarajucih
zakonskih rjeSenja;

3) Skupstina Crne Gore zahtijeva od Upravnog odbora da, najkasnije do drugog
kvartala 2014. godine utvrdi Metodologiju za utvrdivanje diferencirane stope za
obracun redovne premije u skladu sa odredbama ¢lana 29 Zakona o zastiti depozita;

4) Skupstina Crne Gore, u cilju blagovremenog razmatranja GodiSnjeg
izvjestaja o radu Fonda za 2013. godinu poziva Upravni odbor Fonda da isti dostavi
Skupstini do kraja prvog kvartala 2014. godine;

5) Skupstina poziva Upravni odbor Fonda da Odboru za ekonomiju, finansije i
budzet dostavi izvjeStaj o aktivnostima Fonda koje se odnose na uskladivanje
sistema osiguranja depozita sa novom Direktivom za zastitu depozita (2009/14EC),
uz analizu dinamike povecéanja nivoa visine garantovanog depozita i skra¢enja roka
isplate u skladu sa najboljom evropskom praksom.

Broj: 00-72/13-30/4
EPA 262 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapié, s.r.



1180.

Skupstina Crne Gore 25. saziva na tre¢oj Sednici drugog redovnog (jesenjeg)
zasijedanja u 2013. godini, povodom razmatranja Izvjestaja o razvoju i zastiti prava
manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica u 2012. godini, dana
20. novembra 2013. godine, donijela je

ZAKLJUCAK

1. Prihvata se IzvjeStaj o razvoju i zaStiti prava manjinskih naroda i drugih
manjinskih nacionalnih zajednica u 2012. godini.

2. U Crnoj Gori je u izvjeStajnoj godini ostvaren napredak na polju razvoja i
zaStite prava pripadnika manjinskih naroda 1 drugih manjinskih nacionalnih
zajednica.

3. Neophodno je da Ministarstvo za ljudska i manjinska prava naknadno dostavi
Informaciju o zastupljenosti pripadnika manjinskih naroda i drugih manjinskih
nacionalnih zajednica u javnim sluzbama, organima drzavne uprave i lokalne
samouprave.

Broj: 00-72/13-26/3
EPA 221 XXV
Podgorica, 20. novembra 2013. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



1181.

Na osnovu ¢lana 10 stav 2, ¢lana 42 stav 3, Clana 43 stav 4 i ¢lana 49 stav 6
Zakona o istrazivanju i proizvodnji ugljovodonika (,,Sluzbeni list CG", broj 41/10),
Vlada Crne Gore, na sjednici od 7. novembra 2013. godine, donijela je

UREDBU
O IZMJENI 1 DOPUNAMA UREDBE O NACINU POVRACAJA BLOKOVA
I PRISTUPU TRECIH LICA UPSTREAM POSTROJENjIMA

Clan 1

U Uredbi o nacinu povraéaja blokova i pristupu tre¢ih lica upstream
postrojenjima (,,Sluzbeni list CG", broj 40/11), u ¢lanu 3 na kraju stava 2 briSe se
tacka i dodaju rijeci: ,kao i kartografski prikaz dijela povrsine dodijeljenog bloka
koji je predmet povracaja zajedno sa koordinatama i druga dokumentacija i podaci
vezani za tu povrsinu, a odnose se na ugovor o koncesiji za proizvodnju".

Clan 2

U ¢lanu 5 na kraju stava 1 briSe se tacka i dodaju rijeci: “i pravicnim
ekonomskim uslovima."

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

»Podatke o raspolozivim kapacitetima odredenog postrojenja ili sistema
postrojenja, ukljucujuéi tehnicke zahtjeve, koncesionar - vlasnik upstream
postrojenja (u daljem tekstu: koncesionar) objavljuje na svojoj internet stranici i
dostavlja na zahtjev tre¢ih lica."

Dosadasnji stav 2 postaje stav 3.

Clan 3

U ¢lanu 6 stav 1 rijeci: ,,koncesionaru - vlasniku upstream postrojenja (u daljem
tekstu: koncesionar)" zamjenjuju se rijecju ,,koncesionaru".

Clan 4

U clanu 7 poslije tacke 2 dodaje se nova tacka koja glasi:
“3) nema negativan efekat na upstream operacije koncesionara."

Clan 5

U ¢lanu 10 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

,Planom iz stava 1 ovog Clana obezbjeduje se da se deinstalacija postrojenja
vr8i na prudencijalan nacin, uz primjenu najbolje medunarodne prakse, standarda i
procedura u industriji ugljovodonika."

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

“U slucaju raskida ugovora o koncesiji za proizvodnju, koncesionar sacinjava
plan prestanka proizvodnje i deinstalacije postrojenja i dostavlja nadleznom organu
u Sto kra¢em roku, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od raskida ugovora."

Dosadasnji stav 2 postaje stav 3.

Clan 6

Poslije ¢lana 10 dodaje se novi ¢lan koji glasi:



,,Clan 10a

,U slucaju da proizvodnja iz proizvodnog polja prestane prije planiranog
prestanka proizvodnje, koncesionar dostavlja plan pripremnih aktivnosti i mjera za
deinstalaciju postrojenja za to proizvodno polje nadleznom organu na saglasnost, u
Sto kra¢em roku, a najkasnije u roku od 30 dana od prestanka proizvodnje.

Pripremne aktivnosti i mjere iz stava 1 ovog Clana sprovode se do dobijanja
saglasnosti na plan prestanka proizvodnje i deinstalacije postrojenja.

Davanjem saglasnosti na plan prestanka proizvodnje 1 deinstalacije postrojenja,
pripremne aktivnosti i mjere iz stava 1 ovog ¢lana postaju sastavni dio tog plana."

Clan 7

U ¢lanu 11 poslije tacke 1 dodaju se dvije nove tacke koje glase:

“la) hronoloski prikaz podataka o proizvodnom polju, postrojenju, lezistu i
proizvodnji;

1b) tehnicke informacije koje se odnose na postrojenja ukljucujuéi lokaciju,
dubinu, koriS¢ene materijale 1 slicno;".

Poslije tacke 8 dodaje se pet novih tacaka koje glase:

,»9) dinamika prestanka proizvodnje i ekonomski prag za prestanak proizvodnje;

10) podaci o alternativnim rjeSenjima deinstalacije, ukljucujuéi uticaj plana na
druge aktivnosti koje se sprovode u oblasti u kojoj se vrsi proizvodnja;

11) eventualne preporuke koncesionara;

12) vremenski period potreban za realizaciju aktivnosti iz plana;

13) inZinjerske i studije izvodljivosti neophodne za realizaciju plana."

Clan 8

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom
listu Crne Gore".

Broj:08-2534/3
Podgorica, 7. novembra 2013. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Milo Pukanovié, s.r.



1182.

Na osnovu ¢lana 22 Uredbe o Vladi Crne Gore ("Sluzbeni list CG", broj 80/08),
a u vezi sa ¢l. 2 1 5 Odluke o obrazovanju Nacionalnog savjeta za odrzivi razvoj i
klimatske promjene ("Sluzbeni list CG", broj 49/13), Vlada Crne Gore, na sjednici
od 28. novembra 2013. godine, donijela je

RJESENjE
O IMENOVANjU NACIONALNOG SAVJETA ZA ODRZIVI RAZVOJ I
KLIMATSKE PROMJENE

1. Imenuje se Nacionalni savjet za odrzivi razvoj i klimatske promjene, u
sastavu:

predsjednik,

Filip Vujanovi¢, predsjednik Crne Gore,

¢lanovi:

1. Branimir Gvozdenovi¢, ministar odrzivog razvoja i turizma,

2. dr Vladimir Kavarié, ministar ekonomije,

3. mr Predrag Boskovi¢, ministar rada i socijalnog staranja,

4. dr Petar Ivanovi¢, ministar poljoprivrede i ruralnog razvoja,

5. Ivan Brajovi¢, ministar saobracaja i pomorstva,

6. Bosiljka Vukovi¢ Simonovi¢, predstavnica Ministarstva odrzivog razvoja i
turizma,

7. Tanja Musterovi¢, predstavnica Ministarstva finansija,

8. mr Luka Mitrovi¢, v.d. direktora Zavoda za hidrometeorologiju 1
seizmologiju,

9. dr Miloje Pupovi¢, predsjednik Opstine Pljevlja,

10. dr Miomir Mugosa, gradonacelnik Glavnog grada Podgorica,

11. Miodrag Kankaras, predsjednik Opstine Tivat,

12.dr Aleksandar Joksimovi¢, predstavnik Univerziteta Crne Gore,

13. Stanko Zlokovi¢, predstavnik Privredne komore Crne Gore,

14. Predrag Mitrovi¢, predstavnik Unije poslodavaca Crne Gore,

15. Zoran Vulevi¢, predstavnik Montenegro Biznis Alijanse,

16. Lidija Pejovi¢, predstavnica Unije slobodnih sindikata Crne Gore,

17. Jelena Marojevi¢ Gali¢, predstavnica nevladine organizacije "Zeleni dom -
Green Home" (za odrzivi razvoj),

18. Olivera Vukadinovi¢, predstavnica nevladine organizacije "Zeleni Crne
Gore - The Greens of Montenegro" (za klimatske promjene),

19. Sanja Elezovi¢, nezavisni ekspert (za odrzivi razvoj) i

20. Pordije Vuliki¢, nezavisni ekspert (za klimatske promjene).

2. Ovo rjeSenje objavice se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 08 - 2684/3
Podgorica, 28. novembra 2013. godine

Vlada Crne Gore
Potpredsjednik,



prof. dr Vujica Lazovi¢, s.r.



1183.

Na osnovu ¢lana 14 stav 4 Zakona o doprinosima za obavezno socijalno
osiguranje ("Sluzbeni list CG", br. 13/07, 79/08, 86/09, 78/10 i 14/12), Ministarstvo
finansija donijelo je

PRAVILNIK
O USKLADIVANjU IZNOSA NAJVISE GODISNJE OSNOVICE ZA
PLACANjE DOPRINOSA ZA 2013. GODINU

Clan 1

Najvisa godiSnja osnovica za placanje doprinosa, uskladuje se stopom rasta
prosje¢ne zarade u Crnoj Gori u 2012. godini u odnosu na 2011. godinu (0,7%) i
iznosi 50.350,00 €.

Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
listu Crne Gore".

Broj: 04-14802
Podgorica, 2. decembra 2013. godine

Ministar,
dr Radoje Zugi¢, s.r.



1184.

Na osnovu c¢lana 31 Zakona o naucnoistrazivackoj djelatnosti (,,Sluzbeni list
CG", broj 80/10) i ¢lana 196 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,Sluzbeni
list RCG", broj 60/03 1 "Sluzbeni list CG" broj 32/11), Ministarstvo nauke donijelo
je

RJESENjE
O IZDAVANJU LICENCE ZA RAD D.0.0. ,,MSC-CG", SA SJEDISTEM U
BARU, ZA OBAVLJANJE NAUCNOISTRAZIVACKE DJELATNOSTI

1. Izdaje se licenca za rad D.0.0. ,MSC-CG", sa sjedistem u Baru, za
obavljanje nau¢noistrazivacke djelatnosti, iz oblasti prirodno-matematic¢kih nauka.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavice se u ,,Sluzbenom
listu Crne Gore".

Broj: 01-2177/5
Podgorica, 26. novembra 2013. godine

Ministar,
prof. dr Sanja Vlahovi¢, s.r.



1185.

Na osnovu c¢lana 31 Zakona o naucnoistrazivackoj djelatnosti (,,Sluzbeni list
CG", broj 80/10) i ¢lana 196 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,Sluzbeni
list RCG", broj 60/03 1 "Sluzbeni list CG " broj 32/11), Ministarstvo nauke donijelo
je

RJESENjE
O IZDAVANJU LICENCE ZA RAD HEMIJSKOJ INDUSTRIJI "POLIEX"
A.D. BERANE, SA SJEDISTEM U BERANAMA, ZA OBAVLJANJE
NAUCNOISTRAZIVACKE DJELATNOSTI

1. Izdaje se licenca za rad Hemijskoj industriji "Poliex" A.D. Berane, sa
sjediStem u Beranama za obavljanje naucnoistrazivacke djelatnosti iz oblasti
tehnicko-tehnoloskih nauka.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavice se u ,,Sluzbenom
listu Crne Gore".

Broj: 01-1316/5
Podgorica, 14. novembra 2013. godine

Ministar,
prof. dr Sanja Vlahovi¢, s.r.



1186.

Na osnovu ¢lana 124 stav 2 Zakona o socijalnoj i djecjoj zastiti (,,Sluzbeni list

CG* broj 27/13), Ministarstvo rada 1 socijalnog staranja donijelo je

PRAVILNIK

O BLIZIM USLOVIMA I STANDARDIMA ZA OBAVLJANJE STRUCNIH

POSLOVA U SOCIJALNOJ I DJECJOJ ZASTITI

Predmet

Clan 1

Ovim pravilnikom utvrduju se stru¢ni poslovi u socijalnoj i djecjoj zastiti,

kao 1 blizi uslovi i standardi za njihovo obavljanje.

Upotreba rodno osjetljivog jezika

Clan 2

Izrazi koji se u ovom pravilniku koriste za fizicka lica u muskom rodu

podrazumijevaju iste izraze u Zenskom rodu.

Su:

Strucni poslovi

Clan 3

Strucni poslovi u socijalnoj 1 dje¢joj zastiti (u daljem tekstu:strucni poslovi),

1) osnovni strucni poslovi;

2) specijalizovani stru¢ni poslovi;

3) supervizijski poslovi;

4) pravni poslovi,

5) poslovi planiranja i razvoja;

6) poslovi vaspitaca;

7) poslovi radno-okupacionog terapeuta;
8) poslovi doktora medicine; i

9) poslovi stru¢nih saradnika.

Osnovni struéni poslovi

Clan 4

Osnovni stru¢ni poslovi su, poslovi:

1) voditelja slucaja;

2) stru¢nog radnika na materijalnim davanjima;

3) stru¢nog radnika kod pruzaoca usluga smjestaja; i

4) stru¢nog radnika kod pruzaoca usluga za podrsku za zivot u zajednici.



Sadrzaj osnovnih stru¢nih poslova

Clan 5

Osnovni stru¢ni poslovi, obuhvataju:

1) informisanje, prijem, procjenu i planiranje;

2) posredovanje i zastupanje u ostvarivanju prava iz socijalne i djecje zastite;

3) sprovodenje mjera zastite korisnika i1 pracenje efekata preduzetih usluga i
mjera;

4) savjetodavno usmjeravanje, aktivaciju 1 realizaciju socio-edukativnih
aktivnosti u skladu sa potrebama i interesovanjima korisnika;

5) praéenje, usmjeravanje i podrSku stru¢nim saradnicima, saradnicima,
volonterima odnosno licima koja se stru¢no osposobljavaju bez zasnivanja radnog
odnosa, a koja se angazuju u neposrednom radu sa korisnicima, kao i studentima na
profesionalnoj praksi ; i

6) vodenje evidencije i dokumentacije o korisniku i radu sa korisnikom.

Strucni radnici koji obavljaju osnovne struc¢ne poslove

Clan 6

Osnovne stru¢ne poslove, obavljaju:

1) socijalni radnik, psiholog, pedagog, specijalni pedagog, sociolog, defektolog
i andragog-poslove voditelja slucaja;

2) socijalni radnik - poslove stru¢nog radnika na materijalnim davanjima; i

3) socijalni radnik, psiholog, pedagog, specijalni pedagog, andragog i
defektolog- poslove stru¢nog radnika kod pruzaoca usluge smjeStaja 1 stru¢nog
radnika kod pruzaoca usluge podrske za Zivot u zajednici.

Uslovi za obavljanje osnovnih stru¢nih poslova

Clan 7

Osnovne stru¢ne poslove obavljaju stru¢ni radnici, koji imaju:

1) zavrSene specijalisticke studije iz: socijalnog rada, psihologije, pedagogije,
sociologije, andragogije, defektologije ili specijalne pedagogije;i

2) licencu za rad.

Specijalizovani strué¢ni poslovi

Clan 8

Specijalizovani stru¢ni poslovi, su:

1) individualno i grupno savjetovanje i terapija;

2) medijacija;

3) procjena usvojilaca i pruzalaca usluge porodi¢nog smjestaja-hraniteljstva i
porodi¢nog smjestaja, i

4) drugi poslovi koji zahtjevaju specijalizovana znanja i vjeStine u cilju
prevazilazenja kriznih situacija i unapredivanja porodi¢nih odnosa.



Strucni radnici koji obavljaju specijalizovane stru¢ne poslove

Clan 9

Specijalizovane stru¢ne poslove, obavljaju:

1) socijalni radnik, psiholog, pedagog i specijalni pedagog u centru za socijalni
rad; 1

2) socijalni radnik, psiholog, pedagog, specijalni pedagog, andragog i
defektolog kod pruzaoca usluga.

Uslovi za obavljanje specijalizovanih struc¢nih poslova

Clan 10
Specijalizovane stru¢ne poslove obavljaju strucni radnici, koji:
1) imaju zavrSene specijalisticke studije iz: socijalnog rada, psihologije,
pedagogije, specijalne pedagogije, andragogije ili defektologije ; 1
2) su stekli posebna znanja 1 vjestine i imaju licencu za rad.
Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, uslugu medijacije pruzaju i drugi stru¢ni radnici
koji su stekli posebna znanja i vjestine.

Supervizijski poslovi

Clan 11

Suprevizijski poslovi obuhvataju aktivnosti pracenja kvaliteta, podrSke u radu 1
evaluacije strunog usavrSavanja radnika na osnovnim 1 specijalizovanim
poslovima, kako bi realizovali stru¢ne zadatke, unaprijedili kvalitet usluga za
korisnike 1 razvili znanja, kompetencije i mogucnosti da preuzmu odgovornost za
sopstvenu praksu.

Uslovi za obavljanje supervizijskih poslova

Clan 12

Poslove supervizije obavljaju strucni radnci iz ¢lana 6 ovog pravilnika, koji su
stekli posebna znanja i vjeStine za obavljanje poslova supervizije, i koji imaju
iskustva u stru¢nom radu od najmanje pet godina.

Pravni poslovi

Clan 13

Pravni poslovi obuhvataju vodenje postupaka, kao i pripremu pojedinacnih
upravnih akata u stvarima cCije je rjeSavanje zakonom povjereno ustanovama
socijalne i djecje zastite.

Uslovi za obavljanje pravnih poslova

Clan 14

Pravne poslove obavljaju lica sa zavrSenim specijalistickim studijama u oblasti
pravnih nauka i imaju licencu za rad.



Poslovi planiranja i razvoja

Clan 15

Poslovi planiranja i razvoja obuhvataju pripremu godisnjih i drugih operativnih
planova rada pruzalaca usluga, procjenu socijalnih potreba gradana u jedinici
lokalne samouprave, informisanje lokalne samouprave o identifikovanim potrebama
korisnika 1 kapacitetima pruzaoca usluga, pracenje kvaliteta pruZenih usluga,
izvjestavanje o kvalitetu pruzenih usluga, iniciranje, razvoj i unapredenje usluga,
uspostavljanje medusistemske koordinacije i1 saradnje, kao i druge aktivnosti vezane
za unapredenje rada pruzaoca usluga.

Uslovi za obavljanje poslova planiranja i razvoja

Clan 16

Poslove planiranja i razvoja obavlja sociolog sa zavrSenim specijalistickim
studijama u oblasti socioloskih nauka, koji ima licencu za rad, kao 1 strucni radnici
iz ¢lana 6 ovog pravilnika.

Poslovi vaspitaca

Clan 17

Poslovi vaspitaca, obuhvataju: brigu o fizickom, psihickom, socijalno-
emocionalnom, kognitivnom 1 razvoju komunikacije i stvaralastva kod korisnika
koji koriste usluge smjestaja i usluge podrske za zivot u zajednici.

Uslovi za obavljanje poslova vaspitaca

Clan 18

Poslove vaspitata u zavisnosti od karakteristika i potreba korisnicke grupe,
obavljaju socijalni radnik, psiholog, pedagog, andragog, defektolog, specijalni
pedagog, rehabiltator i specijalni edukator, koji ima:

1) zavrSene specijalisticke studije iz: socijalnog rada, psihologije, pedagogije,
andragogije, defektologije ili specijalne pedagogije; 1

2) licencu za rad.

Poslovi radno-okupacionog terapeuta

Clan 19

Poslovi radno-okupacionog terapeuta, obuhvataju: radno-okupacione, radno-
instruktivne, habilitacione, rehabilitacione, rekreativne 1 kulturno zabavne aktivnosti
1 podrsku u zadovoljavanju svakodnevnih potreba i unapredenju kvaliteta zivota
korisnicima koji imaju teSko¢e u samostalnom funkcionisanju.



Uslovi za obavljanje poslova radno-okupacionog terapeuta

Clan 20

Poslove radno-okupacionog terapeuta obavljaju rehabiltator, specijalni
edukator, socijalni radnik, psiholog, pedagog, andragog, defektolog i1 specijalni
pedagog, koji ima:

1) zavrSene specijalisticke studije iz: socijalnog rada, psihologije, pedagogije,
andragogije, defektologije ili specijalne pedagogije; 1

2) licencu za rad.

Obavljanje poslova doktora medicine

Clan 21

Poslovi doktora medicine i1 uslovi za njihovo obavljanje vrse se u skladu sa
propisima, kojima je uredena zdravstvena zastita.

Struéni saradnici
Clan 22

Struéni saradnici, su:

1) fizioterapeuti;

2) medicinski tehnicari, 1

3) ekonomisti, inZenjeri informatike 1 sl.

Zavrs$na odredba

Clan 23

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u u
,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 56-790/2013-2
Podgorica, 29. novembra 2013. godine

Ministar,
mr Predrag BoSkovi¢, s.t.



1187.

Na osnovu Clana 40 stav 4 Zakona o zastiti od nejonizujuéih zracenja (,Sluzbeni list
CG", broj 35/13) Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, donijelo je

PRAVILNIK
O NACINU VOBENJA EVIDENCIJE O IZVORIMA NEJONIZUJUCIH ZRACENJA

Clan 1

Evidencija o izvorima nejonizuju¢ih zraenja vodi se na nacin utvrden ovim
pravilnikom.

Clan 2

Evidencija iz ¢lana 1 ovog pravilnika vodi se u pisanoj i elektronskoj formi na
Obrascu koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 3

Ovaj pravilnik objavi¢e se u ,Sluzbenom listu Crne Gore*, a primjenjivace se od 1.
jula 2015. godine.

Broj:10-129/43
Podgorica, 27. novembra 2013. godine

Ministar,
Branimir Gvozdenovig, s.r.



OBRAZAC

PODACI O OPERATERU

Naziv i sjediste, odnosno ime i prezime operatera

Poreski identifikacioni broj (PIB)

Mati¢ni broj

Adresa

Mjesto

Postanski broj

Ulica i broj

Telefon

Telefax

e-mail adresa

Ime i prezime odgovornog lica za sprovodenje
mjera zastite od nejonizujucih zracenja

Telefon/telefax

e-mail adresa

PODACI O IZVORU

Adresa lokacije
na kojoj se
nalazi izvor
nejonizujuéih
zraCenja

Mijesto

Postanski broj

Ulica i broj

Geografske koordinate

Katastarska parcela, Kata-
starska opstina i Sifra opstine

Podaci o izvoru
nejonizujucih
zraCenja

Proizvodac

Naziv

Tip

Model

Serijski broj

Godina proizvodnje

Namjena




Tehnicki podaci
o izvoru
nejonizujucih
zraCenja

Nominalna snaga

Nominalni napon

Efektivna izratena snaga (ERP)
ili Ekvivalentna izotropna
izracena snaga (EIRP)

Predvidivo opterecenje

Frekvencijsko podrucje rada

Rezim rada

Podaci o
mjerenjima

Prvo mjerenje

Periodi¢no mjerenje

Vanredna mjerenja

OPSTA

DOKUMENTACIJA

Podaci o rekonstrukciji

Podaci o akcidentnim dogadajima

DOZVOLE

Naziv organa koji je izdao dozvolu

Broj dozvole

Datum izdavanja

Datum isteka dozvole

INSPEKCIJSKI NADZOR

Naziv organa koji je izvrSio inspekcijski nadzor

Mjesto i datum nadzora

Datum i broj rjeSenja u kome je naloZzeno
sprovodenje mjere

Mjera koja je nalozena zapisnikom o
inspekcijskom nadzoru

Rok za izvrSenje rjeSenja

Kaznena mjera

Datum dostave podataka

Potpis ovlas¢enog lica

M.P.




1188.

Na osnovu Clana 7 stav 8 Zakona o zastiti od nejonizujucih zracenja (,Sluzbeni list
CG", broj 35/13) Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, donijelo je

) ) PRAVILNIK
O SADRZAJU | NACINU DOSTAVLJANJA IZVJESTAJA O SISTEMATSKOM
ISPITIVANJU NIVOA NEJONIZUJUCIH ZRACENJA

Clan 1
Izvjedtaj o sistematskom ispitivanju nivoa nejonizujucih zracenja sadrzi podatke i
dostavlja se na nacin utvrden ovim pravilnikom.

Clan 2
Izvjestaj o sistematskom ispitivanju nivoa nejonizujuéih zraCenja sadrzi podatke o:

1) privrednom drustvu, preduzetniku ili drugom pravnom licu (naziv i sjediste,
odnosno ime i prezime, adresu, mjesto, poStanski broj, ulica i broj, telefon/telefax,
e-mail);

2) zaposlenim licima koja vr8e mijerenja (ime i prezime, zvanje-stepen struCne
spreme, radno mjesto, radno isksutvo na poslovima mjerenja);

3) mjernoj opremi (naziv uredaja-marka proizvodacal/tip-marka- proizvodac¢, komada,
serijski broj uredaja, opseg mjerenja/karakteristike);

4) rezultatima mjerenja na pojedinacnoj lokaciji;

5) analizi rezultata mjerenja sa grafickim i/ili tabelarnim prilozima, dijagramima i
Semama;

6) finansijskom izvjesStaju o utroSenim sredstvima za sistematsko ispitivanje nivoa
nejonizujuc¢ih zracenja;

7) datim stru€nim misljenjima sa predlogom mjera;

8) koris¢enoj referentnoj dokumentaciji.

Izvjestaj iz stava 1 ovog €lana vodi se u pisanoj i elektronskoj formi na Obrascu koji
je sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 3
Ovaj pravilnik objavi¢e se u ,Sluzbenom listu Crne Gore*, a primjenjivace se od 1.
jula 2015. godine.

Broj: 10-129/44
Podgorica, 27. novembra 2013. godine

Ministar,
Branimir Gvozdenovig, s.r.



OBRAZAC
I1ZVJESTAJ O SISTEMATSKOM ISPITIVANJU NIVOA NEJONIZUJUCIH ZRACENJA

Tabela I: Podaci o privrednom drustvu, preduzetniku ili drugom pravnom licu

1.1. Podaci o privrednom drustvu, preduzetniku ili drugom pravnom licu

Naziv i sjediste, odnosno ime i prezime

ReSenje CRPS/Sifra djelatnosti

Poreski identifikacioni broj (PIB)

Matiéni broj

Adresa Mijesto

Postanski broj

Ulica i broj

Telefon/telefax

E-mail

1.2. Podaci o akreditaciji

Broj rieSenja

Izdato/vazi do

1.3. Podaci o ovlas¢enju

Broj rieSenja

Izdato/vazi do

1.4. Podaci o odgovornom licu

Ime i prezime odgovornog lica

Kontakt telefon/telefax, e-mail adresa

1.5. Podaci o odgovornom licu za sistematsko mjerenje

Ime i prezime

Zvanje/funkcija




Kontakt telefon/e mail

1.6. Podaci o ugovoru za sistematsko ispitivanje

Broj ugovora

Vrijednost

Tabela II: Podaci o zaposlenim licima koja vrSe mjerenja

Redni broj Ime i Zvanije/stepen stru¢ne Radno mjesto Radno Radno iskustvo na
prezime spreme iskustvo poslovima mjerenja
1.
2
3
4
5.
6
7
8
Stru¢na sprema Ukupno
A Visoka
B Visa
C Srednja
Tabela lll: Podaci o mjernoj opremi
Redni Naziv Komada | Serijski Opseg Prvo Poslednji Period Namjena
broj uredajaltip/ broj mjerenja/ ovjeravanje | datum ovjeravanja
marka uredaja karakteristike | mjerila ovjeravanja
/proizvodac mjerila




Tabela IV: Rezultati mjerenja na pojedina¢noj lokaciji

Program sistematskog isptitivanja

Mjerna mjesta

Vrsta izvora nejonizujuéeg zracenja

Adresa

Mijesto

Geografske koordinate

Korisnik

Lice koje je izvrSilo mjerenje

Datum mjerenja

Rezultati mjerenja koja ukljucuju i kumulativni efekat

Napomena

Tabela VI: Finansijski izvjestaj o utroSenim sredstvima za sistematsko ispitivanje nivoa nejonizujucéih zra¢enja

Tabela VII: Struéna misljenja sa predlogom mjera

Tabela VIII: Koriséena referentna dokumentacija




1189.

Na osnovu ¢lana 11 stav 1 tacka 1, ¢lana 14 stav 1 tacka 6 1 ¢lana 83 stav 1, au
vezi sa Clanom 82 stav 1 tacka 1 Zakona o elektronskim komunikacijama (,,Sluzbeni
list CG", broj 40/13), Savjet Agencije za elektronske komunikacije i posStansku
djelatnost, na sjednici od 28.11.2013. godine, donio je

PRAVILNIK
O KRITERIJUMIMA ZA OCJENU OPRAVDANOSTI ZAHTJEVA
KORISNIKA ZA PRISTUP JAVNOJ ELEKTRONSKOJ
KOMUNIKACIONOJ MREZI PUTEM UNIVERZALNOG SERVISA

SadrzZina pravilnika

Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se kriterijumi za ocjenu opravdanosti zahtjeva
korisnika za pristup javnoj elektronskoj komunikacionoj mrezi i javno dostupnim
elektronskim komunikacionim uslugama putem Univerzalnog servisa na fiksnoj

.....

omogucava funkcionalni pristup internetu.

Kriterijumi za ocjenu opravdanosti zahtjeva

Clan 2

Zahtjev za pristup javnoj elektronskoj komunikacionoj mrezi i javno dostupnim
elektronskim komunikacionim uslugama na fiksnoj lokaciji, putem Univerzalnog
servisa, korisnik podnosi u pisanoj formi, operatoru Univerzalnog servisa koji pruza
segment usluge pristupa javnoj elektronskoj komunikacionoj mrezi.

Zahtjev iz stava 1 ovog c¢lana, na lokacijama na kojima operator nema
izgradenu elektronsku komunikacionu mrezu ili odgovaraju¢u pokrivenost signalom
opravdan je ako:

1. korisnik zahtijeva samo jedan priklju¢ak na javnu elektronsku
komunikacionu mrezu na lokaciji prebivaliSta ili lokaciji obavljanja poslovne
djelatnosti.

2. korisnik na lokaciji na koju se zahtjev odnosi ne moze kod drugog operatora
koristiti elektronske komunikacione usluge, koje odgovaraju uslugama iz opsega
Univerzalnog servisa, pod uslovima koji su uporedivi sa uslovima usluga
Univerzalnog servisa.

Zahtjev iz stava 1 ovog €lana, na lokacijama na kojima operator ima izgradenu
elektronsku komunikacionu mrezu ili odgovaraju¢u pokrivenost signalom opravdan
je ako korisnik zahtijeva samo jedan prikljucak.

Ako korisnik zeli vise od jednog prikljucka, svaki dodatni prikljucak duzan je
da plati po uobi¢ajenim komercijalnim uslovima koje daje operator Univerzalnog
servisa.



Realizacija opravdanog zahtjeva

Clan 3

Operator Univerzalnog servisa duZan je da realizuje svaki opravdan zahtjev za
pristup javnoj elektronskoj komunikacionoj mrezi i javno dostupnim elektronskim
komunikacionim uslugama na fiksnoj lokaciji putem Univerzalnog servisa.

Opravdani zahtjev za prikljucenje na javnu elektronsku komunikacionu mrezu
se moze realizovati bilo kojom tehnologijom ili kombinacijom tehnologija, koje
zadovoljavaju zahtjeve Univerzalnog servisa.

Za potrebe realizacije opravdanog zahtjeva operator Univerzalnog servisa moze
iznajmiti infrastrukturu i/ili koristiti usluge drugih operatora, ako na lokaciji na koju
se zahtjev odnosi nema izgradenu elektronsku komunikacionu mrezu ili
odgovarajucu pokrivenost signalom.

Operator Univerzalnog servisa ¢e jednom mjesecno izvjeStavati Agenciju o
svim podnijetim zahtjevima za prikljuenje na javnu elektronsku komunikacionu
mrezu za prethodni mjesec, sa obrazloZzenjem razloga o prihvatanju, odnosno
odbijanju zahtjeva. Za realizovane zahtjeve operator ¢e dostaviti i obrazlozenje
tehnickih rjesenja.

Prestanak vaZenja

Clan 4

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o
kriterijjumima ocjene razumnosti zahtjeva korisnika za priklju¢enje na javnu
telefonsku mrezu 1 potrebe krajnjih korisnika u pogledu geografske pokrivenosti
javnim telefonskim govornicama (,,Sluzbeni list CG", broj 35/10).

Stupanje na snagu

Clan 5

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom
listu Crne Gore".

Broj: 0402-5032/13
Podgorica, 28. novembra 2013. godine

Agencija za elektronske komunikacije i poStansku djelatnost
Predsjednik Savijeta,
dr Saleta Purovic, s.r.



1190.

Po izvrSenom sravnjenju sa izvornim tekstom, utvrdeno je da su se u tekstu
Zakona o elektronskim komunikacijama, objavljen u ,,Sluzbenom listu CG", br.
40/13, potkrale tehnicke greske pa se daje

ISPRAVKA
ZAKONA O ELEKTRONSKIM KOMUNIKACIJAMA

1. U nazivu poglavlja ,,OSNOVNE ODREDBE", ispred naziva poglavlja unijeti
broj ,,I".

2. U ¢lanu 1 tacke ,,1)"1,,2)", zamjenjuju se stavovima ,,(1)" 1,,(2)".

3. U ¢lanu 4 u tacki 12, umjesto rijeci ,,ostvarebiranjem", treba da stoje rijeci
,ostvaren biranjem".

4. U nazivu poglavlja III, umjesto rije¢i ,,PREVOZNA", treba da stoji rijec
,POVEZANA".

5. U ¢lanu 54 u stavu 3, umjesto rijeci ,,treb", treba da stoji rijec ,,treba".

6. U ¢lanu 79 u stavu 4, na kraju stava poslije tacke treba brisati oznaku ,,(5)".

7. U ¢lanu 90 stav 2 u tacki 2, umjesti rijeci ,,obezbjediti", treba da stoji rijec
,obezbijedi".

8. U ¢lanu 94 u stavu 1 rijec ,, sagledava" zamjenjuje se rije¢ju ,,uzima u obzir".

9. U ¢lanu 123 u stavu 3 tacka 3, treba da glasi:

,VIS1 mjerenje parametara radio emisija odobrenih u skladu sa ovim zakonom,
propisima donijetim na osnovu ovog zakona i odgovaraju¢im medunarodnim
dokumentima".

10. U clanu 174 u stavu 6, umjesto rije¢i ,,perator”, treba da stoji rijec
,»Operator".

11. U ¢lanu 191 u stavu 3, umjesto rije¢i ,,nadzor", treba da stoji rije¢
,,;nadzora".

12. U ¢lanu 192 u st. 2 1 4, poslije rijeci ,,kaznom" dodaju se rijeci ,,u iznosu".

13. U ¢lanu 193 u st. 2, 3 i 4, poslije rije¢i ,.kaznom" dodaju se rijeci ,,u
iznosu".

14. U ¢lanu 194 u stavu 1, poslije rijeci ,,kaznom" dodaju se rijeci ,,u iznosu".

15. U ¢lanu 194 u stavu 1 tacka 12, treba da glasi:

,he obavijesti Agenciju o promjeni podataka iz ¢lana 46 stav 4 tac. 11 2 i stava
5 ovog zakona, u roku od 15 dana od dana promjene, odnosno o promjeni podataka
iz Clana 46 stav 4 ta¢. 3 i 4 ovog zakona, najmanje 15 dana prije predvidenog
datuma promjene (Clan 46 stav 6)".

16. U ¢lanu 194 stav 1 u tacki 45, u zagradi umjesto rijeci ,,stav 1" treba da
stoje rijeci ,,stav 3".

17. U ¢lanu 194 u st. 2, 3 i 4, poslije rije¢i ,.kaznom" dodaju se rijeci ,,u
iznosu".

18. U ¢lanu 195 u st. 1, 2, 3 i 4, poslije rijeci ,.kaznom" dodaju se rijeci ,,u
iznosu".

19. U ¢lanu 196 u stavu 1, poslije rijeci ,,kaznom" dodaju se rijeci ,,u iznosu".

20. U ¢lanu 196 stav 1 u tacki 7, u zagradi umjesto rijeci ,,stav 2" treba da stoje
rijeci ,,stav 3",



21. U ¢lanu 196 st. 2,3 i 4, poslije rijeci ,,kaznom" dodaju se rijeci “u iznosu".
Broj: 10-1/13-2/17

EPA: 194 XXV

Podgorica, 4. decembra 2013. godine

Iz Sluzbe Skupstine Crne Gore



1191.

Po izvrSenom sravnjenju sa izvornim tekstom, utvrdeno je da se u tekstu
Zakona o izmjenama i dopunama Kriviénog zakonika, objavljenom u ,,Sluzbenom
listu CG", broj 40/13, potkrale tehnicke greske, pa se daje

ISPRAVKA
ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
KRIVICNOG ZAKONIKA

U ¢lanu 9 umjesto rijeci "izvrSene", treba da stoji rije¢ "izvrSenje", umjesto
rijeci "zastarjevarju" treba da stoji rije¢ "zastarijevaju", kao i umjesto rijeci: ,,¢l. 401,
401a, 422 do 424 1 426 do 431", treba da stoje rijeci: ,,Cl. 264 do 276b, 401, 401a,
422 do 4241426 do 431".

Broj: 23-2/13-2/23
EPA: 178 XXV
Podgorica, 5. decembra 2013. godine

Iz Sluzbe Skupstine Crne Gore



KONKURSI I OGLASI

Ste¢ajni upravnik stecajnog duznika ,,SHTOJ GROUP* d.o.o. u stec¢aju iz Ulcinja St. br.
208/10, saglasno ¢l. 80 Zakona o insolventnosti privrednih drustava (,,SI. list RCG* br. 6/02,
1/06, 2/07 1 ,,S1. list CG* br. 62/08) oglasava:

DVANAESTO JAVNO NADMETANJE
ZA PRODAJU IMOVINE STECAJNOG DUZNIKA

Predmet prodaje je imovina ste¢ajnog duZnika:
Nepokretnosti:

1. Zemljiste, KO Donji Stoj, LN 3948, katastarska parcela broj 3397/5, povriine 1.000m2. Po
pocetnoj cijeni od 6.750,00€.

2. Zemljiste KO Donji Stoj, LN 3948, katastarska parcela broj 3397/6, povrine 3.157m2. Po
pocetnoj cijeni od 21.309,75€.

3. Prizemni stambeni prostor, koji se nalazi na katastarskoj parceli 3397/6 u KO Donji Stoj,
LN 3948, povrsSine 141m2. Po pocetnoj cijeni od 11.056,50€.

4. Zemljiste, KO Donji Stoj, LN 3948, katastarska parcela broj 1473/11, povrsine 6.303m2.
Po pocetnoj cijeni od 56.727,00€.

5. Zemljiste, KO Donji Stoj, LN 3948, katastarska parcela broj 1473/12, povrsine 2.143m2.
Po pocetnoj cijeni od 19.287,00€.

6. Prizemni objekat, koji se nalazi na na katastarskoj parceli 1473/11, u KO Donji Stoj, LN
3948, povrsine 550m2. Po pocetnoj cijeni od 16.500,00€.

7. Cetiri obvjekta spratnosti: prizemlje i sprat, koji se nalaze na katastarskoj parceli 1473/11 u
KO Donji Stoj, LN 3948, ukupne povrsine 480m2. Po pocetnoj cijeni od 14.400,00€.

8. Prizemni objekat, koji se nalazi na katastarskoj parceli 1473/11 u KO Donji Stoj, LN 3948,
povrSine 100m2. Po pocetnoj cijeni od 3.000,00€.

Oprema koju ¢ine:

1. Automatsko postrojenje za proizvodnju betona tip ABS 35 sa prateCom opremom,
kapaciteta 30-35 m3/cas.

2. Dizel agregat F 160 SS Au.

3. Ekspanziona posuda 300 L.

4. Pumpa aspiratora 35 4M.

5. Kontejner metalni za smjestaj rezervnih djelova i prirucnog alata.

Oprema se prodaje po pocetnoj cijeni od 17.576,60€.

Katastarske parcele na kojima se nalaze gradevinski objekti prodaju se zajedno sa tim
objektima, te je potrebno dostaviti ponudu i za parcele i za pripadajuce objekte. Za katastarske
parcele na kojima nema gradevinskih objekata treba u ponudi naznaciti cijenu za svaku od
njih pojedinacno.

Prodaja nepokretnosti i opreme vrsi se dostavljanjem zatvorenih pisanih ponuda Privrednom
sudu u Podgorici, ul. IV proleterske broj 2.



Na zatvorenoj koverti treba da stoji naznaka: St. br. 208/10 PONUDA ZA KUPOVINU
NEPOKRETNOSTI I/ILI OPREME ,,SHTOJ GROUP* d.o.0. u stecaju iz Ulcinja — NE
OTVARALI.

Ponude se dostavljaju najkasnije do 23.12.2013. godine do 14h casova, a postupak otvaranja
ponuda otpocece 24.12.2013. godine u 12h u Privrednom sudu u Podgorici, kancelarija broj
31.

Pravo na dostavu ponude imaju sva pravna i fizicka lica iz zemlje i inostranstva koja uplate
depozit na stecajni racun prodavca: 505-108251-74 u iznosu od 5% od pocetne cijene onih
nepokretnosti i/ili opreme ponudenih na prodaju za koje ponudu dostavljaju.

Status kupca za svaku nepokretnost pojedinacno i opremu sti¢e ponuda¢ koji ponudi najvisu
cijenu, a koja nije niza od pocetne.

Izabrani kupac duzan je zakljuciti kupoprodajni ugovor i uplatiti kupoprodajnu cijenu u roku
od osam (8) dana od dana otvaranja prispjelih ponuda. Ukoliko ne zaklju¢i kupoprodajni
ugovor i ne izvrsi uplatu u ovom roku, gubi pravo na povracaj depozita, a prodavac ima pravo
da zakljuci kupoprodajni ugovor sa sljede¢im ponudacem — kupcem ¢ija je ponuda odmah iza
najvise i nije niza od pocetne cijene.

Nepokretnosti (zemljiste i gradevinski objekti) i oprema se prodaju u videnom stanju bez
prava na reklamaciju. TroSkove zakljucenja ugovora i prenosa prava svojine placa kupac.
Ucesnicima licitacije koji nisu stekli status kupca depozit se vra¢a u roku od tri (3) dana.
Uslov za licitaciju smatra se ispunjenim ako se na oglas javi bar jedan (1) kupac.

Sve informacije mogu se dobiti na telefon: +38269027274.

Stecajni upravnik,
Milan Todorovié, dipl. ecc, s.1.

Stecajni upravnik stecajnog duznika ,, VETAMONT* d.o0.0. u steCaju iz Budve St. br. 260/10,
saglasno ¢l. 80 Zakona o insolventnosti privrednih drustava (,,SI. list RCG* br. 6/02, 1/06,
2/07 1,,S1. list CG* br. 62/08) oglasava:

DESETO JAVNO NADMETANJE
ZA PRODAJU IMOVINE STECAJNOG DUZNIKA

Predmet prodaje je imovina ste¢ajnog duZnika:
Nepokretnosti:
1. Zemljiste u Opstini Kotor, ukupne povrSine 6.845m?, upisano u LN 233, KO Gorovi¢i,

katastarska parcela broj 300, povrSine 542m? i katastarska parcela 301, povrSine 6.303m?,
potes: Markovica, UP br. 1,,Grbalj 1. Po po€etnoj cijeni od 260.110,00€.

2. Objekti u izgradnji na gore navedenim katastarskim parcelama zemljista bruto gradevinske
povrsine u osnovi 2.056m?. Po pocetnoj cijeni od 123.044,00€.

Zemljiste se prodaje zajedno sa objektima u izgradnji koji se na njemu nalaze, te je potrebno
dostaviti ponudu i za zemljiste i za objekte u izgradnji.

Prodaja nepokretnosti vrsi se dostavljanjem zatvorenih pisanih ponuda Privrednom sudu u
Podgorici, ul. IV proleterske broj 2.

Na zatvorenoj koverti treba da stoji naznaka: St. br. 260/10 PONUDA ZA KUPOVINU
NEPOKRETNOSTI ,,VETAMONT* d.o.0. u stecaju iz Budve — NE OTVARAJ.

Ponude se dostavljaju najkasnije do 23.12.2013. godine do 14h Casova, a postupak otvaranja

ponuda otpocCece 24.12.2013. godine u 11:30h u Privrednom sudu u Podgorici, kancelarija
broj 31.



Pravo na dostavu ponude imaju sva pravna i fizicka lica iz zemlje i1 inostranstva koja uplate
depozit na stecajni racun prodavca: 510-43542-73 u iznosu od 5% od pocetne cijene
nepokretnosti ponudenih na prodaju.

Status kupca za nepokretnost stice ponudac koji ponudi najviSu cijenu, a koja nije niza od
pocetne.

Izabrani kupac duzan je zakljuciti kupoprodajni ugovor i uplatiti kupoprodajnu cijenu u roku
od osam (8) dana od dana otvaranja ponuda. Ukoliko ne zaklju¢i kupoprodajni ugovor i ne
izvr$i uplatu u ovom roku, gubi pravo na povracaj depozita, a prodavac ima pravo da zakljuci
kupoprodajni ugovor sa sljede¢im ponudacem — kupcem ¢ija je ponuda odmah iza najvise i
nije niza od pocetne cijene.

Nepokretnosti se prodaju u videnom stanju bez prava na reklamaciju. TroSkove zakljuCenja
ugovora i prenosa prava svojine placa kupac.

Ucesnicima licitacije koji nisu stekli status kupca depozit se vra¢a u roku od tri (3) dana.
Uslov za licitaciju smatra se ispunjenim ako se na oglas javi bar jedan (1) kupac.

Sve informacije mogu se dobiti na telefon: +38269027274.

Stecajni upravnik,
Milan Todorovi¢, dipl. ecc, s.r.



PROMJENE

Na osnovu Zakona o privrednim drustvima CRPS u Podgorici objavljuje sljedece podatke:
Odlukom Skupstine akcionara A.D. “MONTENEGROPROMET” BUDVA od 28.10.2013.
godine o smanjenju kapitala za iznos od 28.070,64 eura. Dokumenata koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-A.

205509 Dana 08.11.2013, pod registarskim brojem 4-0005882/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva AKCIONARSKO DRUSTVO "MONTENE-
GROTURIST" BUDVA. Odlukom Odbora od 17.10.2013. god. vrsi se produZenje mandata
V.D. Izvr$nom direktoru. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205818 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0169402/022 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "DOKIC GROUP" DOO ZA GRADEVINAR-
STVO PROMET I USLUGE BAR.Odlukom od 18.11.2013. godine vrSi se promjena Statuta
nakon promjene pretezne djelatnosti. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

205814 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0079822/014 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva "STYLOS" PREDUZECE ZA PROIZVOD-
NJU, MEDUNARODNU I UNUTRASNJU TRGOVINU DOO PODGORICA. Odlukom od
11.11.2013. godine razrjeava se duznosti V. D. direktora Sreten Colakovié a imenuje se za
Izvr$nog direktora Veselin Obradaovié¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

205571 Dana 12.11.2013, pod registarskim brojem 5-0671289/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "PARADIGMA" PODGORICA. Odlukom od 06.11.2013. godine vrsi se pro-
mjena Statuta nakon povecanja novcanog kapitala u iznosu od 10.000, 00 eura. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205932 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0096310/032 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva "TEMKO" DOO DRUSTVO ZA PROIZ-
VODNIJU, TRGOVINU I USLUGE - NIKSIC. Odlukom i Statutom od 20.11.2013. god. mi-
jenja se pretezna Sifra djelatnosti i nova je 42.11. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

205856 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0450062/008 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "ORTIGA" DOO — BUDVA. Odlukom od
12.11.2013. vrsi se promjena broja pasosa Izvr$nog i ovla§¢enog. Dokumenta koja sadrze na-
vedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205732 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0470281/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET
ROBA I USLUGA, EXPORT-IMPORT "DIGITMAX" DOO - NIKSIC. Odlukom od
14.11.2013. godine razrjeSava se duznosti IzvrSnog direktora Marojevi¢ Dragan a imenuje
Marojevi¢ Miodrag. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205894 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0668661/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU I PROMET ROBA I USLUGA "TURKISH FASHION"
PODGORICA. Odlukom i Statutom od 20.11.2013. god. razrjeSava se Izvr$ni direktor Zorica
Orovic¢ 1 imenuje se za novog Izvr$nog direktora Eker Kemalettin. Dokumenta koja sadrze na-
vedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205774 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0331652/006 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "FLORENS COMPANY" - PODGORICA. Odlukom od 15.11.2013. godine
mijenja se Izvrsni direktor drustva i novi je Borislav Knezevi¢. Dokumenta koja sadrze nave-
dene podatke nalaze se u CRPS-u.

205752 Dana 11.11.2013, pod registarskim brojem 5-0655543/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DOO "CROPUS MONTENEGRO" ZA PRO-
MET I USLUGE, EXPORT-IMPORT — BUDVA. Odlukama i Statutom vrSi se promjena
ovl.zastupnika tako da je to sada Igor Volikov kao i IzvrSnog direktora a novi je Viacheslav
Kapraru. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205739 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0128704/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva PREDUZECE ZA TRGOVINU I USLUGE
"VULETIC TRADE" DOO PODGORICA. Odlukom vrsi se promjena Izvrinog direktora ta-
ko da je novi Milo$ Topalovi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-
u.

205808 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0668551/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "LEOVESS" DOO ZA PROIZVODNJU,
PROMET ROBA, EXPORT - IMPORT NIKSIC. Odlukom od 18.11.2013. godine razrjesava
se duznosti Izvrsnog direktora Buci¢ Leonardo a imenuje se Jelka Golubovi¢. Dokumenta ko-
ja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205798 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0591411/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I
USLUGE, EXPORT - IMPORT "AMT DURATOVIC" DOO HERCEG NOVI. Odlukom od
13.11.2013. godine vrsi se promjena Statuta nakon usaglasSavanja sa Zakonom o klasifikaciji
djelatnosti, razrjesava se duznosti IzvrSnog direktora i ovlas¢enog zastupnika Damir Purano-
vi¢ a imenuje Tamara Terzin. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205674 Dana 13.11.2013, pod registarskim brojem 5-0325820/011 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "KOLNIKS" DOO - TIVAT. Odlukom od 11.11.2013. godine vri se promjena
Statuta nakon usaglasavanja sa Zakonom o klasifikaciji djelatnosti, promjena pasosa osnivaca.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

204797 Dana 17.10.2013, pod registarskim brojem 5-0584488/006 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "CO2PRINT" — PODGORICA. Ugovorom i Statutom vrii se promjena osniva-
¢a tako da iz drustva istupa TRYON CONSULTING LIMITED a pristupa VIELITE LIMI-
TED. Dokumenta koja sadrZe navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205860 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 4-0000880/045 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druStva SOCIETE GENERALE BANKA MONTENE-
GRO AD. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



Na osnovu Zakona o privrednim drustvima CRPS u Podgorici objavljuje slede¢e podatke: Od-
lukom Skupstine akcionara A.D. "MONTENEGROPROMET" Budva od 28.10.2013. godine
o smanjenju kapitala za iznos od 28.070, 64 eura. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-a.

CRPS u Podgorici Dana 19.11.2013.godine skladu sa ¢lanom 22a 24 v Zakona o privrednim
drustvima (SI. List RCG br. 6/02) i S1. CG, broj 17/07 80/08 ) Odbor direktora: A.D. "EKO -
LINA" Bijelo Polje. Dana 18.11.2013. godine donijeli Nacrt Odluke o restrukturiranju pro-
mjenom oblika iz akcionarskog drustva u drustvo sa ograni¢enom odgovornoscu . Dokumenta
koja sadrZze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

187134 Dana 11.04.2012, pod registarskim brojem 5-0046341/010 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva "TILIA" DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU TRGOVINU I USLUGE BUDVA. Odlukom od
10.04.2012. godine vrsi se promjena Statuta nakon usaglSavanja sa Zakonom o klasifikaciji
djlatnosti. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

199642 Dana 16.05.2013, pod registarskim brojem 5-0067920/008 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Promjenu podatka drustva "MEDIKA-PROJEKT" DRUSTVO ZA PRO-
1ZVODNJU, PROMET I SERVISIRANJE MEDICINSKE OPREME DOO PODGORICA.
Odlukama i statutom vrsi se promjena pretezne djelatnosti usaglasavanje Sifri djelatnosi. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

202776 Dana 13.08.2013, pod registarskim brojem 5-0409970/006 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "TERMO-TIM" PLJEVLJA. Odlukom i Statutom od 09.08.2013. god. razrjesa-
va se izvr$ni direktor Zoran Mrdak i imenuje se za novog izvrsnog direktora Damjanovi¢ Bi-
ljana. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

201751 Dana 10.07.2013, pod registarskim brojem 5-0631989/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I
USLUGE EXPORT - IMPORT "C.M.T.Y." DOO - PODGORICA. Odlukom i Statutom od
05.07.2013. godine vrsi se promjena adrese i nova je Veljka Vlahovic¢a br.50. Dokumenta ko-
ja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

202629 Dana 06.08.2013, pod registarskim brojem 4-0005241/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "RIVIERA" A.D. Odlukom Odbora direktora
od 11.07.2013. god. razrjeSava se predsjednik i ¢lanovi Odbora direktora i imenuju se za pred-
sjednika Aleksandar Lalosevi¢, ¢lanove Odbora direktora Aleksandar LaloSevi¢, Maci¢ Sveto-
zar, Dudi¢ Zoja, Rackovi¢ Janko i Dubaja Dusko. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

205497 Dana 11.11.2013, pod registarskim brojem 5-0612527/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "ARARAT MNE" DOO DANILOVGRAD
Odlukom i statutom vrsi se promjena adrese tako da je nova NjegosSeva 31 kao i pretezne dje-
latnosti pa je ona sada 62.09. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205593 Dana 12.11.2013, pod registarskim brojem 5-0438231/007 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka druitva "ATA" DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU BUDVA.Ugovorom od 08.11.2013. godine i Statutom od 09.11.2013.
godine vrsi se promjena nakon prenosa udjela Ratko Rajkovi¢ na Ana Bjelanovi¢. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205419 Dana 06.11.2013, pod registarskim brojem 5-0061664/018 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Promjenu podatka drustva "TOSKOVICI" DRUSTVO ZA PROIZVOD-
NJU PROMET 1 USLUGE EXPORT-IMPORT DOO PODGORICA. Odlukom od
04.11.2013. godine vrsi se promjena Statuta nakon promjene adrese. Nova adresa je 4 jula

b.b, lamela D4, lokal 51 - Podgorica. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

203670 Dana 13.09.2013, pod registarskim brojem 5-0583439/005 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA TRGOVINU "SL MONTENEGRO" NIKSIC. Statutom i Odlukom od
12.09.2013. godine vrse se promjene Statuta, mijenja se adresa sjedista drustva, nova je Vuka
Karadzi¢a b.b. i mijenja se adresa za prijem sluzbene poste a nova je Glibavac b.b. Dokumen-
ta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

202597 Dana 07.08.2013, pod registarskim brojem 5-0213870/008 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA UGOSTITELISTVO, PROMET ROBA I USLUGA "LENNEX", EX-
PORT-IMPORT KOTOR. Ugovorom od 05.08.2013. godine vrsi se promjena Statuta, nakon
prenosa udjela Nikola Kesler na Elena Bozhkova, promjena pasosa osnivaca, promjena pasosa
izvr$nog direktora, promjena pasosa ovlas¢enog zastupnika. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

204669 Dana 10.10.2013, pod registarskim brojem 5-0328432/006 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO ZA TRGOVINU NA MALO I
VELIKO "ZIKI" DOO — ULCINJ. Odlukom i Statutom od 09.10.2013. godine vr$i se promje-
na Izvr$nog direktora tako da se ratreSava Vogli¢ Shpresa, a za IzvrSnog upisuje se Vogli¢
Floridin. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

204530 Dana 10.10.2013, pod registarskim brojem 5-0666912/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "VISSO" — DANILOVGRAD. Odlukom i Statutom od 09.10.2013. godine vrsi
se povecanje novcanog kapitala za iznos od 141.200,00 erura i prenos udjela. Dokumenta koja
sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

204398 Dana 07.10.2013, pod registarskim brojem 5-0669816/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA TRGOVINU I USLUGE
"GLORY CO" DOO PODGORICA. Odlukom od 30.09.2013. god. razrjesava se duznosti Iz-
vrsnog direktora i Ovlas¢enog direktora Milica Rakocevi¢ a imenuje Nic¢i¢ Snezana. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

202834 Dana 19.08.2013, pod registarskim brojem 5-0488344/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "BIT LTD" PLJEVLJA. Odlukom od 12.08.2013. godine vrsi se promjena Sta-
tuta nakon usaglasavanja sa Zakonom o klasifikaciji djelatnosti, promjena pretezne djelatno-
sti. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

206023 Dana 25.11.2013, pod registarskim brojem 5-0640714/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva "BIG BLUE MONTENEGRO" DRUSTVO
SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU CETINJE. Statutom i odlukom od 21.11.2013.
godine novi izvrsni direktor drustva je Milo§ Dubljevi¢. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u.



205973 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 4-0007631/019 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka druitva AKCIONARSKO DRUSTVO ZA OSIGURA-
NJE "GRAWE" PODGORICA. Statutom i odlukom od 25.11.2013. godine nova adresa dru-
Stva je "Bulevar Ivana Crnojevica br. 62/1" Podgorica. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u.

205702 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0276384/009 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO ZA INZENJERING I USLUGE
"INFORMACIONI SISTEMI I TEHNOLOGIJA - IST" DOO - NIKSIC. Odlukom od
06.11.2013. godine razrjesava se duznosti izvrinog direktora i ovlagéenog zastupnika Cukovié
Zivko, imenuje se izvrini direktor Radmilovié¢ Tijana. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u.

205820 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0628185/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA TRGOVINU I USLUGE "ITH TRADING CO" DOO PODGORICA. Sta-
tutom 1 Odlukom od 11.11.2013. god. mijenja se adresa drustva i nova je: Bulevar Dzordza
VasSingtona br. 65. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205843 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0331250/007 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "ITI COMPUTERS MONTENEGRO" DOO
EXPORT - IMPORT BAR. Odlukom od 18.11.2013. godine vrsi se promjena Statuta nakon
dopune djelatnosti. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205864 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0037692/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druStva "EUROCOLOR" DOO ZA PROIZVODNIJU,
PROMET I USLUGE EXPORT-IMPORT PODGORICA. Odlukom od 18.11.2013. godine
razrjeSava se duznosti izvrSnog direktora Veselin Duki¢ a imenuje Vjera Bernjak. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205853 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0581125/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNIU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT "DREAM
TEAM SECURITY" - PODGORICA. Odlukom od 15.11.2013. godine vrs$i se promjena Sta-
tuta, razrjeSava se duznosti izvr$nog direktora Vlaisavljevi¢ Jovana a imenuje Vucini¢ Pre-
drag. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205857 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0006142/016 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva MONT-APPEL DOO. Odlukom od
18.11.2013. godine imenuje se ovlsceni zastupnik Vasilesa Vujanovi¢. Dokumenta koja sadr-
ze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205169 Dana 29.10.2013, pod registarskim brojem 5-0591919/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA TRGOVINU, USLUGE I
PROMET "PEKMEN" DOO PODGRICA. Odlukom i Statutom od 29.10.2013. god. upisuje
se usaglasavanje sa Zakonom o klasifikaciji djelatnosti i upisuje se povecanje kapitala za
12.000,00 eura u novcu. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.
205916 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0266504/016 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva AGENCIJA ZA STANOVANIJE DOO - POD-
GORICA. Rjesenjem od 15.11.2013. godine za izvrsnog direktora druStva imenuje se Vladi-
mir Tomovié¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205352 Dana 04.11.2013, pod registarskim brojem 5-0506120/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET,
EXPORT-IMPORT I USLUGE "SHUN FA" DOO - ULCINJ Odlukom i statutom vrsi se pro-
mjena pasoSa osnivaca XULIANG WU tako da je novi paso§ G45857993, takode se vrsi i pri-
stupanje osniva¢a YANJIE WU. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-
u.

205819 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0013080/012 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Promjenu podatka drustva "ITH CO" DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA TRGOVINU I USLUGE PODGORICA. Statutom i Odlukom od
11.11.2013. god. mijenja se adresa druStva i nova je: Bulevar Dzordza VaSingtona br. 65. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205872 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0536530/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, TRGOVI-
NU I USLUGE "VD LUCIC" NIKSIC. Odlukom od 11.11.2013. godine vr3i se promjena Sta-
tuta nakon usaglasavanja sa Zakonom o klasifikaciji djelatnosti, razrjesava se duznosti izvr-
$nog direktora i ovlas¢enog zatupnika Vojislav Luci¢ a imenuje Vasilije Pukanovi¢. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205164 Dana 29.10.2013, pod registarskim brojem 5-0316033/008 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka druitva "CERNOGOR - STROJ" DOO ZA GRADE-
VINARSTVO, PROMET I USLUGE BAR Odlukom i statutom vr8i se promjena izvr$nog di-
rektora tako da je novi Igor Nesterov, sa mjesta ovlas¢enog zastupnika razrjeSava se Viache-
slav Kapraru, mijenja se i broj pasosa osnivaca Evgeny Taydakov. Dokumenta koja sadrze na-
vedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205960 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0424690/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva "BULATOVIC COMPANY" DOO - PODGO-
RICA. Odlukom od 21.11.2013. godine vrsi se promjena Statuta nakon usaglaSavanja sa Za-
konom o klasifikaciji djelatnosti. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

205966 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0663196/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "PETROVAC BEACH" - BUDVA. Statutom od 25.10.2013. god. i Ugovorom
od 24.10.2013. god. iz drustva u svojstvu Osnivaca istupa Aleksandar Nikcevi¢. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205969 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0077451/014 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva "A SHOP" DOO DRUSTVO ZA PROIZ-
VODNIJU, PROMET I USLUGE PODGORICA. Odlukom od 19.11.2013. godine vr$i se pro-
mjena Statuta nakon povecanja novcanog kapitala u iznosu od 40.000,00 eura. Dokumenta
koja sadrZe navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205972 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0592437/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "PENESEDA" PODGORICA. Odlukom od 22.11.2013. godine vrsi se promje-
na Statuta nakon promjene pasoSa osnivaca. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze
se u CRPS-u.

205560 Dana 12.11.2013, pod registarskim brojem 5-0311050/015 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I
USLUGE EXPORT - IMPORT "SIGMA DELTA HOLDINGS" DOO PODGORICA. Odlu-
kom i Statutom od 11.11.2013. godine vr$i se povecanje novcanog kapitala za iznos od
3.690.288,00 eura. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



203278 Dana 03.09.2013, pod registarskim brojem 5-0411003/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA UGOSTITELJSTVO, TRGO-
VINU I USLUGE "KAIROS MNE"DOO HERCEG — NOVI. Odlukom i Statutom od
31.08.2013 vrsi se promjena Statuta usljed smanjenja kapitala. Dokumenta koja sadrze nave-
dene podatke nalaze se u CRPS-u.

206035 Dana 25.11.2013, pod registarskim brojem 5-0577645/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeé¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, PROMET
ROBA 1 USLUGA "NEW BILANCE" DOO - PODGORICA. Odlukom od 25.11.2013. godi-
ne vrii se promjena Statuta nakon promjene adrese. Nova adresa je MITRA BAKICA BR.4 -
PODGORICA. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

202673 Dana 13.08.2013, pod registarskim brojem 5-0657307/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "RENT A CAR FENIX" - PODGORICA. Objavljuje se Statut od 12.08.2013.
god. nakon smanjenja nov¢anog kapitala. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se
u CRPS-u.

205385 Dana 05.11.2013, pod registarskim brojem 5-0276331/010 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva ARHI - PRO MONTENEGRO DRUSTVO
ZA ARHITEKTURU, ELEKTRONIKU, INZENJERING I PROMET DOO PODGORICA.
Statutom i odlukom od 22.10.2013. godine mijenja se adresa drustva i nova je "Univerzitetski
centar b.b. - Podgorica" Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205943 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0397810/011 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET ROBA I USLUGA "GREZA KOMERC" -
PODGORICA. Odlukom od 21.11.2013. godine vrsi se promjena Statuta, razrjeSava se du-
7nosti izvr$nog direktora Radinovi¢ Zeljko a imenuje Radinovié Ljubomir. Dokumenta koja
sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205940 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0456553/005 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROMET, TRGOVINU I
USLUGE "LA-MONTENEGRO" DOO NIKSIC. Odlukom od 18.11.2013. godine vrsi se
promjena Statuta nakon promjene adrese. Nova adresa je Staro pazariSte b.b. Niksi¢. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205963 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0627030/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I
USLUGE "TALIA CO" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU - PODGO-
RICA . Odlukom i Statutom od 21.11.2013. god. mijenja se adresa i nova je ul. Cara Lazara
br.13, razrjesava se izvr$ni direktor Dajana Rajkovi¢ i imenuje se za novog izvrSnog direktora
Pukanovi¢ Ivana. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205986 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0016974/018 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA TRGOVINU, SERVISIRA-
NJE I DRUGE USLUGE "SCEPANOVIC" DOO PODGORICA. Statutom i odlukom od
21.11.2013. godine mijenja se pretezna djelatnost drustva i nova je 46.51. Dokumenta koja sa-
drze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205182 Dana 30.10.2013, pod registarskim brojem 5-0440842/005 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET 1 USLUGE, EXPORT-IMPORT "JOZO" -
ULCINIJ. Ugovorom od 22.10.2013. god. istupa osniva¢ Marija Barlovi¢ i pristupa osnivac
Zeljko Barlovi¢, Odlukom od 22.10.2013. god. upisuje se usaglasavanje sa Zakonom o klasi-
fikaciji djelatnosti, razrjeSava se izvrsni direktor Marija Barlovi¢ i imenuje se za novog izvr-
$nog direktora Zeljko Barlovié, mijenja se Statut od 22.10.2013. god usljed promjena. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

206052 Dana 25.11.2013, pod registarskim brojem 5-0265072/009 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "WINDOW " DOO - PODGORICA. Odlukom
i Statutom od 25.11.2013. godine vrSi se promjena pretezne i adrese tako da je sada adresa
Podgorica Radoja Dakic¢a 2. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

206010 Dana 25.11.2013, pod registarskim brojem 5-0671035/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU PROMET I
USLUGE "LARIX.ME" DOO BAR Odlukom i statutom vrsi se promjena izvr$nog direktora
tako da je novi Aleksei Baryshev. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

206045 Dana 25.11.2013, pod registarskim brojem 5-0583610/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I
USLUGE, EXPORT-IMPORT "SVEDRA" - DOO - PODGORICA. Statutom i odlukom od
25.11.2013. godine novi izvréni direktor i ovlaiéeni zastupnik je Svetlana Celanovi¢. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205768 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0599192/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I
USLUGE, EXPORT-IMPORT "METEX" DOO PODGORICA.Ugovorom i Statutom od
12.11.2013. godine vr$i se promjena nakon prenosa udjela Nenad Celebi¢ na Branislav Cele-
bi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205779 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0670885/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "3D BRILIANT" DOO - BUDVA.Statutom,
ugovorom i odlukom od 13.11.2013. godine mijenja se u druStvu osnivac i novi je Tamara
Shramova i novi izvr$ni direktor i ovlasceni zastupnik je Oleksandra Kovyanova. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205892 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0643694/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DOO "POLLO & CO" ZA PROIZVODNIJU,
PROMET I USLUGE EXPORT - IMPORT PLJEVLJA. Odlukom od 18.11.2013. godine vr$i
se promjena Statuta nakon povecéanja novcanog kapitala u iznosu od 4.400,00 eura. Dokumen-
ta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205951 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0015834/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva "GEOPROJEKT" DOO, ZA PROJEKTOVA-
NJE, INZINJERING, PROMET I USLUGE, EXPORT- IMPORT. Statutom i odlukom od
19.11.2013. god. razrjeSava se duznosti IzvrSnog direktora Rajka Radulovi¢ a imenuje Milica
Popovi¢ a za Tehnickog direktora Maksim Matovi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podat-
ke nalaze se u CRPS-u.



205686 Dana 13.11.2013, pod registarskim brojem 5-0667794/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "MONTE STIL" - DANILOVGRAD. Ugovorom od 05.11.2013. godine i Sta-
tutom od 08.11.2013. godine vrsi se promjena nakon prenosa udjela Mila Cetkovié¢ na Milo-
van Mrdak, razrjeSava se duznosti izvr$nog direktora Stefan Obradovi¢ a imenuje Milovan
Mrdak, razrjesava se duznosti ovlaséenog zastupnika Snezana Cetkovié. Dokumenta koja sa-
drze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205911 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0593232/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVOZA PROIZVODNIJU, PROMET I
USLUGE DOO "SKY TEC MONTENEGRO" PODGORICA. Odlukom od 18.10 2013. godi-
ne vrsi se promjena Statuta nakon promene adrese. Nova adresa je Stefana Mitrova LjubiSe -
Podgorica, razrjesava se duznosti izvrSnog direktora Vladan Belojevi¢ a imenuj se Nikola Ra-
devi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205905 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0070571/010 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva "FRANCESKOVIC" DRUSTVO ZA PROIZ-
VODNJU, UGOSTITELJSTVO, PROMET ROBA 1 USLUGA TIVAT. Odlukom od
20.11.2013. godine razrjeSava se duznosti izvrsnog direktora Branko Franceskovi¢ a imenuje
Ton¢i Franceskovi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205887 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0337741/010 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka drustva "COPYRIGHT" DRUSTVO ZA RAZVOIJ
TURIZMA, ZASTITU AUTORSKIH PRAVA I PRUZANJE USLUGA DOO - BUDVA.
Odlukom od 14.11.2013. godine vrsi se promjena prezimena izvr$nog direktora. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205890 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0442022/005 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "HA - BE" DOO ZA KONSALTING, ME-
NADZMENT PROMET I TURIZAM - ULCINJ. Odlukom i Statutom od 19.11.2013. godine
vr§i se promjena Statuta nakon prenosa udjela Hajrullah Hajdari na Besnik Hajdari. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205948 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0670555/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU PROMET I
USLUGE EXPORT-IMPORT "LUKANI" DOO - PODGORICA. Odlukom od 20.11.2013.
godine vrsi se promjena Statuta, razrjeSava se duznosti Vladimir Ivanovi¢ a imenuje Marko
Burzanovi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205420 Dana 06.11.2013, pod registarskim brojem 5-0350530/006 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I
USLUGE, EXPORT-IMPORT "RUSATOLL" DOO - BUDVA. Statutom i Odlukom od
05.11.2013. god. vrsi se usaglasavanje sa Zakonom o klasifikaciji djelatnosti. Dokumenta ko-
ja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205733 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0590874/014 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DOO ZA PROIZVODNIJU, PROMET I
USLUGE EXPORT-IMPORT "FINI DOM" - PODGORICA. Odlukom od 14.11.2013. godi-
ne vrsi se promjena Statuta nakon promjene pretezne djelatnosti. Dokumenta koja sadrze na-
vedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205772 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0419391/012 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "ZAVALA INVEST" DRUSTVO SA OGRA-
NICENOM ODGOVORNOSCU ZA RAZVOJ PROJEKATA O NEKRETNINAMA - BU-
DVA Odluko mi statutom vrsi se promjena osnivaca tako da je novi Shield Security Services
Itd.. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205855 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0567951/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROMET ROBA 1 USLUGA
EXPORT-IMPORT "ELAN AUTO CENTAR" DOO - PLAV Odlukom i Statutom od
18.11.2013. godine vrsi se usaglasavanje djelatnosti. Dokumenta koja sadrze navedene podat-
ke nalaze se u CRPS-u.

205844 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0623437/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROMET I USLUGE "ZNZ GROUP" BUDVA Ugovorom i Statutom od
18.11.2013. godine vrsi se promjena osnivaca tako da istupa osniva¢ Rade Jovi¢evi¢. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205707 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0592437/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "PENESEDA" PODGORICA. Statutom i odlukom od 14.11.2013. godine mije-
nja se u drustvu izvr$ni direktor i novi je SiniSa Ivancevi¢. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

205950 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0299454/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "GEOS LTD" HERCEG-NOVI. Odlukom od 20.11.2013. godine vrsi se pro-
mjena Statuta nakon povecanja novcanog kapitala u iznosu od 22.394,50 eura. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205953 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0593649/008 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I
USLUGE, ECPORT - IMPORT"RADENKO 1"DOO BUDVA. Odlukom od 19.11.2013.
god. razrjeSava se duznosti Izvr$nog direktora Amel prenti¢ a imenuje Natalia Gerasimova.
Dokumenta koja sadrZe navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205980 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0666635/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "LABROS" DOO ZA PROIZVODNIJU, PRO-
MET I USLUGE, EXPORT-IMPORT - PODGORICA.Statutom i odlukom od 21.11.2013.
godine nova pretezna djelatnost drustva je 46.90. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

206090 Dana 26.11.2013, pod registarskim brojem 5-0223822/012 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "INGENIUM" DOO - PODGORICA. Odluki i
statutom vrsi se promjena pretezne djelatnosti ta ko da je nova 41.20 Dokumenta koja sadrze
navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

206051 Dana 25.11.2013, pod registarskim brojem 5-0108212/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO ZA GRAPEVINARSTVO, INZE-
NJERING, TRGOVINU I PROMET ROBA I USLUGA "ING-INVEST" DOO DANILOV-
GRAD. Odlukom i statutom vrsi se promjena pretezne djelatnosti tako da je nova 41.20. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205859 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0632249/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "MARSEL" DOO BAR. Odlukom od 07.11.2013. godine vrii se promjena sta-
tuta, razrjeSava se duznosti izvrSnog direktora i ovlas¢enog zastupnika SERGEY PALAMAR-
CHUK a imenuje Kuzminets Valeriya. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.



204804 Dana 18.10.2013, pod registarskim brojem 5-0407193/006 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DOO ZA TRGOVINU, PROMET I USLUGE,
EXPORT - IMPORT "SDM INVESTMENTS"BUDVA. Statutom i Ugovorom od
17.10.2013. god. iz drustva u svojstvu Osnivaca istupa "Quiktrak Networks limited", Belize a
pristupa Stanislav Frolov. Odlukom od 17.10.2013. god. vrsi se usaglasavanje sa Zakonom o
klasifikaciji djelatnosti. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205386 Dana 05.11.2013, pod registarskim brojem 5-0454550/006 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOMO DGO-
VORNOSCU "SRECAN ZAR" - BUDVA. Odlukom i Statutom od 25.10.2013. god. mijenja
se adresa i nova je ul. Ive Lola Ribara br. 14, razrjeSava se izvr$ni direktor Marija Stojanovi¢ i
imenuje se za novog izvr$nog direktora Lucijano Luidi Zerbone. Dokumenta koja sadrze na-
vedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205975 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0130602/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA POMORSTVO "MEDITE-
RAN SHIPPING" DOO BAR. Statutom i Odlukom od 20.11.2013. god. vrs$i se usaglasavanje
sa Zakonom o klasifikaciji djelatnosti i promjena pretezne djelatnosti a nova je: 52.10. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205935 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0667187/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "T-ARCH" DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA INZENJERING, PROJETKOVANIJE, PROMET 1 USLUGE -
PODGORICA. Statutom i odlukom od 21.11.2013. godine mijenja se Sifra pretezne djelatno-
sti i nova je 71.12. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205854 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0178434/009 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "GLAVICE" PLAV. Odlukom i Statutom od 07.11.2013. godine vrsi se usagla-
Savanje djelatnosti. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205785 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0537890/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeé¢e podatke: Promjenu podatka druitva "MR. PAUNEA"DRUSTVO SA OGRANI-
CENOM ODGOVORNOSCU PODGORICA. Ugovorom od 14.11.2013. god. istupa osnivaé
Mihalj Pinter, Odlukom od 14.11.2013. god. razrjeSava se izvrsni direktor Mihalj Pinter i ime-
nuje se za novog izvrSnog direktora Katarina Purisi¢, mijenja se Statut od 14.11.2013. god.
usljed promjena. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205458 Dana 07.11.2013, pod registarskim brojem 5-0577607/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeé¢e podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROMET I USLUGE "KA-
LARDOVO PLUS" DOO - TIVAT.Statutom i odlukama od 05.11.2013. godine mijenja se
osniva¢ drustva i novi je Marat Maksutov koji je ujedno i novi ovlaséeni zastupnik, i novi iz-
vr$ni direktor drustva je Sergey Fattakhov. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze
se u CRPS-u.



LIKVIDACIJE IBRISANJA

198050 Dana 11.04.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
OPSTA STOMATOLOSKA AMBULANTA "DR MILOVIC" DOO BUDVA, registarski
broj 50457693, adresa: PRIMORSKI BATALJON BR. 29 - BUDVA, donijeli su Dana
01.04.2013. Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon S§to su ispu-
njeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02
i1 “Sl. list CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu
sljedeca lica odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja:
Osnivacdi: VLADIMIR MILOVIC - KOTOR, JMBG: 0708979230012. Dokumenta koja sadr-
7e navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205618 Dana 12.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DRUTSVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "M&S TAXI" - BUELO POLIJE, re-
gistarski broj 50334120, adresa: SUTMAN BB - BIJELO POLJE, donijeli su Dana
05.11.2013. Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon S$to su ispu-
njeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02
i “Sl. list CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje drusStva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu
sljedeca lica odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja:
Osniva¢i: MERSUDIN HALILOVIC - BIJELO POLJE, SUTIVIN JMBG: 0402976280157.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205751 Dana 15.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT " INTEGRUM
" DOO PODGORICA, registarski broj 50381033, adresa: NEZNANIH JUNAKA 24 - POD-
GORICA, donijeli su Dana 07.11.2013. Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidaci-
je, pa je nakon S$to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima
(“Sl. list RCG”, broj 6/02 i “Sl. list CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje druStva iz CRPS-a.
Shodno pomenutom ¢lanu sljede¢a lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze dru-
§tva tri godine nakon brisanja: Osniva¢i: TAMARA GACEVIC - PODGORICA, UL. NE-
ZNANIH JUNAKA BR. 24 JMBG: 2305987175063. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u.

204635 Dana 11.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osnivaci Drustva
D.O.0."ELVIS COMPANY" BERANE, registarski broj 50593706, adresa: SELO BOR - BE-
RANE, donijeli su Dana 03.10.2013. Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije,
pa je nakon Sto su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima
(“Sl. list RCG”, broj 6/02 i “Sl. list CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a.
Shodno pomenutom ¢lanu sljede¢a lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze dru-
§tva tri godine nakon brisanja: Osniva¢i: ESKO MEHOVIC - BERANE, SELO BOR JMBG:
2504967270119. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205254 Dana 01.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DOO ZA PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT "SONI" BUDVA, registarski broj
50654695, adresa: STARI GRAD - BUDVA, donijeli su Dana 31.10.2013. Odluku o skrace-
nom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom
24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02 i1 “Sl. list CG”, broj 17/07) iz-
vrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedec¢a lica odgovaraju neo-
grani¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: PURO ZEC -
BUDVA, STARI GRAD B.B. IMBG: 2306964232015. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u.

204865 Dana 21.10.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osnivaci Drustva
"BOTANIKUM" DOO ZA PROIZVODNIJU, TRGOVINU I USLUGE - HERCEG NOVI, re-
gistarski broj 50568302, adresa: MOJDEZ BB. - HERCEG NOVI, donijeli su Dana
14.10.2013. Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispu-
njeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02
i “SL list CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu
sljedeca lica odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja:
Osnivadi: ROMAN BJELANOVIC - HERCEG NOVI, MOJDEZ BB. JMBG:
0101974311209. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

203757 Dana 23.10.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivac¢i Drustva
"[ZUP" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU - BIJELO POLJE, registar-
ski broj 50090035, adresa: III SANDZACKA 41 - BIJELO POLJE, donijeli su Dana
10.09.2013. Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispu-
njeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02
1 “SL list CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu
sljedeca lica odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja:
Osnivadi: VEZIRKA HOT - BIJELO POLIJE, III SANDZACKE BRIGADE JMBG:
1110961285023. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205616 Dana 12.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "GRADAJA" BIJELO POLIJE, regi-
starski broj 50437254, adresa: BISTRICKA BB - BIJELO POLIJE, donijeli su Dana
06.11.2013. Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon S§to su ispu-
njeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02
i “Sl. list CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu
sljedeca lica odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja:
Osniva¢i: BESIM MUSIC - BIJELO POLJE, BISTRICA BB JMBG: 1705972280019. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205748 Dana 15.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO ZA GRADNJU, PROMET I USLUGE "BRACA PRERADOVIC" DOO - PLJE-
VLIJA, registarski broj 50649889, adresa: LJUCA BB - PLJEVLIJA, donijeli su Dana
05.11.2013. Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispu-
njeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02
i “SL list CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu
sljedeca lica odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja:
Osnivadi: MIODRAG PRERADOVIC - PLJEVLIA, LJUCA BB JMBG: 1001988292990.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205826 Dana 18.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO ZA PROMET, TRGOVINU I USLUGE "LIBERTA"DOO NIKSIC, registarski
broj 50560210, adresa: PUT PORED BISTRICE BB - NIKSIC, donijeli su Dana 18.11.2013.
Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon S$to su ispunjeni uslovi
predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim dru$tvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02 1 “Sl. list
CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica
odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci:
LJILJANA PICURIC - NIKSIC, PUT PORED BISTRICE BB JMBG: 1401955265015. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205580 Dana 12.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET 1 USLUGE, EXPORT - IMPORT "K4
SYSTEM"DOO PODGORICA, registarski broj 50529994, adresa: BUL.IVANA CRNOJE-
VICA BR. 123 - PODGORICA, donijeli su Dana 08.11.2013. Odluku o skraéenom postupku
dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o
privrednim druStvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02 i “Sl. list CG”, broj 17/07) izvrSeno brisanje
drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidar-
no za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osniva¢i: TONI KOLETIC - PODGORICA,
STEVA BOLJEVICA 37 JMBG: 2802964772041. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

205637 Dana 19.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivac¢i Drustva
"EKO-KOLASIN" DRUSTVO ZA PROMET I USLUGE DOO - KOLASIN, registarski broj
50335112, adresa: MOJKOVACKA BB. - KOLASIN, donijeli su Dana 12.11.2013. Odluku o
skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni
¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02 i “Sl. list CG”, broj
17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovara-
ju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: MARTA
VLAHOVIC - KOLASIN, MOJKOVACKA BB. JMBG: 0703986219995. Dokumenta koja
sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205724 Dana 14.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "MAKSIAN" BUDVA, registarski
broj 50641429, adresa: MAINSKI PUT B.B. - BUDVA, donijeli su Dana 13.11.2013. Odluku
o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni
¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02 i “Sl. list CG”, broj
17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovara-
ju neograniceno solidarno za obaveze drusStva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: ANNA
BEZRUKOVA - MOSKVA, UL. MENZENSKOGO 23-398 JMBG: 72 3076642. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205945 Dana 21.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU I PROMET
ROBA I USLUGA "TURKISH FASHION" PODGORICA, registarski broj 50668661, adre-
sa: BUL.PERA CETKOVICA 165 - PODGORICA, donijeli su Dana 21.11.2013. Odluku o
skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon Sto su ispunjeni uslovi predvideni
clanom 24a Zakona o privrednim drustvima (“Sl. list RCG”, broj 6/02 i “Sl. list CG”, broj
17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovara-
ju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: SANDRA
SACIPOVIC - BEOGRAD, ZEMUN, AUTOPUT ZA ZAGREB 022 E BB JMBG:
010475796. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



Dana 22.11.2013. godine CRPS, u Podgorici upisao je sljedec¢e podatke ; Pokrenut je postu-
pak dobrovoljne likvidacije reg.br.5-0366093/006 "VLAVIN CAPITAL MONTENEGRO"
D.0.0.-HERCEG NOVI, adresa za prijem sluzbene poste HERCEG NOVI OVALICKI PUT,
KAMENIJE BB - ZELENIKA likvidaciji i emenovanje likvidatora 20.11.2013. godine Podaci
likvidatora MEIJER WLADIMIR BR. PASOSA NT00HB8K6 HOLANDIJA, Ovlaséenja li-
kvidatora SHODNO SA ZAKONOM O PRIVREDNIM DRUSTVIMA (Sllist RCG 6/02,
"Sl.list CG, br. 17/07, 80/08) Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205308 Dana 01.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO ZA TRGOVINU I USLUGE “GLORY CO” DOO PODGORICA, registarski
broj 50669816, adresa: Vranjske njive bb - Podgorica, donijeli su dana 31.10.2013 Odluku o
skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni
¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (,,Sl. list RCG*, broj 6/02 i ,,S1. list CG*, broj
17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovara-
ju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: SLAVKO
RAKOCEVIC - PODGORICA, VRANJSKE NJIVEBB. IMBG: 0308977213007. Dokumen-
ta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

204909 Dana 22.10.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA UGOSTITELISTVO, PROMET
ROBA 1 USLUGA “LENNEX”, EXPORT-IMPORT KOTOR, registarski broj 50213870,
adresa: DOBROTA 210 - KOTOR, donijeli su dana 14.10.2013 Odluku o skra¢enom postup-
ku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona
o privrednim drustvima (,,S1. list RCG*, broj 6/02 i ,,Sl. list CG*, broj 17/07) izvrSeno brisa-
nje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograniceno soli-
darno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: ELENA BOZHKOVA - MO-
SKVA, IMBG: 72 4190529. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205895 Dana 20.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO ZA PROMET ROBA I USLUGE “BANDICI” DOO - PODGORICA, registarski
broj 50383791, adresa: PC “KRUSEVAC” BB - PODGORICA, donijeli su dana 20.11.2013
Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon S$to su ispunjeni uslovi
predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (,,S1. list RCG*, broj 6/02 i ,,SI. list
CG*, broj 17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica
odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci:
GORAN STOJANOVIC - PODGORICA, Danila Kisa br. 1 JMBG: 2208956210019. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205575 Dana 20.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
“SOL SISTEMI”DOO - PODGORICA, registarski broj 50646708, adresa: MARKA MILJA-
NOVA 46 - PODGORICA, donijeli su dana 01.11.2013 Odluku o skra¢enom postupku do-
brovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o pri-
vrednim drustvima (,,S1. list RCG®, broj 6/02 i ,,SI. list CG*, broj 17/07) izvrSeno brisanje
drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidar-
no za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: GREGA LANCNER - LJUBLJA-
NA, DOLOMITSKA ULICA 4 JMBG: PB0283478 MATJAZ VIDIC - Ljubljana, StaneZite
81 IMBG: PB0299585. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205897 Dana 20.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNIJU, PROMET I
USLUGE, EXPORT-IMPORT “VM&VM” - KOLASIN, registarski broj 50630155, adresa:
M.VESOVIC BB - KOLASIN, donijeli su dana 20.11.2013 Odluku o skracenom postupku
dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o
privrednim drustvima (,,SI. list RCG®, broj 6/02 i ,,SI. list CG*, broj 17/07) izvrSeno brisanje
drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograni¢eno solidar-
no za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: VESNA POPOVIC - Kolasin, M.
VeSovi¢a bb JMBG: 2609972219012. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

205742 Dana 15.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT “DISKONT
DOBROTA” DOO - KOTOR, registarski broj 50564034, adresa: Dobrota br.3 - Kotor, doni-
jeli su dana 07.11.2013 Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon
$to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim druStvima (,,SI. list
RCG*, broj 6/02 1,,S1. list CG*, broj 17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno po-
menutom ¢lanu sljedec¢a lica odgovaraju neograni¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine
nakon brisanja: Osnivati: SRDAN PAJKOVIC - KOTOR, Dobrota - Turist C JMBG:
0307977230010. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205480 Dana 11.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivac¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU “ROSEWELL” - BUDVA, registar-
ski broj 50382651, adresa: STARI GRAD BB - BUDVA, donijeli su dana 07.11.2013 Odluku
o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon Sto su ispunjeni uslovi predvideni
¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (,,Sl. list RCG*, broj 6/02 i ,,SI. list CG*, broj
17/07) izvrSeno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovara-
ju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: DAVID
JOHN FLETCHER -, OXFORD JMBG: P.208147502 HEATHER MARY FLETCHER -,
OXFORD JMBG: P.208147517. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

205886 Dana 20.11.2013, CRPS u Podgorici upisao je sljedece podatke: Osnivaci Drustva
DOO ZA PROIZVODNIJU, PROMET I USLUGE EXPORT-IMPORT “TRANSPORT I LO-
GISTIKA” - BAR, registarski broj 50590984, adresa: OBALA 13 JUL BB - BAR, donijeli su
dana 15.11.2013 Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su is-
punjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a Zakona o privrednim drustvima (,,S1. list RCG*, broj
6/02 1 ,,S1. list CG*, broj 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom cla-
nu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisa-
nja: Osnivaéi: ANDREA MARSTIJEPOVIC - BAR, JMBG: 1408992225028. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



OSNIVANJA

200871 Dana 17.06.2013, pod registarskim brojem 5-0664302/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE "EURO PLUS" BIJELO POLIJE,
ZIVKA ZI1ZICA BB. BIJELO POLJE. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je
14.06.2013, a datum usvajanja Statuta je 14.06.2013. Lica u drutvu su: MERSIDA KADIC
Osnivaé, KADIC MERSIDA Izvréni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nala-
ze se u CRPS-u.

205551 Dana 12.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676238/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "P&P COMPANY" HERCEG NOVI, TOPLA 2, B.B. HERCEG NOVI. Datum
zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 07.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 07.11.2013. Li-
ca u drustvu su: ALEKSEI FETISOV Osniva¢, FETISOV ALEKSEI Izvrsni direktor. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205587 Dana 12.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676242/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA KONSALTING I USLU-
GE "CEHOV" DOO HERCEG NOVI, X HERCEGOVACKE BR. 27 HERCEG NOVI. Da-
tum zakljuCivanja ugovora o osnivanju je 07.11.2013, a datum usvajanja Statuta je
07.11.2013. Lica u drustvu su: POZNANOVIC MILOS Izvréni direktor, ROMAN CHERE-
VATENKO Osniva¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205460 Dana 07.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676037/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom D.O.0."ADRIATIKA - MNE" ZA PROIZ-
VODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT - TIVAT, KALIMANJ BB TIVAT.
Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 06.11.2013, a datum usvajanja Statuta je
06.11.2013. Lica u drustvu su: SERGEY PANTYUKHIN Osniva¢, PANTYUKHIN SER-
GEY Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205670 Dana 13.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676443/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "INTERLINK MONTENEGRO" DOO - HERCEG NOVI, PRIZRENSKA
BR.19 HERCEG NOVI. Datum zakljuc¢ivanja ugovora o osnivanju je 12.11.2013, a datum
usvajanja Statuta je 12.11.2013. Lica u drustvu su: MARKO CRNOMARKOVIC Osnivag,
CRNOMARKOVIC MARKO Izvréni direktor, MICHAEL ANTHONY CLIFFORD Osnivag,
CLIFFORD MICHAEL ANTHONY Ovlas¢eni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

205692 Dana 13.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676462/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeé¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, TRGO-
VINU I USLUGE "SUNNY PORT" DOO - BAR, VLADIMIRA ROLOVICA - ZGRADA
MAKEDONSKA B - 3 BAR. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 12.11.2013, a da-
tum usvajanja Statuta je 12.11.2013. Lica u drustvu su: PURLIJA BOZIDARKA Izvréni di-
rektor, BOZIDARKA PURLIJA Osnivag, PURLIJA BOZIDARKA Ovlaséeni zastupnik. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205317 Dana 04.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676151/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "MON GRAD" BUDVA, MAINSKI PUT B.B. BUDVA. Datum zakljuivanja
ugovora o osnivanju je 31.10.2013, a datum usvajanja Statuta je 31.10.2013. Lica u drustvu
su: SIMIC ZORAN Izvrini direktor, ZORAN SIMIC Osnivag, SIMIC ZORAN Ovlaiéeni za-
stupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205461 Dana 07.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676075/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DOO "M&M JEWELRY" ZA PROIZ-
VODNIJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT - TIVAT, RADOSEVICI B.B. TI-
VAT. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 06.11.2013, a datum usvajanja Statuta je
06.11.2013. Lica u drustvu su: MILENA MILICEVIC Osniva¢, MILICEVIC MILENA Izvr-
$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205727 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676625/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom PRIVREDNO DRUSTVO ZA PROIZ-
VODNJU, TRGOVINU I USLUGE, 1ZVOZ I UVOZ "MODA URBANA"DOO PODGORI-
CA, VAKA DPUROVICA BB PODGORICA. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je
13.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 13.11.2013. Lica u drustvu su: STANKA POPOVIC
Osniva¢, POPOVIC STANKA Izvrini direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke na-
laze se u CRPS-u.

205713 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676553/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA INZINJERING I USLUGE
"PIONADA" DOO HERCEG NOVI, TOPLA B.B. HERCEG NOVI. Datum zaklju¢ivanja
ugovora o osnivanju je 11.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 11.11.2013. Lica u drustvu
su: CHERNORITSKAYA NADEZDA Izvrsni direktor, NADEZDA CHERNORITSKAYA
Osniva¢, CHERNORITSKAYA NADEZDA Ovlas¢eni zastupnik. Dokumenta koja sadrze
navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205720 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676606/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "FELLAW TRADING" PODGORICA, UL. VAKA DUROVICA BB POD-
GORICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 12.11.2013, a datum usvajanja Statuta
je 12.11.2013. Lica u drustvu su: FELLAW TRADING LIMITED Osnivaé, RASOVIC NE-
VENKA Izvr$ni direktor, RAJAONARISON TAHINA HARILALA Ovlas¢eni zastupnik.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205735 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676682/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "SUNCANA GRADNJA" DOO TIVAT, DONJA LASTVA BB TIVAT. Da-
tum zakljuCivanja ugovora o osnivanju je 13.11.2013, a datum usvajanja Statuta je
13.11.2013. Lica u drustvu su: ALEKSANDAR STEFANOVIC Osnivaé, STEFANOVIC
ALEKSANDAR Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

205769 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676716/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "NSKRUS" - BAR, JOVANA TOMASEVICA 16/14 BAR. Datum zakljuciva-
nja ugovora o osnivanju je 14.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 14.11.2013. Lica u dru-
Stvu su: DUDAREV MAKSIM Izvr$ni direktor, MAKSIM DUDAREYV Osniva¢, VOLKO-
REZ LIUBOV Ovlas¢eni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.



205790 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676788/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "DARKROOM PRO" PODGORICA, RA-
DOSAVA BURICA BR. 290 PODGORICA. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je
13.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 13.11.2013. Lica u drustvu su: JOVANOVIC DAR-
KO Izvrsni direktor, DARKO JOVANOVIC Osniva¢, JOVANOVIC DARKO Ovlaséeni za-
stupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205783 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676811/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT "MAXIM
COMPANY" DANILOVGRAD, FILENDAR BB. DANILOVGRAD. Datum zaklju¢ivanja
ugovora o osnivanju je 14.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 14.11.2013. Lica u drustvu
su: DARKO JANJUSEVIC Osniva¢, JANJUSEVIC DARKO Izvréni direktor. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205781 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676720/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeé¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "PERSH CORPORATION" DRUSTVO
SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU - PODGORICA, MOSKOVSKA 111/57 POD-
GORICA. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 14.11.2013, a datum usvajanja Statuta
je 14.11.2013. Lica u drustvu su: DANIJELA DANILOVIC Osniva¢, DUSAN PERISIC
Osnivaé, PERISIC DUSAN Izvréni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nala-
ze se u CRPS-u.

205791 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676792/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "LA TAVERNA DEI FUTURISTI" DOO
PODGORICA, UL. NJEGOSEVA BR. 26 PODGORICA. Datum zaklju¢ivanja ugovora o
osnivanju je 06.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 06.11.2013. Lica u drustvu su: SALVA-
TORE CARBONE Osniva¢, FEDERICO CARBONE Osniva¢, CARBONE FEDERICO Izvr-
$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205797 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676864/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "SINANOVIC" - ROZAIJE, SINANOVICA LUKE B.B. ROZAJE. Datum za-
klju¢ivanja ugovora o osnivanju je 08.10.2013, a datum usvajanja Statuta je 12.11.2013. Lica
u drustvu su: SINANOVIC ILHAN Izvrni direktor, ILHAN SINANOVIC Osnivag, SINA-
NOVIC ILHAN Ovlaséeni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

205815 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676879/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "PARTNER CG" DOO - BUDVA, TOPLI-
SKI PUT ( ZANATSKI CENTAR ) BB BUDVA. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju
je 15.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 15.11.2013. Lica u drustvu su: MICKO DENDIC
Osniva¢, DENDIC MICKO Izvréni direktor. Dokumenta koja sadrZe navedene podatke nalaze
se u CRPS-u.

205737 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676697/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROMET, TRGOVINU I
USLUGE "TRAVELLING LIGHT- BESKRAJNO PUTOVANJE" DOO - SAVNIK, KRU-
SEVICE B.B. SAVNIK. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 12.11.2013, a datum
usvajanja Statuta je 12.11.2013. Lica u drustvu su: ALIKPEROV EVGENII Izvrs$ni direktor,
EVGENII ALIKPEROV Osniva¢, ALIKPEROV EVGENII Ovlasceni zastupnik. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205823 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677105/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA INFORMATICKI INZE-
NJERING I KONSALTING "OKTET" DOO PODGORICA, PETE PROLETERSKE BR.
241 PODGORICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 11.11.2013, a datum usvaja-
nja Statuta je 11.11.2013. Lica u drustvu su: RAKONJAC NENAD Izvrsni direktor, NENAD
RAKONJAC Osniva¢, RAKONJAC NENAD Ovlas¢eni zastupnik. Dokumenta koja sadrze
navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205788 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676754/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "ALEX KOLODYAZHNI PRODUC-
TION" DOO BAR, CARA LAZARA BR.101 BAR. Datum zakljuc¢ivanja ugovora o osniva-
nju je 13.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 13.11.2013. Lica u drustvu su: KOLODI-
AZHNYI OLEKSII Izvr$ni direktor, OLEKSII KOLODIAZHNYI Osniva¢, KOLODI-
AZHNYI OLEKSII Ovlas¢eni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se
u CRPS-u.

205750 Dana 11.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676773/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA TRGOVINU I USLUGE,
EXPORT-IMPORT "FASHION LAND" DOO - BUDVA, LAZI B.B.- KUCA MLADENO-
VIC BUDVA. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 11.11.2013, a datum usvajanja
Statuta je 11.11.2013. Lica u drustvu su: GUZINA MIRNA Izvrs$ni direktor, MIRNA GUZI-
NA Osniva¢, GUZINA MIRNA Ovlas¢eni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u.

205833 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676883/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "KHVATOV" DOO BUDVA, MAINSKI PUT BB BUDVA. Datum zakljudi-
vanja ugovora o osnivanju je 18.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 18.11.2013. Lica u dru-
stvu su: ALEXANDER KHVATOV Osnivac, KHVATOV ALEXANDER Izvrsni direktor.
Dokumenta koja sadrZe navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

206007 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677272/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU I PROMET, BEZBJEDONOSNE USLUGE, KONSAL-
TING 1 INZENJERING "PROFESSIONALS PRIVATE SECURITY" PODGORICA,
BRATSTVA I JEDINSTVA BR. 8 PODGORICA. Datum zakljuc¢ivanja ugovora o osnivanju
je 22.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 22.11.2013. Lica u drustvu su: MILJAN BOSKO-
VIC Osniva¢, RADOJICIC JAKSA Izvrini direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podat-
ke nalaze se u CRPS-u.

205947 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677143/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "AS SAMO" - PODGORICA, CETINJSKI PUT B.B. PODGORICA. Datum
zakljuCivanja ugovora o osnivanju je 21.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 21.11.2013. Li-
ca u drustvu su: TYG99 GROUP PTE.LTD. Osnivag, JAKSIC STOJKA Izvréni direktor. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205640 Dana 13.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676439/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeé¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "ARTEDAS" DRUSTVO SA OGRANI-
CENOM ODGOVORNOSCU BUDVA, ZRTAVA FASIZMA 44 BUDVA. Datum zakljugi-
vanja ugovora o osnivanju je 08.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 08.11.2013. Lica u dru-
stvu su: MILA TOMIC TRSIC Osnivag, TOMIC TRSIC MILA Izvréni direktor. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205370 Dana 29.10.2013, pod registarskim brojem 5-0676458/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA TRGOVINU I ZASTUPA-
NJE RETAIL GROUP BALKANS DOO PODGORICA, BUL.DZORDZA VASINGTONA,
ZGRADA "NORMAL" V/I PODGORICA. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je
04.10.2013, a datum usvajanja Statuta je 04.10.2013. Lica u drustvu su: INTERNATIONAL
FASHION BUSINESS LIMITED Osniva¢, WATERS GERARD MICHAEL LOUIS Izvr$ni
direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205810 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676845/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "FREYA" BAR, MAKEDONSKA B.B. BAR. Datum zaklju¢ivanja ugovora o
osnivanju je 17.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 17.11.2013. Lica u drustvu su: TATIA-
NA PECHENEVA Osniva¢, PECHENEVA TATIANA Izvrs$ni direktor. Dokumenta koja sa-
drze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205565 Dana 12.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676276/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "COMPASS SHIPPING" DOO BAR, P.
CENTAR G - 9 BAR. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 05.11.2013, a datum usva-
janja Statuta je 05.11.2013. Lica u drustvu su: ORLANDIC MILENA Izvréni direktor, Ovla-
Séeni zastupnik, ORLANDIC, LATKOVIC MAJA Ovlaséeni zastupnik, MAJA ORLANDIC,
LATKOVIC Osniva¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205614 Dana 12.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676295/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, PRO-
MET ROBA I USLUGA "1980 COMPANY" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU - PODGORICA, BULEVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG BR. 13 POD-
GORICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 11.11.2013, a datum usvajanja Statuta
je 11.11.2013. Lica u drustvu su: IVAN SCEPANOVIC Osnivaé, SCEPANOVIC IVAN Izvr-
$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205722 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676572/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DOO PROIZVODNIJU, GRADEVINAR-
STVO TURIZAM, TRGOVINU I USLUGE EXPORT - IMPORT "FINDLANDGRADNIJA
GROUP" - ULCINJ, DONJI STOJ BB ULCINJ. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je
12.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 12.11.2013. Lica u drustvu su: HAJDIN TMAVA
Osniva¢, TMAVA HAJDIN Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nala-
ze se u CRPS-u.

205837 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676921/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "KOMUNALNO I VODOVOD" ZABLJAK, NARODNIH HEROJA 3 ZA-
BLJAK. Datum zakljuc¢ivanja ugovora o osnivanju je 26.06.2013, a datum usvajanja Statuta je
09.10.2013. Lica u drustvu su: OPSTINA ZABLJAK Osniva¢, RADULOVIC RADENKO Iz-
vr$ni direktor, ANDELIC MILAN Clan Odbora direktora, Predsjednik odbora direktora, KA-
SALICA MILENKO Clan Odbora direktora, OSTOJIC MITAR Clan Odbora direktora. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205821 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676955/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "BONACA COLOR" KOTOR, SKALJARI BB KOTOR. Adresa za prijem po-
$te SKALJARI BB KOTOR. Datum zakljuéivanja ugovora o osnivanju je 11.11.2013. a da-
tum usvajanja Statuta je 11.11.2013. Lica u drustvu su: VUKOTIC SRETEN Ovlaiéeni za-
stupnik, SRETEN VUKOTIC Osnivaé, NEBOJSA DAJKOVIC Osnivaé, DAJKOVIC NE-
BOJSA Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205699 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676515/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom D.O.0."SS - BIERPALAST" ZA PRO-
MET I USLUGE - BAR, MAKEDONSKA BR.19 BAR. Datum zakljucivanja ugovora o
osnivanju je 05.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 05.11.2013. Lica u drustvu su: SLAV-
KO KLISIC Osniva¢, KLISIC SLAVKO Izvréni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

205663 Dana 13.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676701/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA TURIZAM, TRGOVINU 1 USLUGE "LIFESPAN WELLNESS NET-
WORK" BUDVA, UL.TRG SUNCA BROJ 2 BUDVA. Datum zakljuc¢ivanja ugovora o osni-
vanju je 12.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 12.11.2013. Lica u drustvu su: SLESAREV
VLADIMIR ovlasé¢eni zastupnik MARINA SLESAREVA Osniva¢, SLESAREVA MARINA
Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205805 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676830/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "ART & CRAFT ELECTRONICS" DOO
BUDVA, PRVE PROLETERSKE BB BUDVA. Datum zakljuc¢ivanja ugovora o osnivanju je
07.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 07.11.2013. Lica u drustvu su: PREDRAG KOTA-
RAC Osniva¢, CUCUK VJERA Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

205691 Dana 13.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676390/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA USLUGE I PROMET "MUSTANG METAL" BUDVA, 13 JUL 2 BU-
DVA. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 12.11.2013, a datum usvajanja Statuta je
12.11.2013. Lica u drustvu su: DURO KALUDEROVIC Osnivag, KALUDEROVIC DURO
Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205697 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676936/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DOO "ANGMAR" PODGORICA, MAR-
KA MILJANOVA 46 PODGORICA. Datum zakljuCivanja ugovora o osnivanju je
13.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 13.11.2013. Lica u drustvu su: VLADIMIR KOVAC
Osniva¢, KOVAC VLADIMIR Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

205990 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677268/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "INTELLECTUAL SPACE SYSTEMS" PODGORICA, TRG KRALJA NI-
KOLE 8/IX PODGORICA. Datum zakljuc¢ivanja ugovora o osnivanju je 21.11.2013, a datum
usvajanja Statuta je 21.11.2013. Lica u drustvu su: MAKSIM MALYY Osniva¢, MALYY
MAKSIM Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205241 Dana 31.10.2013, pod registarskim brojem 5-0675580/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT - IMPORT “MB MI-
SUROVIC” - PODGORICA, Dahna b.b. Podgorica. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osniva-
nju je 30.10.2013, a datum usvajanja Statuta je 30.10.2013. Lica u drustvu su: MISUROVIC
BRANKO Ovlai¢eni zastupnik, MLADEN MISUROVIC Osniva¢, MISUROVIC MLADEN
Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205472 Dana 07.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676041/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA POPRAVKU KOMPJU-
TERA I DRUGE DJELATNOSTI DOO “SAN-MONTE” Herceg Novi, Njegoseva br. 48
Herceg Novi. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 06.11.2013, a datum usvajanja Sta-
tuta je 06.11.2013. Lica u drustvu su: VIKTOR NOVYTSKYT Osniva¢, NOVYTSKYTI VIK-
TOR Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

204556 Dana 10.10.2013, pod registarskim brojem 5-0674106/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE “OPTIMUM MNE” - PODGORI-
CA, Poslovni centar Krusevac b.b. Podgorica. Adresa za prijem poste BEOGRADSKA BR.66
PODGORICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 26.09.2013 a datum usvajanja
Statuta je 26.09.2013. Lica u drustvu su: RANKO VUKCEVIC Osnivaé, VUKCEVIC RAN-
KO Izvrs$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

201311 Dana 27.06.2013, pod registarskim brojem 5-0674838/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DOO “NOVA LUCA” ZA PROIZVOD-
NJU, PROMET I USLUGE, EXPORT - IMPORT - CETINJE, Vladike Petra I 9 Cetinje. Da-
tum zakljuCivanja ugovora o osnivanju je 20.06.2013, a datum usvajanja Statuta je
27.06.2013. Lica u drustvu su: SLOBODAN RAZNATOVIC Osnivaé, RAZNATOVIC MI-
LICA Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205793 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676735/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROMET I USLUGE
“TRANSLATIONS LINK” DOO BAR, Mila Boskovi¢a H6/9 Bar. Datum zakljucivanja ugo-
vora o osnivanju je 12.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 12.11.2013. Lica u drustvu su:
SAVCHENKO SERGII Ovlasceni zastupnik, SERGII SAVCHENKO Osniva¢, SAVCHEN-
KO SERGII Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205861 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676993/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “SPIKA FISH” PODGORICA, Petra Lubarde br.118 Podgorica. Datum zaklju-
¢ivanja ugovora o osnivanju je 18.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 18.11.2013. Lica u
drustvu su: OROVIC SVETOZAR Izvréni direktor, SVETOZAR OROVIC Osnivag, ORO-
VIC VUCETA Ovlaséeni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

205846 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677014/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “MULTI.PALACE” DOO - BAR, PO-
SLOVNI CENTAR G- 9 BAR. Adresa za prijem poste Poslovni centar G- 9 Bar. Datum za-
klju¢ivanja ugovora o osnivanju je 18.11.2013 a datum usvajanja Statuta je 18.11.2013. Lica
u drustvu su: DISABATO ANTONIO Izvrs$ni direktor, ANTONIO DISABATO Osnivac, DI-
SABATO ANTONIO Ovlaséeni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze
se u CRPS-u.

205910 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677048/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, PRO-
MET I USLUGE, EXPORT-IMPORT “SUNCAN DAN” DOO - KOTOR, Dobrota br.91 Ko-
tor. Adresa za prijem poste DOBROTA BR. 91 KOTOR. Datum zaklju¢ivanja ugovora o
osnivanju je 19.11.2013 a datum usvajanja Statuta je 19.11.2013. Lica u drustvu su: IVAN
KANIAVEHA Osnivac, KANIAVEHA IVAN Izvrs$ni direktor. Dokumenta koja sadrze nave-
dene podatke nalaze se u CRPS-u.



205730 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677253/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “WORK FINDER” DRUSTVO OGRANI-
CENE ODGOVORNOSTI ZA USTUPANIJE LJUDSKIH RESURSA PODGORICA, Josipa
Broza Tita br. 67 Podgorica. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 13.11.2013, a datum
usvajanja Statuta je 13.11.2013. Lica u drustvu su: SIMON STANAJ Osnivaé&, JANJUSEVIC
TIJANA Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205817 Dana 18.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676898/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA TRGOVINU I USLUGE
“BIZU MONT” DOO BAR, Susanj bb Bar. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je
14.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 14.11.2013. Lica u drustvu su: IRYNA TAR-
MOSHCHUK Osniva¢, IARMOSHCHUK IRYNA Izvrsni direktor, Ovlaséeni zastupnik. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205734 Dana 14.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676902/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “APOLE TRADING” PODGORICA, Vaka Buroviéa bb Podgorica. Datum za-
klju€ivanja ugovora o osnivanju je 13.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 13.11.2013. Lica
u drustvu su: APOLE TRADING LIMITED Osnivaé, SAKOVIC MILICA Izvr$ni direktor,
ANDRIANASOLO TSIALONINA LIVA Ovlas¢eni zastupnik. Dokumenta koja sadrze nave-
dene podatke nalaze se u CRPS-u.

205968 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677306/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “GG ENERGY” DRUSTVO SA OGRA-
NICENOM ODGOVORNOSCU PODGORICA, Marka Miljanova br.30 Podgorica. Datum
zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 19.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 19.11.2013. Li-
ca u drustvu su: GORKHMAZ GADZHYYEV Osniva¢, GADZHYYEV GORKHMAZ Izvr-
$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205961 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677325/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “SISTEM GRADNJA BD” ZA USLUGE I GRADEVINARSTVO - BUDVA,
Topliski put br. 2 Budva. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 18.11.2013, a datum
usvajanja Statuta je 18.11.2013. Lica u drustvu su: KONTERA DRAGAN Ovlas¢eni zastup-
nik, MARKO MARKOVIC Osnivaé, MARKOVIC MARKO Izvréni direktor. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

206036 Dana 25.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677420/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “CREATIVE GROUP AQUARIUS” DOO
ZA TRZISNE KOMUNIKACIE PODGORICA, Vuka Karadzi¢a br.11 Podgorica. Datum
zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 25.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 25.11.2013. Li-
ca u drustvu su: MARKOVIC - AL MAHMUD BILJANA Izvréni direktor, SANJA LALO-
VIC Osnivaé, LALOVIC SANJA Ovlagéeni zastupnik, BRANKICA JANKOVIC Osnivag,
JANKOVIC BRANKICA Ovlaséeni zastupnik. Dokumenta koja sadrZe navedene podatke na-
laze se u CRPS-u.

206030 Dana 25.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677454/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “PELAP”, BIJELO POLJE, Obrov b.b. Bijelo Polje. Datum zaklju¢ivanja ugo-
vora o osnivanju je 21.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 25.11.2013. Lica u drustvu su:
MILA CETKOVIC Osniva¢, CETKOVIC PREDRAG Izvréni direktor, Ovlaséeni zastupnik.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205914 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677067/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA TRGOVINU PROMET I
USLUGE, EXPORT-IMPORT “SHOW MASTER” DOO BUDVA, Zrtava fasizma br. 13
Budva. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 18.11.2013, a datum usvajanja Statuta je
18.11.2013. Lica u drustvu su: ALEKSANDR KULIKOVSKII Osniva¢, KULIKOVSKII
ALEKSANDR Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-
u.

205926 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677071/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “SKAZKA” BUDVA, TOPLISKI PUT - Zanatski centar bb. Budva. Datum za-
klju¢ivanja ugovora o osnivanju je 20.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 20.11.2013. Lica
u drustvu su: LUKHA MARIA Izvr$ni direktor, Ovlasc¢eni zastupnik, MARIA LUKHA Osni-
va¢, MARINA LUKHA Osniva¢, LUKHA MARINA Ovlas¢eni zastupnik. Dokumenta koja
sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205921 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677086/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DOO “ONLINE SPORTS AND GAM-
BLING” PODGORICA, Marka Miljanova br. 46 Podgorica. Datum zakljucivanja ugovora o
osnivanju je 18.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 18.11.2013. Lica u drustvu su: RU-
SMIR ZUKANOVIC Osnivag, ZUKANOVIC RUSMIR Izvrini direktor. Dokumenta koja sa-
drze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205778 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677363/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “ITALIAN SILVER” PODGORICA, Mirka Banjevi¢a 35 Podgorica. Datum
zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 15.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 15.11.2013. Li-
ca u drustvu su: DRITERO KRASNIQI Osniva¢, KRASNIQI DRITERO Izvr$ni direktor.
Dokumenta koja sadrZe navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

206047 Dana 25.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677382/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “KUCA MODE I LIEPOTE - DEJAN MILOSEVIC” DOO PODGORICA, Trg
Republike br. 15 podgorica. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 25.11.2013, a datum
usvajanja Statuta je 25.11.2013. Lica u drustvu su: DEJAN MILOSEVIC Osniva¢, MILOSE-
VIC DEJAN Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205913 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677052/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA TRGOVINU, PROMET I
USLUGE, EXPORT-IMPORT “TOPLI ZIVOT” DOO - BAR, Ilino br.21 Bar. Datum zaklju-
¢ivanja ugovora o osnivanju je 18.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 18.11.2013. Lica u
drustvu su: ANDREI TARASOV Osniva¢, TARASOV ANDREI Izvrsni direktor. Dokumen-
ta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205929 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677124/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “CRNA GORA TOURS” DOO - BUDVA,
LUGOVI ( Zgrada BSP ) b.b. Budva. Datum zaklju€ivanja ugovora o osnivanju je
20.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 20.11.2013. Lica u drustvu su: JOKSOVIC SANJA
Izvr$ni direktor, SANJA JOKSOVIC Osnivaé, ELENA LEGENKOVA Osniva¢. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205930 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677139/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “LALATOVIC N & D” DOO BUDVA,
Zrtava fagizma bb Budva. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 20.11.2013, a datum
usvajanja Statuta je 20.11.2013. Lica u drustvu su: MIRA LALATOVIC Osniva¢, LALATO-
VIC MIRA Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrZe navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205956 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677158/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeé¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA KONSALTING, TRGO-
VINU I USLUGE “VELMONT PLUS” DOO Podgorica, Radoja Daki¢a BB Podgorica. Da-
tum zakljuCivanja ugovora o osnivanju je 14.11.2013, a datum usvajanja Statuta je
14.11.2013. Lica u drustvu su: MIROSLAV MARINKOVIC Osnivaé, POPOVIC DEJAN
Ovlaséeni zastupnik, DEJAN POPOVIC Osnivag, POPOVIC DEJAN Izvr¥ni direktor, NIKO-
LA JOVICIC Osniva¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205958 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677162/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT “ALL MON-
TE INVEST” KOLASIN, TRG VUKOMANA KRUSCICA, Zgrada Sumske uprave 53 Kola-
$in. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 21.11.2013, a datum usvajanja Statuta je
21.11.2013. Lica u drustvu su: VLADISLAV AGRONSKII Osniva¢, AGRONSKII VLADI-
SLAYV Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205941 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677196/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA TURIZAM, TRGOVINU I USLUGE “GROUP ES” BUDVA, Velji vino-
gradi bb. Budva. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 20.11.2013, a datum usvajanja
Statuta je 20.11.2013. Lica u drustvu su: YEVGEN ROMENKO Osniva¢, ROMENKO YEV-
GEN Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205931 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677200/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedec¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “AOLY” DOO , BUDVA, Velji vinogradi
b.b. Budva. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 20.11.2013, a datum usvajanja Statu-
ta je 20.11.2013. Lica u drustvu su: CHEN LI Izvr$ni direktor, LI CHEN Osniva¢, XIAO-
PING CHEN Osniva¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205957 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677215/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA UNUTRASNJU I SPOLINU TRGOVINU I USLUGE, EXPORT-IMPORT
“MERKULOV COMPANY” BAR, Mila Boskovi¢a H13 Bar. Datum zakljuc¢ivanja ugovora o
osnivanju je 20.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 20.11.2013. Lica u drustvu su: MER-
KULOVA TETIANA Izvr$ni direktor, TETIANA MERKULOVA Osniva¢, MERKULOVA
TETIANA Ovlas¢eni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-
u.

205590 Dana 12.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677234/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “KAL MARINE” TIVAT, 206 TEUTA, Porto Montenegro Tivat. Datum za-
klju€ivanja ugovora o osnivanju je 12.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 12.11.2013. Lica
u drustvu su: GIBBS RONALD WILLIAM Ovlasceni zastupnik, RONALD WILLIAM
GIBBS Osnivaé, RASKOVIC MIRJANA Izvrini direktor. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.



205899 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677033/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA TRGOVINU, UGOSTITELISTVO I USLUGE, EXPORT-IMPORT
“EAST ADRIA”, Bul. Skenderbeu bb Ulcinj. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je
11.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 11.11.2013. Lica u drustvu su: MARCOCCIA SIRI-
ANO Izvr$ni direktor, SIRIANO MARCOCCIA Osniva¢, MARCOCCIA SIRIANO Ovlasce-
ni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205787 Dana 15.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676917/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “DDT” DOO PODGORICA, Miljana Vu-
kova 18 Podgorica. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 13.11.2013, a datum usvaja-
nja Statuta je 13.11.2013. Lica u drustvu su: ADZIMUHOVIC DAMIR Izvrini direktor, ENI-
SA DERVANOVIC Osnivaé. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205422 Dana 06.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676940/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROMET I USLUGE,
EXPORT-IMPORT “FORSS TRADE” DOO - KOLASIN, Drijenak b.b. Kolasin. Datum za-
klju€ivanja ugovora o osnivanju je 04.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 04.11.2013. Lica
u drustvu su: VLADAN POPOVIC Osnivag, POPOVIC VLADAN Izvr$ni direktor. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205934 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677177/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “A&A GROUP” PODGORICA, Tuzi bb. Podgorica. Datum zaklju¢ivanja ugo-
vora o osnivanju je 20.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 20.11.2013. Lica u drustvu su:
ADZOVIC AZRA Izvréni direktor, AZRA ADZOVIC Osnivaé, ALMA BECOVIC Osnivag.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205937 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677181/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNIJU, PROMET I USLUGE “DIMAS”, BIJELO POLJE, NI-
KOLJAC, Rogojevici b.b. Bijelo Polje. Adresa za prijem poste ROGOJEVICI B.B. BIJELO
POLIJE. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 15.11.2013 a datum usvajanja Statuta je
15.11.2013. Lica u drustvu su: DIMITRIJE DULOVIC Osniva¢, DULOVIC DIMITRIJE Iz-
vrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205595 Dana 12.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677249/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DOO “BALCAN TELECOM” ZA PROIZ-
VODNIJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT - PODGORICA, 20304 GOLUBOV-
CI, Balabani bb Podgorica. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 08.11.2013, a datum
usvajanja Statuta je 08.11.2013. Lica u dru$tvu su: RADOJICA STANISIC Osniva¢, STANI-
SIC RADOIJICA Izvréni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

205915 Dana 20.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677029/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROMET I USLUGE “POCIJEVALO” DANILOVGRAD, Bandi¢i bb Da-
nilovgrad. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 18.11.2013, a datum usvajanja Statuta
je 18.11.2013. Lica u drustvu su: OBRAD BAROVIC Osnivaé, BAROVIC OBRAD Ovlasce-
ni zastupnik, Izvrsni direktor, RADE MASOJEVIC Osnivag, MASOJEVIC RADE Ovlaséeni
zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



205979 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677287/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljede¢e podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “GRIS & IN” DRUSTVO ZA PROIZ-
VODNJU, PROMET ROBA I USLUGA, EXPORT-IMPORT PODGORICA, Radosava Bu-
rica br.254 Podgorica. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 22.11.2013, a datum usva-
janja Statuta je 22.11.2013. Lica u drustvu su: ZORAN MARASEVIC Osniva¢, MARASE-
VIC ZORAN Izvréni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205942 Dana 21.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677291/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROMET I USLUGE “KRTOLE 1” DOO PODGORICA, Radnitka bb.
Podgorica. Datum zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 19.11.2013, a datum usvajanja Statuta
je 19.11.2013. Lica u drustvu su: “SEA COLONY” DOO DRUSTVO ZA IZGRADNIJU I
TRGOVINU - PODGORICA Osniva¢, TOW AIZIC KEREN Izvrsni direktor. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205970 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677344/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “ADRIATIC INVESTMENT MANAGE-
MENT” DOO HERCEG NOVI, DENOVICI, Bani¢evina bb. Herceg Novi. Datum zakljudi-
vanja ugovora o osnivanju je 21.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 21.11.2013. Lica u dru-
Stvu su: MILAN DRAGASEVIC Osnivag, DRAGASEVIC MILAN Izvrsni direktor. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205967 Dana 22.11.2013, pod registarskim brojem 5-0677359/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom “GV ENERGY” DRUSTVO SA OGRA-
NICENOM ODGOVORNOSCU PODGORICA, Marka Miljanova br. 30 Podgorica. Datum
zaklju¢ivanja ugovora o osnivanju je 19.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 19.11.2013. Li-
ca u drustvu su: VIKTORIIA GLEBOVA Osniva¢, GLEBOVA VIKTORIIA Izvr$ni direktor.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

205840 Dana 19.11.2013, pod registarskim brojem 5-0676974/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedeée podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU “USSURY STAR” BUDVA, BECICI, Marina Beti¢a b.b. Budva. Datum za-
klju€ivanja ugovora o osnivanju je 18.11.2013, a datum usvajanja Statuta je 18.11.2013. Lica
u drustvu su: OKSANA KOSHCHEEVA Osniva¢, KOSHCHEEVA OKSANA Izvr$ni direk-
tor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



STECAJEVI I LIKVIDACIJE

Privredni sud u Podgorici objavljuje
OGLAS
o zakljucenju stecaja St br.275/13
nad duznikom ,,GOLD PLUS" doo Niksi¢, Manastirska br. 2
Zakljucuje se, dana 22.11.2013. godine stecajni postupak nad ste¢ajnim duznikom Drustvo sa
ograni¢enom odgovornoscu, ,,GOLD PLUS" Niksi¢, Manastirska br.2, / mat. br. 02750171/,
otvoren rjeSenjem Privrednog suda u Podgorici St.br. 275/13 od 17.09.2013. godine.

Privredni sud u Podgorici objavljuje
OGLAS
o zakljucenju stecaja St.br. 260/13
nad duZznikom ,,ADRESA" doo Danilovgrad

Zakljucuje se, dana 20.11.2013. godine stecajni postupak nad stecajnim duznikom Drustvom
za proizvodnju, promet roba i usluga ,,ADRESA" doo Danilovgrad, Bijelog Pavla bb /mat br.
02805146/, otvoren rjeSenjem Privrednog suda u Podgorici St.br.260/13 od 13.09.2013.
godine.

Privredni sud u Podgorici objavljuje
OGLAS
o zakljucenju stecajnog postupka
nad duZnikom doo "HAO AN" iz Ulcinja
ZAKLJUCUIJE SE ste¢ajni postupak nad ste¢ajnim duznikom DOO "HAO AN" druitvo za
proizvodnju, promet export-import, turizam i usluge iz Ulcinja, 26 novembar bb, otvoren
rjeSenjem ovog suda St.br.277/13 od 12.09.2013. godine.

St.br.272/13
Privredni sud u Podgorici dana 26.11.2013. godine objavljuje
RJESENJE
I ZAKUUCUJE SE ste¢ajni postupak nad ste¢ajnim duznikom DOO "ALTI COMPANY" iz
ULCINIJA, pokrenut rjeSenjem ovog suda St.br.272/13 od 30.09.2013. godine.

St.br.221/13
Privredni sud u Podgorici dana 26.11.2013. godine objavljuje
RJESENJE
I ZAKUUCUJE SE stedajni postupak nad stedajnim duznikom DOO "BELCHAR" iz
PODGORICE, pokrenut rjeSenjem ovog suda St.br.221/13 od 07.10.2013. godine.

St.br.312/13
Privredni sud u Podgorici dana 26.11.2013. godine objavljuje
RJESENJE
I ZAKLJUCUJE SE stecajni postupak nad ste¢ajnim duznikom DOO "TT" iz PODGORICE
pokrenut rjesenjem ovog suda St.br.312/13 od 30.09.2013. godine.




St.br.334/13
Privredni sud u Podgorici dana 26.11.2013. g.odine objavljuje
RJESENJE
I ZAKLJUCUJE SE stedajni postupak nad stetajnim duznikom DOO "TERCA" iz
PODGORICE pokrenut rjesenjem ovog suda St.br. 334/13 od 07.10.2013. godine.

St.br.46/13

Privredni sud u Bijelom Polju objavljuje
OGLAS
o zakljucenju ste¢janog postupka
nad duznikom DOO "Lujo" iz Berana po RjeSenju
Privrdnog suda u Bijelom Polju St.br.46/13 od 18.11.2013. godine

ZAKLJUCUIJE SE stedajni postupak nad ste¢ajnim duznikom DOO "Lujo" iz Berana, i
steCajni duznik smatra se likvidiranim.
Razrjesava se duznosti steCajni upravnik u ovom postupku Laki¢ Grdini¢ diplomirani
ekonomista iz Bijelog Polja, i oslobada obaveza ste¢ajnog upravnika kod stecajnog duznika
DOO"Lujo" iz Berana.

St.br.4/12

Privredni sud u Bijelom Polju objavljuje
OGLAS
o zakljucenju ste¢ajnog postupka

ZakljuCuje se steCajni postupak nad steCajnim duznikom AD "Turist" u stecaju iz Bijelog
Polja.
RazrjeSava se duznosti steCajnog upravnika Mr Radojica Grba, dipl.ing. masSinstva iz
Pljevalja.

Privredni sud u Podgorici objavljuje
OGLAS
o otvaranju ste¢ajnog postupka
nad duznikom ""Master holdings" AD Podgorica
(rjeSenjem ovog suda St.br.297/13 od 21.11.2013 .godine)
I. Usvaja se predlog povjerioca-predlagaca "AMS Companv" doo Podgorica , ul.Jovana
Cetkovica br. 3 od 5.09.2013. godine.
II. Otvara se, stecajni postupak nad stecajnim duznikom "Master holdings" AD Podgorica,
ul.Vijenac kosovskih junaka br.4 mat. br. 02791838.
III. Za steCajnog upravnika imenuje se Ana Draskovi¢ , dipl.pravnik , iz Podgorice ul. Vuka
Karadzica 13, broj tel. 069/101-905 .
IV. Povjerioci se pozivaju da u roku od 30 dana, od dana objave Oglasa o otvaranju stecajnog
postupka, prijave svoja obezbijedena i neobezbijedena potrazivanja.
V. Duznici se pozivaju da ispune svoje obaveze prema stecajnoj masi.
VI. Prvi sastanak povjerilaca odrzace se dana 20.12.2013 godine godine u 12 casova, a
roCiSte za ispitivanje potrazivanja dana 10.01.2014 godine u 12.00 ¢asova, u Privrednom sudu
u Podgorici, ul. IV Proleterske br. 2, kancelarija br. 26.
VII. Rjesenje se objavljuje na oglasnoj tabli suda dana 22.11.2013. godine.



Privredni sud u Podgorici objavljuje

OGLAS
1. OTVARA SE stecajni postupak nad duznikom DOO "HORTING" PODGORICA
(registarski broj 5-0042934), PIB 02238535.
2. Imenuje se Slobodanka Cabarkapa, dipl.pravnik, iz Podgorice, tel. 067-530-949, za
steCajnog upravnika nad ste¢ajnim duznikom.
3. Pozivaju se povjerioci stecajnog duznika da u roku od 30 dana od dana objavljivanja oglasa
o otvaranju stecajnog postupka, prijave svoja obezbjedena i neobezbijedena potrazivanja, a
pozivaju
ste¢ajnog duznika da ispune svoje obaveze prema steCajnoj masi.
4. Prvi sastanak povjerilaca odrzac¢e se 26.12.2013. godine u 9 sati u Privrednom sudu u
Podgorici, kancelrija broj 20.
5. Rociste za ispitivanje potraZivanja odrzace se dana 13.01.2014. godine u 9 sati u
Privrednom sudu u Podgorici, kancelarija broj 20.
6. Rjesenje o otvaranju stecajnog postupka, objaviti na oglasnoj tabli suda, dana 26.11.2013.
godine.

Privredni sud u Podgorici objavljuje
OGLAS
o otvaranju ste¢ajnog postupka u predmetu St.br. 289/13
nad duznikom doo "MY TRAVEL MONTENEGRO" - Budva
I. OTVARA SE stecajni postupak nad drustvom D.0.O " MY TRAVEL MONTENEGRO"
drustvo sa ograni¢enom odgovornoséu ,(maticni broj 02830019).
II. Imenuje se ZIVKO RADONIJIC, dipl. pravnik , Mitra Bakica 78 , mob. tel. 069/530052 za
steajnog upravnika nad ste¢ajnim duznikom.
III. Pozivaju se povjerioci stecajnog duznika da u roku od 30 dana od dana objavljivanja
oglasa o otvaranju steajnog postupka, prijave svoja obezbijedena i neobezbijedena
potrazivanja.
IV. Pozivaju se duznici stecajnog duznika da ispune svoje obaveze prema ste¢ajnoj masi.
V. Prvi sastanak povijerilaca odrzace se 24.12.2013. godine u 9 sati u Privrednom suduu
Podgorici, kancelarija broj 30.
VI. Rociste za ispitivanje potrazivanja odrzace se dana 23.01.2014. godine u 9 sati, u
Privrednom sudu u Podgorici, kancelarija broj 30.
VII. Rjesenje o otvaranju steCajnog postupka, objaviti na oglasnoj tabli suda, dana
26.11.2013. godine.

Privredni sud u Podgorici objavljuje
OGLAS
o otvaranju ste¢ajnog postupka St br. 28/13 nad

DOO "MALT-COLOR" Danilovgrad
I. Otvara se, dana 08.02.2013. godine, ste¢ajni postupak nad duznikom DOO "MALT-
COLOR " Danilovgrad, Spuz bb /mat.br. 02656671/
II. Za ste¢ajnog upravnika imenuje se Ranko Radinovi¢ iz Podgorice, Ul. Slobode br. 59, tel.
069/021-201.
III. Povjerioci se pozivaju da u roku od 30 dana, od dana objave Oglasa o otvaranju stecajnog
postupka, prijave svoja obezbijedena i neobezbijedena potrazivanja.



IV. Duznici se pozivaju da ispune svoje obaveze prema stecajnoj masi.

V. Prvi sastanak povjerilaca odrzace se dana 12.03.2013. godine u 10 Casova, a roCiste za
ispitivanje potrazivanja dana 28.03.2013. godine u 10:30 casova, u Privrednom sudu u
Podgorici, kancelarija br 1.

VI .RjeSenje se objavljuje na oglasnoj tabli suda dana 08.02.2012. godine.



SUDSKI OGLASI

P.br.367/13
OSNOVNI SUD U BIJELOM POLJU po sudiji Raji Joksimovi¢, u pravnoj stvari tuzioca Erst
bank AD Podgorica, protiv tuzene Mrdak Marije, sada na nepoznatoj adresi, radi duga,
objavio je dana 21.11.2013. godine

OGLAS
Rjesenjem ovog suda P. br. 367/13 od 21.11.2013.godine na osnovu ¢l. 82 st. 3 tac. 1 ZPP,
postavljen je advokat ARSENIJE KLJAJEVIC iz Bijelog Polja, za privremenog zastupnika
tuzene Mrdak Marije, sada na nepoznatoj adresi, a u parnici koja se vodi pred ovim sudom po
tuzbi tuzioca Erst bank AD Podgorica, radi duga.
Istim rjeSenjem odredeno je da ¢e privremeni zastupnik zastupati tuzenu u postupku sve dok
se tuzena ili njegov punomoc¢nik ne pojavi pred sudom, shodno ¢l. 82, stav 3, tacka 1 i ¢l. 84,
85,186 ZPP-a.
OSNOVNI SUD U BIJELOM POLJU
Dana, 21.11.2013. godine

P.br.541/13
OGLAS

OSNOVNI SUD U BARU, po sudiji Snezani Dragojevi¢, u pravnoj stvari tuzioca Karlsson
rod. Adzovi¢ Harije iz Sutomora, koju zastupa punomo¢nik Izet Feti¢, advokat iz Bara, protiv
tuzenog Karlsson Nils Mikael nepoznate adrese, radi razvoda braka rjeSenjem ovog suda P.br.
541/13 postavio je tuzenom Karlsson Nils Mikaelu privremenog zastupnika SLADANU
BUJIC savjetnika u Osnovnom sudu Bar, da u ime istog preduzima sve pravne radnje u
predmetu P.br. 541/13.
Tuzenom Karlsson Nils Mikaelu se postavlja privremeni zastupnik, shodno ¢l. 82 st. 3 tacka 1
ZPP-a, jer je tuZeni nepoznatog boravista, nema punomoc¢nika, pa bi redovan postupak oko
postavljanja zakonskog zastupnika tuzenom dugo trajao, tako da bi mogle nastati Stetne
posljedice za stranke.
Postavljeni privremeni zastupnik ¢e zastupati tuzenog u postupku P.br.541/13 sve dok se
tuzeni ili njegov punomocé¢nik ne pojave pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne
obavijesti sud daje postavio staraoca.

OSNOVNI SUD U BARU

Dana, 18.11.2013. godine

P.br.492/11
OGLAS
OSNOVNI SUD U BARU, rjesenjem ovog suda P br. 909/13 od 21.11.2013. godine, na
osnovu ¢lana 82. stav 3. ta¢. 1 ZPP-a, postavljen je JAKSIC MISO struéni saradnik ovog suda,
za privremenog zastupnika tuzenom Puri§i¢ Mladenu, nepoznatog boravista.
Istim rjeSenjem odredeno je da ¢e privremeni zastupanik, zastupati tuzenog, sve dok se tuzeni
ili njegov punomoc¢nik ne pojave pred sudom, odnosno dok Organ starateljstva ne obavijesti
sud da je postavio staraoca.
OSNOVNI SUD U BARU
Dana 19.11.2013. godine




Mal.br.303/13
OGLAS
OSNOVNI SUD U PODGORICI, po sudiji Vesni Banjevi¢, u pravnoj stvari tuzioca ERSTE
BANK AD Podgorica, protiv tuzenog Radulovi¢ Dejana iz Podgorice, radi duga, rjeSenjem
suda Mal.br.303/13 od 01.11.2013. godine postavio je tuzenom Radulovi¢ Dejanu
privremenog zastupnika Damjanovi¢ Milosa, adv. iz Podgorice, da u ime istog preduzima sve
pravne radnje u predmetu Mal.br.303/13.
Tuzenom Radulovi¢ Dejanu se postavlja privremeni zastupnik, shodno ¢l. 82 st. 3 ta¢. 1 ZPP-
a, jer je isti nepoznatog boraviSta, pa bi redovan postupak oko postavljanja zakonskog
zastupnika istoj dugo trajao, tako da bi mogle nastati Stetne posljedice za stranke.
Postavljeni privremeni zastupnik ¢e zastupati tuzenog Radulovi¢ Dejana u postupku
Mal.br.303/13 sve dok se tuzeni ili njegov punomoc¢nik ne pojavi pred sudom, odnosno dok
organ starateljstva ne obavijesti sud da je postavio staraoca.
OSNOVNI SUD U PODGORICI
Dana, 20.11.2013. godine

P.br.3025/13
OGLAS
OSNOVNI SUD U PODGORICI, po sudiji Vesni Banjevi¢, u pravnoj stvari tuzilje Bozovi¢
Tijane iz Podgorice, protiv tuZzenog Caki¢ Dusana iz NiSa, radi zastite prava djeteta, rjeSenjem
suda P.br. 3025/12 od 06.11.2013. godine postavio je tuzenom Caki¢ DuSanu privremenog
zastupnika Vujisi¢ Milenu, adv iz Podgorice, da u ime istog preduzima sve pravne radnje u
predmetu P.br.3025/13.
Tuzenom Caki¢ DuSanu se postavlja privremeni zastupnik, shodno ¢l. 82 st. 3 ta¢. 1 ZPP-a,
jer je isti nepoznatog boraviSta, pa bi redovan postupak oko postavljanja zakonskog
zastupnika istoj dugo trajao, tako da bi mogle nastati Stetne posljedice za stranke.
Postavljeni privremeni zastupnik ¢e zastupati tuzenog Caki¢ Dusana u postupku P.br.3025/13
sve dok se tuzeni ili njegov punomoénik ne pojavi pred sudom, odnosno dok organ
starateljstva ne obavijesti sud da je postavio staraoca.
OSNOVNI SUD U PODGORICI
Dana, 20.11.2013. godine

P.br.2903/13
OGLAS

OSNOVNI SUD U PODGORICI, po sudiji Vesni Banjevi¢, u pravnoj stvari tuzioca "ERSTE
BANK" A.D. Podgorica, protiv tuzene Bori¢i¢ DuSice iz Podgorice i Ostoji¢ Ivana sa
Zabljaka, radi naknade duga , vrijednost spora 2.056,64,00 eura, rjeSenjem suda P.br.2903/13
od 04.11.2013. godine postavio je tuzenom II reda Ostoji¢ Ivanu privremenog zastupnika
Dukanovi¢ Spomenku, advokata iz Podgorice, da u ime istog preduzima sve pravne radnje u
predmetu navedene poslovne oznake.
Tuzenom II reda Ostoji¢ Ivanu se postavlja privremeni zastupnik, shodno ¢l. 8 st. 3 tac. 1
ZPP-a, jer je isti nepoznatog boravista, pa bi redovan postupak oko postavljanja zakonskog
zastupnika istoj dugo trajao, tako da bi mogle nastati Stetne posljedice za stranke.



Postavljeni privremeni zastupnik ¢e zastupati tuzenog II reda Ostoji¢ Ivana u postupku
P.br.2903/11 sve dok se tuzeni ili njegov punomo¢nik ne pojavi pred sudom, odnosno dok
organ starateljstva ne obavijesti sud da je postavio staraoca.
OSNOVNI SUD U PODGORICI
Dana, 25.11.2013. godine

P.br.3263/12
OGLAS
OSNOVNI SUD U PODGORICI, po sudiji Mirjani Vlahovi¢, u pravnoj stvari tuzioca
Dragojevi¢ Miodraga i Cabarkapa Vitomira iz Podgorice, koje zastupa punomoénik Mijovié
Strahinja Jelena, adv. Iz Podgorice, protiv tuZzenog Misurovi¢ Milka i dr., nepoznatog
boravista, radi utvrdenja prava svojine, rjeSenjem tog suda P.br.3263/12 od 06.09.2013.
godine, postavio je tuzenom MiSurovi¢ Milku, privremenog zastupnika Radosi¢ Zdravka,
advokata iz Podgorice, da u ime istog preduzima sve pravne radnje u predmetu P.br.3263/12.
Tuzenom Radosi¢ Zdravku, se postavlja privremeni zastupnik, shodno ¢l. 82 st. 3 ta¢. 1 ZPP-
a, jer je tuZeni nepoznatog boraviSta, nema punomoénika, pa bi redovan postupak oko
postavljanja zakonskog zastupnika tuZzenom dugo trajao, tako da bi mogle nastati Stetne
posljedice za stranke.
Postavljeni privremeni zastupnik ¢e zastupati tuzenog u postupku P.br.3263/12, sve dok se
tuzeni, ili njegov punomoc¢nik ne pojavi pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne
obavijesti sud da je postavio staraoca.
OSNOVNI SUD U PODGORICI
Dana, 25.11.2013. godine

P.br. 1947/13
OGLAS

OSNOVNI SUD U PODGORICI, kao prvostepeni parni¢ni, po sudiji Mirjani Popovi¢, u
pravnoj stvari tuzioca Sava Montenegro osiguranje A.D. Podgorica, a protiv tuzenog
Crnovrsanin Suada, nepoznatog boravista, radi naknade regresnog duga, rjeSenjem tog suda
P.br. 1947/13 od dana 04.11.2013. godine postavio je tuzenom CrnovrSanin Suadu
privremenog zastupnika u liku Boji¢ Vladimira, advokata iz Podgorice, da u ime istog
preduzima sve pravne radnje u predmetu tog suda P.br. 1947/13.
Tuzenom Crnovrsanin Suadu se postavlja privremeni zastupnik, a shodno odredbi ¢lana 82
stav 3 tacka 1 Zakona o parni¢nom postupku, jer je tuzeni nepoznatog boraviSta, a nema
punomocnika, pa bi redovan postupak postavljanja zakonskog zastupnika tuzenom dugo
trajao, zbog Cega bi mogle nastati Stetne posljedice za stranke u postupku.
Postavljeni privremeni zastupnik ¢e zastupati tuzenog CrnovrSanin Suada u predmetu ovog
suda P.br.1947/13 i u ovom postupku ima sva prava i obaveze zakonskog zastupnika, a ta
prava i duznosti postavljeni privremeni zastupnik vr$i sve dok se tuzeni ili njegov
punomo¢nik ne pojave pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je
tuzenom postavio staraoca.

OSNOVNI SUD U PODGORICI

Dana, 19.11.2013. godine




P.3811/13
OGLAS
OSNOVNI SUD U PODGORICI, kao prvostepeni parni¢ni po sudiji Ljiljani Sogki¢, u
pravnoj stvari tuzioca Nacionalni biro osiguravaca CC, koga zastupa OAD IUSTITIA
Podgorica, protiv tuzenog McKay Al sa prebivali§tem u Kanadi, Calgary, rjeSenjem tog suda
P 3811/13 od 28.10.2013. godine, postavio je tuzenom priremenog zastupnika u liku adv.
Pukanovi¢ Spomenke, da u ime istog preduzima sve pravne radnje u predmetu gornje
poslovne oznake.
TuZenom se postavlja privremeni zastupnik shodno ¢l. 82 st. 3 ta¢. 1 ZPP-a, jer je isti
nepoznatog boravista, nema punomoc¢nika pa bi redovni postupak oko postavljanja zakonskog
zastupnika tuZzenom I reda dugo trajao tako da bi mogle nastati Stetne posljedice za stranke.
Postavljeni privremeni zastupnik ¢e zastupati tuzenog u postupku P 3811/13 sve dok se tuzeni
ili njegov punomo¢nik ne pojavi pred sudom, odnosno dok Organ starateijstva ne obavijesti
sud daje istom postavio staraoca.
OSNOVNI SUD U PODGORICI
Dana, 18.11.2013. godine



KONCETRACIJE

Na osnovu ¢lana 53. Zakona o zastiti konkurencije (»Sluzbeni list RCG« broj 44/12),
Agencija za zastitu konkurencije objavljuje iz Zahtjeva za odobrenje koncentracije » Telenor
ASA, sa sjediStem na adresi nargyveien 30 D, 1331 Fornebu, Norveska, »Schibsted ASA« sa
registrovanim sjediStem na adresi Apotekergaten 10, NO-0105 Oslo, Kraljevina Norveska i
»Singapore Press Holdings Limited« sa registrovanim sjediStem na adresi 1000, Toa Payoh
North, News Centre, Singapur 318994, Republika Singapur, od 29.11.2013. godine, sljedece
podatke:

»Telenor ASA«, sa sjediStem na adresi Snargyveien 30 D, 1331 Fornebu, Norveska,
registrovan u registru privrednih druStava Brenneysund, pod mati¢nim brojem 982 463 718.

»Telenor Communication Il AS«, sa sjediStem na adresi Snargyveien 30, 1331 Fornebu,

Kraljevina Norveska, registrovan u registru privrednih druStava Brenneysund, pod mati¢nim
brojem 983 793 754.

»Telenor Online Partner AS«, sa sjediStem na adresi Snareyveien 30, 1331 Fornebu,
Kraljevina Norveska, registrovan u registru privrednih drustava Brenneysund, pod mati¢nim
brojem 912 061 345. Zavisno druStvo Telenora, koje je osnovano za potrebe predmetne
transakcije.

Telenor u Crnoj Gori ima dva zavisna drustva: »Telenor« d.o.o. Podgorica i »Telenor Direct
MNE« d.o.o0. Podgorica.

»Schibsted ASA«, sa sjedistem na adresi Apotekergaten 10, NO-0105 Oslo, Kraljevina
Norveska, registrovan u registru privrednih druStava Brenneysund, pod mati¢nim brojem 933
739 384.

»SCM Growth Partner AB«, sa sjedistem na adresi 105 17, Stokholm, Svedska, registrovan u
registru privrednih subjekata Svedske, pod mati¢nim brojem 556933-4724.

»Schibsted Classified Media AS«, sa sjediStem na adresi Apotekergaten 10, N-0107 Oslo,
Norveska, registrovan u registru privrednih drustava Brenneysund, pod mati¢nim brojem 981
389 107.

»SPH Interactive International Pte. Ltd.«, sa sjediStem na adresi 1000, Toa Payoh North,
News Centre, Singapur, registrovano u Agenciji za racunovodstvene i korporativne poslove,
pod registarskim brojem 200612818G. SPH je zavisno drustvo Singapore Press Holdings.

»SnT Classifieds ANS«, sa sjediStem na adresi Apotekergata 10, 0180 Oslo, Kraljevina
Norveska, registrovan u registru privrednih druStava Brenneysund, pod mati¢nim brojem 912
524 566.

»701 Search Pte. Ltd«, sa sjediStem na adresi 1000 Toa Payoh North, News Centre, Singapur,
reistrovano registrovano u Agenciji za raCunovodstvene i korporativne poslove, pod
registarskim brojem 206613507R.

Predmetnom koncentracijom realizovace se dva projekta: (i) Skay, gdje dolazi do osnivanja
drustva zajednickog ulaganja SnT Classifieds ANS od strane Telenor Online Partner AS i
SCM Growth Partner AB i (ii) Tennessee gdje dolazi do promjene kontrole nad drustvom 701
Search Pte. Ltd, tako S§to ¢e biti jednako kontrolisano od strane drustava Telenor
Communication II AS, Schibsted Classified Media AS 1 SPH Interactive International Pte.
Ltd.

Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u Agenciji za zastitu konkurencije.



OBAVJESTENJA

Bojan Vukovi¢, advokat iz Podgorice, u svojstvu ovlas¢enog lica za postupak vansudske
prodaje nepokretnosti, radi namirenja potrazivanja hipotekarnog povjerioca "ERSTE BANK"
AD Podgorica, po Ugovoru o kreditu, LD/09233/00014 od 21.08.2009. godine i Ugovoru o
kreditu, LD/07260/00047 od 20.09.2007. godine, shodno ¢lanu 45, u vezi sa ¢lanom 201
Zakona o izvrSenju i obezbjedenju, vrsi:

DOSTAVLJANJE JAVNIM OBJAVLJIVANJEM
Kreditnom duzniku “Mikeli trade” doo Berane, sa posljednjom poznatom adresom ul.29
novembra br.6, Berane, i hipotekarnom duzniku Sprotiva Mirsadu, sa posljednjom poznatom
adresom ul. 29 novembra br.6, Berane, obavjeStenja o prodaji nepokretnosti upisane u
In.br.322 KO Berane, shodno ugovoru o hipoteci HP/2108/09 od 21.08.2009. godine i
ugovoru o hipoteci HPA/2009/07 od 20.09.2007. godine, zakazanoj za dan 09.12.2013.
godine, u prostorijama Erste bank AD Podgorica - filijala Berane, ul. Mojsija ZeCevica br. 22,
Berane, sa poCetkom u 10 casova.
Pozivaju se ovlaSéeni predstavnik kreditnog duznika “Mikeli trade” doo Berane i hipotekarni
duznik Sprotiva Mirsad da dodu u prostorije advokatske kancelarije "Jovovi¢, MugoSa &
Vukovi¢", Bulevar Revolucije br. 50/5, Podgorica, u roku od 3 dana od dana objave ovog
oglasa i, ujedno, upozoravaju, da se ovakav nacin dostavljanja smatra urednom dostavom, kao
i da negativne posljedice koje mogu nastati snose imenovani.

Shodno ¢lanu 45 u vezi ¢lana 201 Zakona o izvrSenju i obezbjedenju, advokat Igor Brnovi¢ iz
Podgorice, ul. Svetozara Markovic¢a br. 9, u svojstvu ovlas¢enog lica - agenta vansudske
prodaje nepokretnosti, radi namirenja potrazivanja hipotekarnog povjerioca ,,PRVA BANKA*
AD Podgorica, po ugovoru o kreditu broj 17-01/6659, od 05.10.2012. godine, vrsi
DOSTAVLJANJE JAVNIM OBJAVLJIVANJEM
Hipotekarnom duzniku DOO ,,STRATEXINVESMENTS* - BUDVA, sa posljednjom
poznatom adresom , ulica Popa Jola Zeca br. 2 i hipotekarnom duzniku DOO ,,LUCICE
INTERNACIONAL® - Podgorica, sa posljednjom poznatom adresom ulica Bal$i¢a broj 36.
Obavjestenja o prodaji nepokretnosti upisanih u list nepokretnosti broj 20 KO Petrovac i list
nepokretnosti broj 1162 KO Maine, koja prodaja se ima odrzati dana 11.12.2013. godine u 10
Casova, u prostorijama filijale Prve banke AD Podgorica u Budvi ul. Mediteranska broj 5.
Pozivaju se kreditni i hitotekarni duznici da se u roku od 3 dana po ovoj objavi obrate
ovlaséenoim licu za vansudsku prodaju nepokretnosti na adresi: Advokat Igor Brnovi¢, ulica
Svetozara Mrkovic¢a broj 9 Podgorica.
Upozoravaju se kreditni i hipotekarni duznici DOO ,,STARTEX INVESMENTS® - BUDVA i
DOO ,,LUCICE INTERNACIONAL® - PODGORICA da se dostava pismena izvrSena na
ovaj nacin smatra urednom i da negativne posljedice koje mogu nastati snosi sama stranka.




Ovlas¢eno lice za sprovodenje postupka vansudske prodaje hipotekovanih nepokretnosti -
Cvorovi¢ Maja, advokat iz Podgorice, u postupku radi namirenja potraZivanja iz Ugovora o
garanciji, br. 101-127/2, od 30.01.2012. godine, u skladu sa Zaloznom izjavom, Uzz.br.
88/12, od 31.01.2012. godine, shodno ¢lanu 45, u vezi sa ¢lanom 201 Zakona o izvrSenju i
obezbjedenju, vrsi:
DOSTAVLJANJE JAVNIM OBJAVLJIVANJEM

Kreditnom duzniku “HALO CARD” doo, sa posljednjom poznatom adresom: Cvijetna bb.,
Podgorica i hipotekarnom duzniku KORDIC MILU, sa poslednjom poznatom adresom:
Jadranski put bb., Budva, Opomene, br. 105-409, od 08.02.2013. godine i Obavjestenja o
pocetku namirenja, br. 03-424, od 06.06.2013. godine, na nepokretnosti upisanoj u list
nepokretnosti br. 1831 KO Budva — stambeni prostor, broj zgrade 2, PD34, PN, povrsine 60
m2, na katastarskoj parceli br. 886. Pozivaju se ovlas¢eno lice kreditnog duznka i hipotekarni
duznik da kontaktiraju ovlas¢eno lice (069/984-705), ili da dodju u prostorije advokatske
kancelarije ,,Cvorovié, Mini¢ & Radunovi¢®, u ul. Moskovska bb, L7, C/3, u Podgorici, u
roku od 5 dana, i, ujedno, upozoravaju da se ovakav nacin dostavljanja smatra urednom
dostavom, kao i da negativne posledice koje mogu nastati snosi sama stranka.

Na osnovu ¢lana 50 stav 1 Zakona o akcizama tacka 7 (“Sl. list RCG”, br. 65/01, 12/02,
76/08, 50/09, 78/10, 61/11), kao i ¢lana 24, stav 2 Zakona o duvanu (“Sl. list CG”, br. 48/08 i
76/08) oglasavamo nove maloprodajne cijene cigareta koje uvozimo i distribuiramo.

Prilog: Specifikacija brendova.

Redni Naziv brenda Broj Obavezujuca Obavezujuca
br. cigareta maloprodajna maloprodajna
po paklici cijena po cijena po
kg/€ paklici/€
1 Ronhill Wave Black 20 75.00 1.50
2 Ronhill Wave Gold 20 75.00 1.50

Navedene maloprodajne cijene ¢e se primjenjivati od 16.12.2013. godine.

ROKSPED D.0.0, Podgorica
Direktor DC



MALI OGLASI

Da bi se sprije ila svaka zloupotreba, oglasavaju neva e im isprave pravna i
fizi ka lica:

Li ne Kkarte:032640956, 695944329, 097848279, 427191183, 263646017, 870246902,
258746584, 221744298, 744640196, 066140229, 391042293, 747847485, 027347961,
353641503, 576641207, 305745840, 761645282, 736342897, 758649410, 940144152,
716443151, 602244359, 828645397, 392340399, 556743741, 247547361, 464743805,
693641683, 821642807, 835842849, 412342993, 741848287, 493543272, 027442498,
976844170, 187743122, 554043860, 064643257, 406745080, 907640806, 223540862,
326945713, 296149285, 713046176, 649447240, 120845232, 473242209, 019544084,
753042084, 749547682, 733943809, 430944520, 176530, 12694, 568044914, 798240990,
578641164, 752348349, 357641585, 600045768, 647841285, 175849680, 049146197,
655444135, 595043169, 486944215, 161349479, 781948697, 439148202, 460048187,
358748499, 010340204, 9017, 945146224, 492640547, 728144174, 893149472, 083040598,
529847372, 913840690, 455044324, 610645443, 843044792, 919445391, 925148805,
410643913, 490848154, 861448547, 221548125, 636148751, 236042774, 173447386,
276445542, 520444101, 042742049, 628043429, 285842833, 660148114, 363945057,
270549487, 507144095, 208849224, 950447663, 274043595, 673044780, 8435482006,
181240614, 642644981, 200442915, 638040504, 396148222, 185740980, 241249473,
648140680, 918341902, 206344197, 311641601, 184942169, 629042244, 55894, 243047292,
632749698, 072049271, 374092899, 022349157, 571193145, 246348859, 768245809,
020542691, 696141522, 723541851, 277544053, 059041620, 740349336, 27872, 547142499,
783644552, 469341494, 269648001, 279248567, 979943673, 432843956, 66557, 540742441,
766142002, 390847032, 752641211, 375642878, 427647925, 764841008, 038047607,
799545506, 848743649, 774446442, 708945352, 707242234, 872149707, 237449584,
535642641, 973347237, 710941308, 257846757, 054946753, 855743770, 800149435,
471342706, 4569460064, 237149334, 23793, 418542571, 999147944, 799845440, 254642977,
299649778, 903044409, 968548043, 122247968, 744641529, 122941001, 522640932,
751341466, 546146461, 182344131, 907044312, 419446787, 027849975, 26403, 763845780,
875140270, 276642889, 947444690, 976042228, 677340800, 257246503, 119822,
566349340, 645843044, 052342358, 870944793, 538545639, 659546476, 335543782,
329744538, 217346304, 134748131, 558447265, 356948683, 403042280, 235749403,
605444196, 207746192, 793840923, 066246882, 890043819, 218448316, 769544691,
334242612, 543240745, 050490843, 510942111, 981940437, 661749983, 323045214,
025340509, 963747713, 072146386, 265046359, 447147524, 615240139, 412741199,
938145138, 502842604, 440444871, 613840379, 127145175, 632144685, 029146840,
926441409, 004446888, 559947095, 328147597, 867548375, 683641236, 257341491,
575740998, 820248663, 975047973, 103648929, 374449921, 782347184, 236048025,
191946540, 276544281, 044643153, 470540380, 305741444, 22766, 208047771, 596240124,
016442788, 414444671, 068944296, 608747295, 701441956, 12218, 288843346, 795445662,
229049343, 719443227, 298549826, 265946650, 307244411, 393342014, 110144680,
681741122, 313245033, 638941858, 230043167, 047840878, 3598, 443946464, 387148532,
889243188, 436041125, 977740480, 255647391, 322948318, 113024, 048945141,
455346847, 483447406, 333740779, 907044792, 252248846, 458442971, 519949102,
984342020, 643544623, 351444769, 134069, 189749274, 520140907, 652040664,
246845407, 365245188, 543544865, 909448624, 643544142, 110848057, 014944011,
152646841, 438341842, 513045280, 991041581, 523048430, 101944131, 484944788,



295147128,
682947697,
173747933,
672847482,
822646676,
517441018,
319648213,
906449927,
892248083,
165441875,
849744087,
629641207,
328846322,
692841090,

220545197, 789542608, 699148192, 448944266, 246847897,
823749113, 351141128, 569244116, 336441163, 605742893,
377547869, 398448830, 511940567, 959047853, 133649126,
529840602, 390145148, 300742171, 844947756, 629547178,
486846505, 620144561, 441843069, 685645227, 072646340,
026447748, 381746740, 114644726, 365343014, 392743942,
782843511, 899149856, 053545016, 560244401, 136943038,
076242641, 431042786, 355242558, 993046550, 088947305,
257840118, 467342199, 469298317, 690940331, 670142639,

229041692,
804447960,
329340520,
451745452,
961042905,
111945171,
438149102,
346743512,
152646739,

788048974, 873949838, 203942506, 869449798, 700449770, 193698,

356844754, 873248195, 741943588, 636942730, 271841142,
047642295, 946043324, 309546902, 747548746, 356348920,
767149393, 748349760, 197547617, 011040875, 353949605,
695449142, 626149429, 228048414, 10809, 901948579, 3098,

584941853,
005142605,
0473443009,
564046302,

165946469, 915748508, 441448653, 827747965, 768243139, 19157, 222944986, 439740313,
668449204, 015541774, 392849780, 770945524, 365240176, 593646785, 251246152, 24104,
277243114, 866046336, 759240754, 518842078, 934444923, 360047927, 732144173,
501248883, 708846393, 899349172, 560344190, 888448865, 314349942, 468640761,
230741061, 432046349, 38428, 241141731, 75367, 565643064, 469145210, 332648792,
458044936, 883241843, 589842730, 964449442, 060446611, 059693010, 347043752,
293448635, 941143525, 495147061, 539547978, 365143417, 772642341, 357544447, 37962,
973548141, 470748303, 391040398, 767446275, 929745093, 963947643, 351444523,
622742269, 234798997, 251143128, 483248471, 040148451, 306791943, 200147452, 11777,

521342787,
560248950,
814394621,
321398478,
592746512,
619047612,
450742633,
052247109,
421647858,
110840894,
294144328,
979643252,
701543529,
229143018,

460549426, 242946563, 546841900, 094548415, 647648831,
824041583, 113249407, 927343618, 430746962, 646448151,
943347142, 257244459, 282145050, 804646608, 114141527,
018840196, 538647718, 867144247, 554540156, 407741459,
182248895, 506748553, 194576, 299343509, 082642044,
104046499, 606341890, 173842217, 296641017, 365948186,
322247580, 515848177, 6879, 606949105, 20377, 250248276,
346843877, 738145215, 088148277, 388941772, 716040869,
236045730, 105841248, 359393784, 822142242, 430645387,
263743764, 365442446, 460647829, 311248911, 271545831,
898740688, 066845664, 575693749, 471745108, 296645542,
552848824, 248344649, 699940208, 712841824, 574344464,

101746713, 468844883, 017646024, 667049541, 15119, 17052,

985240182, 590746421, 119849018, 480647189, 083592350,

721399563,
242149639,
314841963,
745043808,
892941918,
543548333,
695498661,
384343593,
853640157,
602346576,
456545669,
399342893,
865299626,
507946935,

114796504, 335240838, 921549789, 62766, 994542736, 107149814, 853542480, 494246336,

648444519,
327344874,
121046183,

807749525, 47264, 505841215, 410546784, 653445548, 908344039, 581445598,
189047577, 122943392, 440444373, 529842356, 8929, 346546824, 843340906,

358640556,
666643396,
509346474,

031243620, 800246238, 538049737, 158442813, 616942606,
015441294, 975046459, 625846212, 472848864, 574149119,
006141636, 276542348, 524148422, 319444968, 056340115,

884444401, 286045020, 146848602, 109143484, 134390725,
658142753, 401746989, 954643332, 893645857, 536842705,
419349105, 057446733, 550741159, 239143954, 558447122,

192342, 348947634, 151445359, 182446513, 120841146, 436140654,
827840831, 921246885, 409041804, 401048605, 46765, 114247472, 132247567, 501847400,

309245907,

285699114, 102945269, 218845000, 182648782, 215747899,

933049084,
141047550,
043146314,
831447395,
324149884,
275949151,
629940380,
339541757,
102041107,

362923360,

327743852, 349245693, 422142134, 26795, 812347453, 839147231, 295348299, 224746875,



423343352, 343045312, 623146702, 546249953, 228144963, 510946780, 298895327,
783645831, 215745016, 249047709, 075794071, 584640252, 554742414, 791240761,
244145752, 939541062, 307048880, 403241883, 815146629, 327946173, 361747234,
173942756, 397448640, 159495124, 699740412, 011042005, 440343638, 748441275,
466646095, 389545336, 292940494, 405642886, 862349209, 490140408, 732647418,
093547445, 343547323, 443749876, 723249025, 551649281, 800648150, 539547970,
806140230, 486747931, 271540825, 977748929, 904943728, 075244968, 228143988,
464943288, 426640829, 771149307, 237842870, 895440913, 004944252, 966995036,
897046941, 329442371, 664447246, 756347934, 142944667, 654845799, 391443534,
226645049, 098447410, 341346210, 186042556, 359546742, 942743295, 799842767,
901449871, 184541177, 996145333, 029743486, 249442442, 788644025, 899895395,
376446726, 379940765, 290349568, 126547376, 196242850, 367441293, 057344949,
047441243, 835747698, 166345071, 581248823, 449742952, 367640923, 652849792,
508749379, 032641793, 689448128, 351741447, 970343705, 760649263, 308341720,
868041343, 285943722, 980945826, 043042099, 464248189, 140747936, 042447631,
293847123, 966742557, 216244409, 081841562, 669340366, 478045838, 257743782,
138147876, 437247535, 350940666, 266944558, 949942781, 613344261, 621341909, 15565,
064349831, 153645598, 018143385, 230340214, 236741628, 812544486, 552440953,
964447668, 141447216, 052927804, 961345939, 384949794, 988940221, 360346081,
238146668, 940591934, 556449950, 165717, 426447259, 709840770, 494346181,
711346763, 174195491, 946643540, 9112, 338246591, 15609, 677943450, 275246645,
863140957, 940340290, 998947073, 740946511, 241498050, 884840345, 483642411,
094546739, 096049047, 22437, 022244959, 45011, 716541129, 460548384, 337649999,
171947307, 864846923, 334748498, 107443382, 583741723, 373743886, 99221, 181813,
273640589,

Putne isprave:

005427285, BS7BK1587, P36Z2G7521, K66LJ7505, E71GB3209, 001324572, C86ZS7082,
002980228, 000652995, G73ZA5697, G29DL7848, F12ZH3802, E95SUA7228, 001878873,
E84LS9781, Z39KD8682, C78ZJ9774, N34ZR5123, L591.Z1300, U0O2NS2310, N55KHO0162,
C55DL3239, F67NF1654, K49JH4579, K84BH3586, G54GE9548, 004894233, US1KK3052,
N16RB5007, K95LC1735, 004018020, F75KE8823, HO5JF4742, K83ZN9843, E46KC6088,
J68CB6770, S83DF4670, B83BZ0707, B52UJ1639, C33HC4362, L23CF0754, S84UR0807,
004390786, 001878876, E79JL1933, F38DU6431, 005447612, J12UNS5275, G12KJ1245,
B48BA0983, F45EP6417, S27PN7028, JO6NJ4221, Z81GB6955, Z33UR(0748, B58NR4856,
005314123, B75GE7358, U21BS3485, D14JG6298, K23KF4507, P26KJ1606, 004246402,
G32HK7679, BO03UA7349, ZA9RER042, G71AN0691, AS58DG0220, E88PZ4556,
E59FA8067, 005436953, K62EUS5435, G74LF1430, S34NA1296, F44CB3703, 004157218,
R23KS5087, 004158327, 001319256, C73DL5236, F25PS5810, U612U2357, F22ED1400,
L71SU0826, J92BZ4338, A78]S5490, G35DZ4349, 004086408, G41KL0923, F25ZE0487,
F39CA1139, 003866251, 005426107, Z16ZH0116, L84KE7609, NO2UF6372, G84GF2982,
D84UA6917, F95KJ2062, U91RP3111, B33LZ3942, 005419967, 000116274, U62EG3797,
Z67AR8232, L82EL1244, 004540422, G91SF0478, D17JC8673, D34DS8219, L51FC4097,
000578666, G92ZN3836, C55AR5804, R63CHS8450, 005147043, 003248840, 005370214,
R99LR5626, D28HP2864, C31EF8054, B37JF1127, Z54NH3289, R38FZ7865, N96GC5394,
C75BJ0448, E25AL3396, S72AR5462, US53UDO0875, D45U074253, GI17DE3052,
L04KF9041, U79AJ1104, PA6EH5266, 005312436, K34HL6963, K84AP6907, L62FP5317,
Z61HR5614, A99GL0916, D16RJ8818, UO1RH4318, Z73FN0156, J35HP6235, K&89BL5126,
H33UJ7117, B12LD6976, R65DC9353, BO8RJ2460, S44KJ4440, B36AG7410, L21ZR1138,
002355617,



Voza ke dozvole:

032050956, 5255, 567952343, 697751666, 5632, 761055282, 758059410, 956359827,
693051683, 3844, 821052807, 091057741, 835252849, 613859280, 464153805, 483256390,
463858730, 650954994, 3904, 976953819, 600455768, 647251285, 153457426, 301456544,
752758349, 387554073, 486354215, 223950622, 175259680, 105655036, 40152, 9573,
094852921, 035452133, 362552418, 699591904, 490258154, 636558751, 285252833, 8253,
057150841, 144652915, 505492691, 574754272, 615957026, 97022, 123959532, 241659473,
683894465, 255554921, 891459698, 547552499, 910556120, 979353673, 710453661,
127054783, 91318, 955551896, 848153649, 525150986, 872559707, 24902, 086250832,
710351308, 213555489, 529893574, 221951162, 132157680, 971250716, 043859532,
968958043, 875550270, 763255780, 88850, 5376, 849753020, 565850367, 257656503,
427955100, 095258872, 866159675, 998357640, 172458161, 877053617, 661159983,
215856390, 669853529, 902452477, 18887, 124156829, 939652090, 222050817, 844058874,
277954053, 228194596, 226957504, 276453223, 826491035, 759054770, 301455336, 12331,
26973, 768354171, 52262, 369991490, 685255460, 892352945, 142750719, 505050335,
346655148, 38031, 230555350, 704257448, 937296244, 313655033, 007054960, 248995713,
775058137, 880150772, 519359102, 554754191, 93066, 603854443, 193758015, 819658864,
952454890, 711657803, 433459966, 605152893, 007250176, 409654194, 035555239,
953756927, 075455651, 245659308, 148055909, 166499013, 078158468, 996158723,
993456550, 740351388, 084057905, 181859223, 869859798, 13748, 004152961, 745959162,
636352730, 83008, 580052908, 740253329, 103458403, 700859770, 549253331, 861351638,
36909, 626559429, 949459789, 887652096, 101757341, 668859204, 38243, 841259372,
080450252, 291757472, 595653119, 759650754, 142252998, 088857888, 941999763,
468050761, 613855651, 432456349, 331452538, 060856611, 790158043, 88520, 982257066,
744253276, 365553417, 166156684, 718499912, 451858595, 633550406, 735797585,
015550333, 9218, 521355109, 521553883, 200557452, 984752020, 119354176, 754756650,
7880, 83995, 432058445, 198959210, 4816, 926852756, 16276, 955651934, 646059658,
114551527, 544350865, 817754911, 645094027, 390659376, 804056608, 53532, 66599,
159651942, 310293310, 450152633, 34455, 254651871, 40969, 700352886, 174555521,
22795, 088558277, 016996385, 785356337, 453497210, 298350987, 038851958, 377654199,
290350800, 479656658, 30486, 833859219, 346952024, 436557988, 480057189, 5220,
061991230, 107559814, 033551875, 339891671, 280456020, 205757989, 87553, 888957364,
522154475, 807159525, 142491199, 088854371, 159952190, 389858241, 725659215,
191358483, 10200, 210750125, 9996, 666053396, 474152622, 298452221, 493759814,
94172, 531554720, 065753169, 637559060, 983859190, 334254114, 767556267, 102355269,
974550627, 647852264, 443855402, 32839, 968092383, 386693613, 718553335, 697653078,
512898075, 968557336, 819253080, 848852289, 910057842, 159659533, 142358950,
309655907, 560658950, 308256068, 609753566, 292350494, 490550408, 732057418,
822850761, 85135, 163958794, 139254558, 602053335, 326353381, 904353728, 211059719,
407851992, 862853833, 432451341, 730198949, 023259696, 350094851, 510059628,
560256735, 132351013, 737752124, 88857, 914552472, 138857759, 901859871, 464956777,
575150629, 164157603, 047851243, 152452242, 235352680, 032051793, 209658631,
887155362, 550650429, 006150603, 93759, 15920, 524252223, 140157936, 27717,
914859232, 779051362, 910251402, 900255089, 583156458, 24258, 94149, 85260,
212354395, 829351281, 013759450, 376654190, 175051755, 570950839, 11456, 403856805,
110157807, 789451593, 278192786, 793155370, 294554159, 143352988, 998357073,
476954555, 529550640, 483052411, 909952984, 575556081, 10888, 97257, 835959927,
676656686, 6964, 367754229.
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